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அதிமாநுஷசீலவ்ருத்தவேகைஃ 
அதிவ்ருத்தாமர விக்ரம ப்ரதாமை : | 
அதிலங்கித ஸர்வலோகஸாம்யம்‌ 
'வரயே வைஷ்ணவ வைபவாவதாரம்‌ || 


- அதிமாநுஷஸ்தவம்‌ 1 


இந்நூலினை ஸ்ரீவைஷ்ணவ சமூகத்தினர்‌ அனைவரும்‌ ஏ 
குறைந்த விலையில்‌ பெற்றுப்‌ பயன்பெறும்‌ வண்ணம்‌, தரமான அச்சுத்‌ 3 
்‌ தாளினைகொடுத்து உதவியவர்‌ நமக்கு பரம ஆப்தரும்‌, ஸ்ரீவைஷ்ணவ | 
; திவ்யதேசங்களுக்கும்‌, ஸம்ப்ரதாயத்திற்கும்‌ பற்பல நற்பணி | 
£ களைச்‌ செய்துவருபவருமான ஸ்ரீ.3.4.1.ப்ரஸன்ன வேங்கடாசார்யர்‌ a 
௩ சதுர்வேதி ஸ்வாமி (ஸ்ரீபாஷ்யகாரர்சாரிடபிள்‌ டிரஸ்ட்‌, சென்னை - 17.) 


Ww: 
பேரருளாளன்‌ பெருந்தேவித்தாயார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ஆம்வாரெம்பெருமானார்‌ ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
கூரத்தாழ்வான்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
அதிமா அுஷஸ்தவம்‌. 


[அவதாரிகை] 


'ஆழ்வானருளிச்செய்த பஞ்சரத்கமென்று ப்ரஸித்திபெற்ற பஞ்சஸ்‌ தவத்‌ இலே முதல்வ 

தான ஸ்ரீ வைகுண்ட ஸ்தவத்துக்கு அடுத்த ஸ்தவம்‌ அதிமா: 'நுஷஸ்‌ தவமாயிருக்கும்‌. மூன்றா 
வது ஸுந்தரபாஹுஸ்தவம்‌. நான்காவது வரத ராஜஸ்தவம்‌3 ஐந்தாவது ஸ்ரீஸ்தவம்‌. 
பஞ்சஸ்தவத்‌தின்‌ பெளர்வாபர்ய க்ரமம்‌ இதுவே யாகும்‌. 

ஆழ்வான்‌ எம்பெருமானார்‌ திருக்கோலம்‌ பூண்டு சோழராஐ ஸபைக்கு எழுந்தருளி 
ஸ்ரீமர்‌ நாராயணனே பரதத்வமென்று உபர்யஸித்தருளினது மன்றி “சிவாத்‌ பரதரம்‌ 
நாஸ்தி” என்‌ றதற்குப்‌ பரிஹாஸமாக *த்ரோணமஸ்தி தத: பரம்‌'” என்று எழுத்திட்டது 
கண்டு கோபத்தினுடைய மேலெல்லையிலே நின்ற வீரசைவனான அவ்வரசனுடைய .கொடு 
மையினால்‌ திருக்கண்களையிழந்து பெரிய ஈம்பியைப்‌ பறிகொடுத்துத்‌ திருவரங்கம்‌ . பெரிய 
கோயிலேற மீண்டெழுர்தருளி அங்கே வஸிக்கப்‌ பார்த்தவளவிலே, அப்போது எம்பெரு 
மானார்‌ சோழனுடைய உபத்திரவங்களைப்‌ பொறுக்க மாட்டாமல்‌ திருநாராயண புரத்தேற 
எழுந்தருளியிருந்தபடியால்‌ அவரைப்‌ பிரிந்து கோயிலிலே . வஸிக்க மாட்டாமையா. லும்‌, 
இராமானுசனடியார்களை சோழ ராஜஸேவகர்கள்‌ பலவகைகளில்‌ கலிந்துகொண்டிருந்த 
படியா லும்‌ *இத்திருவரங்கமாககர்‌ நிஷ்கண்டக மாமளவும்‌ நாம்‌ இங்கே வஸிக்கத்‌ தகா.து”* 
என்‌.று திருவுள்ளம்‌ பற்றிய ஆழ்வான்‌ அங்கு நின்‌.றும்‌ புறப்பட்டருளித்‌ இருமாலிருஞ்‌ 
சோலைமலையிலே சிலகாலம்‌ வஸித்தருள்வதாக.எழுந்தருளும்போது வ, [ுநியிடையிலே பகவத்‌ 
குணாறுபவத்தாலே தம்முடைய கெஞ்சாறல்களை மறக்கக்‌ கருதி ஸ்ரீ வைகுண்டஸ்தவ 
மருளிச்செய்து தலைக்‌ கட்டினவாறே அதிமா நுஷஸ்தவத்தை யருளிச்‌ செய்தார்‌. 4 
இதுதனக்கு அதிமா நுஷஸ்‌ தவமென்‌ று திருநாமமாயிற்‌ெ 'றன்னென்னில்‌; இந்த ஸ்தவம்‌ 

“அதிமாநுஷ சீலவ்ருத்த வேஷை?'” என்ற சப்த ஸந்தர்ப்பத்தாலே தொடங்கப்‌ பெற்றமை 
யால்‌ “முதற்‌ குறிப்பு ' என்னுமிலக்கணத்தாலே இதற்கு அதிமாநுஷஸ்‌தவமென்று பேரா 
யிற்று. ஜிதந்தேஸ்தோத்ரம்‌, அமலனாதிபிரான்‌, கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தாம்பு என்பனபோலே 
என்று சொல்லலாமாடிலும்‌, இராமபீரானுடையவும்‌ கண்ணபிரானுடையவும்‌ அதிமாநுஷ 
சேஷ்டிதங்களை வர்ணிக்கப்‌ பிறந்த ஸ்தவமாகையாலே அதிமாநுஷஸ்தவ மென்னலாயி ற்‌ 
றென்று பெரியோர்‌ சொல்லிப்‌ போருவர்கள்‌. _அதிமாநுஷர்களான சாமகிருஷ்ணர்களுடைய 
ஸ்தவமாகையாலே :யென்றும்‌ சிலர்‌ சொல்லுவர்கள்‌, மாதுஷாம்‌ அதிக்ராந்தமானது 
அதிமாநுஷமெனப்‌ படும்‌. மனுஷ்ய யோனியிலே பிறந்து வைத்து “ஆத்மாம்‌ மாநுஷம்‌ 
மக்யே” என்றும்‌ “அஹம்‌ வோ பாந்தவோ ஜாத;'” என்றும்‌ வசநவ்யக்‌ திகளுண்டாயிருக்கச்‌ 
செய்தேயும்‌, பெரியவுடையார்க்குப்‌ பரகதியளிப்பது, கடலிலே அணைகட்டுவ. து, குன்ற 
மொன்றெடுத்தேக்தி நிற்பது, ஸாந்தீபிகி புத்ரஸஞ்ஜீவகம்‌ வைதிக புத்ராகய௩ம்‌ முதலிய 
அருந்தொழில்கள்‌ செய்வது, இவை போல்வன -பலதிவ்ய சேஷ்டிதங்கள்‌ செய்தருளி ற்‌ 
ஜெல்லாம்‌ நெஞ்சால்‌ நினைப்பரிதாய்‌ அதிமாதுஷமென்னுமித்தனையிே நரி 


2 பஞ்சஸ்தவத்தில்‌-அதிமாஅஷஸ்தவம்‌ 


ஒழ்‌ ஸ்ரீ வைகுண்ட ஸ்தவத்திலே பரத்வே பரத்வவிஷயமாகச்‌ சொல்லவேண்டுவ 
தெல்லாம்‌ ஒருபடி சொல்லியற்றது. வ்யூஹத்தில்‌ நிலையை மா£ஸர்‌ துபவமாத்ரமாய்‌ அறு 
பவித்துத்‌ தலைக்‌ 'கட்டினாராய்‌ மேல்‌ விபவாவதாராநுபவத்திலே திருவுள்ளம்‌ மண்டி இந்த 
ஸ்தவமருளிச்‌ செய்றோராய்‌, - இதுதன்னிலே பல அவதாரங்களைப்‌ பற்றிப்‌ பேசாநின்றா 
ரெனினும்‌ ராமாவதாரத்திலும்‌ இருஷ்ணாவதாரத்திலுமேயாய்த்து அபிஙிவேசா இசயம்‌ தோற்‌ 
றப்‌ பேசியருளிற்று. பாசுரப்‌ பரப்புள்ளதும்‌ அவ்விரண்டிலேயாய்த்து. 

ஆழ்வானுடைய மற்றை ஸ்தவங்கள்‌ இடக்கச்‌ செய்தேயும்‌ இந்தஸ்தவம்‌ சப்தஸர்‌ 
தர்ப்ப மாதுர்யவிசேஷத்தாலும்‌ அர்த்த காம்பீர்ய பெளஷ்கல்யத்தாலும்‌ ஒப்புயர்வற்ற 
விளங்கும்‌. குஸுமாதபி ஸுகுமாரமென்று ப்ரஸித்தமான ஆழ்வானுடைய திருவுள்ளத்‌ 
இன்‌ வைகரி விளங்காகிற்குமாய்த்து இதுதன்னிலே. ்‌ 

இந்த ஸ்தவத்தினுடைய வைபவத்துக்குத்‌ தகுதியாக விபுலவியாக்காகமிட்வேணு 
மென்று குதரஹலம்‌. ள ராநின்றா லும்‌ காலாநு குணமாகவும்‌ அதிகாரிகளுடைய அபிஸந்தி 
ப்ரகாரோசிதமாகவும்‌ ஸங்க்ரஹமே. ஸமுசிதமென்று கொண்டு ஸங்க்ஷிப்த ப்சச்ரியையிலே 
வியாக்யாகம்‌ செய்யலாகிறது. ஆயினும்‌ ஆவச்யகத்வோ விவக்ஷிதாம்சங்களுக்குக்‌ குறை 
வில்லாமை கண்டுகொள்வது. 


ஸ்ரீமதே ராமாதுஜாய ஈம: 
கூரத்தாழ்வான்‌ திருவாய்மலர்த்தருளிய 
பஞ்சஸ்தவத்தில்‌ இரண்டாவதான 
அதிமாறுஷஸ்தவம்‌. 


மூலம்‌. அதிமாநுஷசீலவ்ருத்தவேஷை: அதிவ்ருத்தாமர விக்ரம ப்ரதாபை:, 
அதிலங்கித ஸர்வலோகஸாம்யம்‌ வரயே வைஷ்ணவ வைபவாவதாரம்‌ || 


ஸ்ரீ காஞ்ச ப்ரதிவாதிபயங்கரம்‌ அண்ணங்கராசார்யர்‌ இயற்றிய 
தத்வார்த்த சிந்தாமணி வியாக்யானம்‌. 


பதவுரை 
அதிமாதுஷ இவ்யமான ஸ்வபரவமென்ன அதிலங்‌கத ஒருவரோடும்‌ 
ஒலவ்ருத்த ! சேஷ்டிதமென்ன ஆக்ருதி ஸர்வலோக { ஒப்புச்‌ சொல்ல 
வேலை ! யென்ன இவற்றாலும்‌, ஸாம்யம்‌ வொண்ணாதிருக்றெ 
அதிவ்ருத்த 9 அதிதில்யமான விக்ரமங்க வைஷ்ணவ எம்பெருமானுடையதான 
அமரவிக்ரம ! சென்ன ப்ரதாபங்களென்ன்‌ வைபவாவதாரம்‌ விபவாவதாரத்தை 
ப்ரதாபை : இவர்றாலும்‌ வாயே புகழ்ென்றேன்‌. 
கி ச * 


ம்‌ * 
அத்யத்புதங்களான ஸ்வபாவத்தாலும்‌ வ்யாபாரத்தாலும்‌ அலங்காரத்தாலும்‌ விக்ர 
மத்தாலும்‌ ப்ரதாபத்தாலும்‌ ஓத்தார்மிக்காரையிலையாய மாமாயனான பரமபுருஷனுடைய 
வீபவாவதாரத்தைப்‌ புகழ்ந்து பேசத்‌ தொடங்குகறேனென்று ப்‌ரதிஜ்ஞை பண்ணுறொர்‌ 
இதல்‌. 
ராமகிருஷ்ணா திகள்‌ மனுஷ்யயோனியிலே அவதரித்திருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ மனுஷ்யர்‌ 
களுக்குரிய சீல வ்ருத்த வேஷங்களை யுடையரன்றிக்கேயிருப்பர்கள்‌. * இமெள: ஸ்ம முறி 
சார்‌. தூல ! இங்கரெள ஸமுபஸ்‌ திதெள * என்றும்‌, * அப்யஹம்‌ ஜீவிதம்‌ ஐஹ்யாம்‌ த்வாம்‌ 
வா ஸீதே ஸலக்ஷ்மணாம்‌, ஈ ஹி ப்ரதிஜ்ஞாம்‌ ஸம்ச்ருத்ய ப்ராஹ்மணேப்யோ விசேஷத்‌; * 


பஞ்சஸ்தவத்தில்‌-- அ.திமா நுஷஸ்தவம்‌ 


என்று மித்யாதிகளிலே இராமபிரானுடைய சீலமும்‌, கடலிலே அணைக 
இராமபிரானுடைய வருத்தமும்‌, கோவர்த்தகோத்தரணம்‌. முதலான கண்‌ 
வ்ருத்தமும்‌, * பும்ஸாம்‌ த்ருஷ்டிசித்தாபஹாரிணம்‌* என்னும்படியான இர 
வேஷமும்‌, * அம்போத. ரீலமரவிந்த தளாயதாக்ஷம்‌ பிஞ்சாவதம்ஸ மு 
பாணிம்‌ * என்னும்படியான கண்ணபிரானுடைய வேஷமும்‌ அதிமா.நுஷ 
கடலிலே ஒருதிவலையெடுத்துக்‌ காட்டினபடியாமிது. 
[அதிவருத்தாமரேத்யாதி7. விக்ரமமாவதென்‌? ப்ரதாபமாவதெ 
கூசாதே சத்ருஸைன்யமத்யத்திலே பிரவேசிக்கைக்டோன சக்திவிசேஷம்‌ 
சால்‌ அபிபவிக்க வொண்ணாமைக்குறுப்பான சக்தி விசேஷம்‌ ப்ரதாபம்‌. 
விபவாவதாரங்களிலே காட்டியருளின விக்ரம ப்ரதாபங்களும்‌ அவனு 
வேஷங்களும்‌ இந்த ஸ்தவத்திலே மேலே விரித்துரைக்கப்பட்டமை ௪ 
இவற்றாலே மனுஷ்ய தேவா திகளெல்லாரிற்காட்டிலும்‌ அதிசயித ப்ரப 
விபவாவதாரத்தை ஏத்துனெறேனென்றாராய்த்து. இதில்‌ “அதிவ்ருத்‌; 
தாபை ; ”' என்பதை ஸ்வதந்த்ர விசேஷணமாக்காதே அதிமாதுஷ சீல 
களுக்கு விசேஷணமாக்கி நிர்வஹிப்பதும்‌ ஒரு புடையுண்டு. 
£*வரயே '£] இங்கு ஆத்மரே பதம்‌ நிர்வஹிக்கும்படி யென்னெ௦ 
சஷ்டே--வரயதே '' என்றாகக்‌ கடவது. வரமென்றது ச்லாக்யமென்‌. றப 
ரத்தை ச்லாக்யெமாகச்‌ சொல்‌.லுழேனென்றாய்‌, புகழ்ன்றேனென்‌ றவா ம 
ந ள்‌ ஸ்‌ ௯ 
ச்ரேய : கிரந்து கிரணாச்‌ சரணாரவிந்த நிஷ்யந்தமாக மகரந்த ரஸேளக தேச்யா 
தஜ்ஜா : ச்ருதேர்‌ மத உத்ஸ இதி ப்ரதீதா : மாங்கல்ய ரங்கரிலயஸ்ய பரஸ்‌ 


பட முனிவர்ககும்‌ கேஷமங்கரமான | மதுஈ : உத்ஸ : மதுவின்‌ ! 
மாங்கலய ப்‌ 5 பி 
்‌ 5 ஸ்ரீரங்கவிமான த்தை இதி ்‌ மென்று 
ரங்ககிலயஸ்ய ள்‌ ய்‌ 2 ர்‌ ்‌ 
வாஸஸ்தானமாகவுடையனாய்‌ ச்றாதே : வேதத்தினா 
பரஸ்ய பரஞ்சோதியென்று ப்ரஹித்த | ப்ரதீதா: ப்ரதிபன்ன, 
தாம்க : னன எம்பெருமானுடைய க அர்த இருவ 
சரணாவிச்த கிஷ்‌) திருவடித்‌ தாமரைகளில்‌ மின்‌ ௪89: கின்றுமு 
யர்‌ தமாக மகரந்த * றும்‌ பெருகாகின்‌ றமகரக்‌தரஸப்‌ | சரணா: இரணங்கள்‌ 
சஸெளசசேச்யா: ) சவர்ஹமென்னலாம்படியாய்‌ ச்சேய்‌: நன்மையை 
இரந்து வ்ருத்திபஸ்‌ 


இது முதல்‌ நான்கு ச்லோகங்களாலே ஸ்ரீரங்கநாதன்‌ பக்கல்‌ ப்ராவ 
ப்ரகாசிப்பித்தருளூறொோர்‌. விபவாவதாரங்களை . அனுபவிக்க ' இழிந்த 
தாரத்திலே அவகாஹிப்பானென்னென்னில்‌; *மாமுனி வேள்வியைக்‌ ௧ 
மாட்டிய அடுதிறலயோத்தியெம்‌ மரசே அரங்கத்தம்மா *என்றும்‌, *கோவல 
யுண்டவாயனென்னுள்ளங்‌ கவர்நீ தானை அண்டர்கோனணியரங்கனென் 
மருளிச்‌ செய்தபடியே ஸ்ரீ ரங்ககா தனான நிலைமையிலே விபவாபதானங்கள்‌ ௦ 
லாம்படி, யிருக்கையாலே சொல்லுறோர்‌. அர்ச்சாவதாரத்தை யனுபவிக்க 
விபவாபதானங்களைப்‌ பேயெல்லது தரிக்கப்‌ போகாது; விபவாவதார 46 
இழியுமளவில்‌ அர்ச்சையைக்‌ கூட்டியல்லது பேசப்‌ போகாது. ஆழ்வார்களு 
இதிலே ஏக கண்டராயிருப்பர்களாய்த்து. ஸுந்தரபாஹுஸ்தவ வரதர। 
அர்ச்சாவதாராநுபவப்‌ரதாகங்களாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌: ஊடே விபவ 
அவர்ஐஜநீயமானவோபா தி விபவாபதாகாநுபவப்‌ரதாகமான இந்த. ஸ்தவத்த்‌ 
பவம்‌ அவர்ஜரீயமான படி. ஆழ்வார்களுடைய அநுபவப்‌ரகாரமும்‌ இங்க 


சத்காண்க. ்‌ 


4 பஞ்சண்தவத்தில்‌-அதிமா அஷஸ்தவம்‌ 


*அணியார்‌ பொழில்‌ சூழரங்க ஈகரப்பர-பரஞ்சோஇ* என்னப்பட்ட பரம்ஜ்யோதி 
'ஸ்சப்தவாச்யனான. ஸ்ரீரங்கா தனுடைய தாமரைபோன்‌ ற திருவடிகளின்‌: கிரணங்களானவை 
ச்ரேயஸ்கரங்களர்கவே, ணும்‌. அந்த இரணங்கள்‌: எப்படிப்‌ பட்டவையென்னில்‌; “தாமரை 
மலரில்‌ நின்‌.றும்‌ பெருகுகின்ற மகரந்த ரஸப்ரவாஹமோ இவை” என்னலாம்படியாயிருக்கும்‌. 
சரணமென்றுபேராய்‌ தரமரையேயிறேயுள்ள து. ' தாமரையாகில்‌ மகரந்தம்‌ 'பெருகுமே ; க 
அதுவே .ரெணவ்யாஜத்தாலே பரவாநின்றதுபோலும்‌. ' மகரந்தப்ரவாஹமென்று நாம்‌ 
உத்ப்ரேக்ஷிக்‌பறவளவேயல்ல; ச்ருதிப்ரதிபா ததமுமென்கறோர்‌-“ச்ருதே'' இத்யாதியால்‌. 
*விஷ்ணோ: பதே பரமே மத்வ உத்ஸ3 *என்றதிறே ச்ருதி. [மத்வ8' - மது, உத்ஸ:- 
ப்ரவாஹ:.] ச்ருதே: என்றது பஞ்சம்யந்தம்‌. *தஜ்ஜா;' என்றவிடத்தில்‌ தச்சப்தம்‌ ' 
சரணாரவிந்தபரம்‌. 

“ரஸெளகதேச்யா:'' என்றவிடத்து * ஈஷதஸமாப்தெள கல்பப்தேச்யதேயர : * 
என்ற பாணிகிஸ: த்‌. ரமநுஸந்தேயம்‌. 

என்னுடைய சரணவரணத்துக்கு. விஷயமான ரங்கரமண சரணூரணங்கள்‌ அதி 
மாதுஷாவதார்‌ ' சரித்ர ஸ்தோத்திரத்திற்கு உறுப்பான வாக்ஸம்ருத்தியைக்‌ கொடுக்க 


வேணுமென்று இந்தச்லோகத்தால்‌ ப்ரார்த்தித்தாராய்த்து. (2) 
ஸ்ரீமத்பராங்குச முகீந்த்மகோ நிவாஸாத்‌ தஜ்ஜாநுராகரஸமஜ்ஜு மஞ்ஜஸாப்ய 
அக்யாப்யநாரதததுத்திதராகயோகம்‌ ஸ்ரீரங்கராஜசரணும்புஜமுந்கயாம : (6) 

ஸ்ரீமத்பராங்குச ) சம்மாழ்வாருடைய்‌ ள்‌ ன்‌ ்‌ 
முசிர்த்ரமகோ இருவுள்ள த்தில்‌ அத்யாபி இன்னமும்‌ பல 
நிவாஸாத்‌ உறைர்ததனாலே அகத 9, அரச அசிாகுவினாுவள சதி ன்‌ 
தஜ்ஜ ' அத்திருவுள்ள த திலுண்டான சத்தான அனண்டான எ தி 
அரச அனுமாகமாறெ இரத்தத்தில்‌ யோகம்‌ மாருமவிருச்சப்பெற்ற ' 
சல மஜ்ஜாம்‌ இருமஞ்ஜனத்தை ஹீாங்கராஜ . t ஸ்ரீரங்ககாதனுடைய திருவடித்‌ 
அஞ்ஜஸா ஒக்ரெமாக _சானாம்புஜம்‌ a 
ஆப்ய அடைச்து | உச்சயாம : செல தரிக்றோம்‌. 
* ௬ * + * ச: 


[ஸ்ரீமத்‌ பராங்குசேத்யாதி] ஸ்ரீரங்கராதனுடைய திருவடிகள்‌ ஸ்வாபாவிகமாகவே 
சிவந்திருக்கும்படிக்கு ஒரு ஹேதூத்ப்ரேகைக பண்ணுகறோர்‌.  * க்ருஷ்ணத்ருஷ்ணாதத்வ 
மிவோதிதம்‌ * என்கிறபடியே பகவத்‌ விஷயாநுராகமே ஒருவடிவு கொண்டதென்னலாம்‌ 
படி. பகவதநுராக பூயிஷ்டரான ஈம்மாழ்வாருடைய திராவுள்ள த்திலே * திருக்கடித்தானமு 
மென்னுடைச்‌ 'சிக்தையுமொருக்‌ கடுத்‌ துள்ளேயுறையும்பிரான்‌ * ஒண்‌: சங்கதைவாளா மியா, 
னொருவனடியேனுள்ளான்‌ * வெல்லநெடியான்‌ நிறம்‌ கரியானுள்‌ புகுந்து நீங்கானடியேன 
துள்ளத்தகம்‌ * இத்யாதிப்படியே அவிச்சிர்கவாஸம்‌ பண்ணியருளாநின்ற எம்பெருமா 
னுடைய திருவடித்‌. தாமரைகள்‌ அவ்வநுரர்க ரஸமஜ்ஜாத்தாலே ராகயோகம்‌ மாருதிருக்‌ 
கப்‌ பெற்றதாகப்‌ பேசுகருர்‌. அப்படிப்பட்ட இருவடிகளை முடிமேல்‌ புன்வோமென்றோர்‌. 

கவிஸமய ஸரணியில்‌ அநுராகம்‌ சிவப்பாக வர்ணிக்கப்படுமென்பது அறியத்தக்கது. 
நம்மாழ்வாருடைய்‌ திருவுள்ளம்‌ பகவத்‌ விஷயாநுராக பரிபூர்ணமென்னுமிடமும்‌, அவர்‌ 
இருவுள்ளத்திலேயே எம்பெருமான்‌ நித்யவாஸம்‌ செய்தருள்‌ ருனென்னுமிடமும்‌. இந்த 
ச்லோகத்தில்‌ தேறிற்றாகும்‌. இதில்‌ த்விதீய பாதாதியிலுள்ள தச்சப்தம்‌ ஆழ்வார்‌ இரு 
வுள்ளத்தைக்‌ குறிக்கும்‌. மூன்றாவது பாதத்தின்‌ இடையிலுள்ள . தச்சப்தம்‌ அதுராக 
ரஸமஜ்‌ஜரத்தைக்குறிக்கும்‌. 

[ஆப்ய] ப்ர, அவ, ஸம்‌ இத்யா தியுப்ஸர்க்கபூர்வகமான அவ்யயமாயிருந்தாலன்றோ 
ல்ய்பந்தமாகும்‌;: இங்கு உபஸர்க்கமொன்று மில்லாமையாலே “ ஆப்த்வா ”” ஏன்று த்வா 
ப்ரத்யயாந்தாவ்யய மாகவன்றே ப்ரயோகிக்கவேணுமென்று இலர்‌ .சங்‌க்கக்கூடும்‌.; இவ்‌ 
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விடத்தில்‌, ஆங்‌ என்னுமுபஸர்க்கம்‌ ஸம்யுக்தமாயிருப்பதால்‌-* ஆப்ய£ என்றது பொருத்த 
முடைத்தே. “ முக்திமாப்ய பரமாம்‌ பரே பதே” என்று ஸுந்தர பாஹுஸ்தவத்திலும்‌ 
ப்ரயோகமுள்ளது காண்க. [அஞ்ஜஸா] 8க்ரெம்‌ என்னுமர்த்தத்திலும்‌ த்ருவம்‌ என்னு 
மர்த்தத்திலும்‌ இந்த அவ்யயத்துக்கு ப்ரயோக முண்டாகையாலே இவ்விடத்தில்‌ த்ருவம்‌ 
என்றெ அர்த்தம்‌ கொள்வது உசிதமாம்‌. அஞ்ஐஸா-உண்மையாக. [உர்கயாம:] உக்‌ 


ஈயநமாவது உயரத்தூக்குகை ; இங்கே சிரஸா தாரணத்தைச்‌ சொல்லுறது. (3) 
வஜ்ரத்வஜாங்குச ஸுதாகலசாதபத்ர பங்கேருஹாங்க பரிகர்மபரீத மந்த : 
ஆபாதபங்கஜ விச்ருங்கல தீப்ரமெளலே : ஸ்ரீரங்கிணச்‌ சரணயோர்‌ யுகமாச்ரயாம : (ம 
ஆபாதபங்கஜ விச்‌" நிருவடித்‌ தரம்ரையளவும்‌ கிரர்‌ | வஜ்ர்‌ த்வஜ அங்‌ | வஜ்ரம்‌, த்வஜம்‌, மாவட்டி, . 
ருங்கல திப்ர களமாக ஜ்வலித்‌துக்கொண்‌ | குச ஸுதா சசை அமிறாதகலசம்‌, குடை தாம 
மெளலே : டிருக்றெதிருவபிஷேசத்தை | ஆதபத்ர பங்கே - ரைப்பூ--இர்த சன்னங்களா 
யுடையனான ருஹ. அங்க பரி| இற அலங்காசத்தாலே வியா 
கர்ம பரீதம்‌ ] ப்தமாயிருக்றெ 
ஸ்ரீரங்ணெ : ஸ்ரீரங்கசாதனுடைய (திருவடி | சரணயோ : யு5ம்‌ [4 இருவடியிணையை ஆச்ரயிஃ8ி 
அந்த; யின்‌) உட்புறத்தில்‌ ஆச்சயாம : றோம்‌. 
* க்‌ * * * * 


*முற்றவிம்‌ மூவுலகும்‌ விரிகின்ற ' சுடர்‌ முடிக்கே* என்று ஆழ்வாரருளிச்‌ செய்த 
படியே - கண்டவிடமெங்கும்‌ ஒளிசெய்து விளங்குமதான இருவபிஷேகம்‌ திருவடித்‌ 
தாமரையளவும்‌ ஒளிசெய்து விளங்காகிற்கும்‌ என்னுமிடம்‌ கைமுதிகந்யாயஸித்தமிறே. 

டர்கதிராயிரமிரவி கலந்தெரித்தாலொத்த நீண்முடியின்‌ ப்ரகாச வைபவம்‌ வாக்குக்கு விஷய 

மாகமாட்டாதே. தன்னொளியாலே திருமேனி முழுவதையும்‌ முட்டாக்கிட்டு வீறுபெற்று 
விளங்காநின்‌ ற திருவபிஷேகத்தையணிந்து திகழும்‌ இருவரங்கச்‌ செல்வனாருடைய திருவடி. 
களை ஆச்ரயிப்போமென்றறோர்‌. > 


அத்திருவடிகள்‌ புருஷோத்தமலகஷ்ணம்‌ பொலியரிற்கும்படியை ' யருளிச்செய்றொர்‌ 
பூர்வார்த்தத்தாலே. வஜ்ராயுதா த்மகமான சின்னம்‌, த்வஜரூபமான சின்னம்‌, அங்குச 
ரூபமான சின்னம்‌, அம்ருதகலசரூபமான சின்னம்‌, ஆதபத்ரரூபமான சின்னம்‌, தாமரைப்‌ 
மயமான சின்னம்‌, இன்னம்‌ சொல்லிச்‌ சொல்லாத சங்க .சக்ர: ம்த்ஸீ கல்பகாதி 
£ன்னங்கள்‌ இவற்றாலே அலங்க்ருதமான அந்த: ப்ரதேச த்தையுடைய திருவடிகளைப்‌ பணி 
வோமென்றாராயிற்‌று. ஸ்ரீ வைகுண்ட ஸ்தவத்திலே “வஜ்ராங்குச த்வஜ ஸரோருஹ சங்க 
சக்ர மத்ஸீ ஸுதாகலச கல்பக கல்பிதாங்கம்‌ த்வத்‌ பாத பத்மயுகளம்‌'' என்றது இங்கே 
அனுஸந்தேயம்‌. 


(்பரிகர்ம--அலங்காரம்‌.] [பரீதம்‌--வ்யாப்தம்‌. ] ["அந்த;-உள்ளடியிலே. ] (4] 
ஸ்ரீரங்க ராஜ சரணேள ப்ரணுமோ யயோ: கலு ஏகஸ்‌ த்ரிவிக்ரமவிதேள வஸுதாமசேஷாம்‌ 
வ்யக்ரம்ஸ்த ஸாசலகுலாமபி விப்ரகீர்ண ஸ்தூலாவலக்க ஸிகதாமிவ நிர்கதோச்சம்‌ || (5) 

ன்‌ (எம்பெருமானுடைய) எக்த அசேஷாம்‌ ஸமஸ்தமான 8 
யயோ : ்‌ ட்‌ 
இரண்டு இிருவடிகளுள்‌ வஸுதாம்‌ பூமண்டலத்தையும்‌ 
ஏக: ஒரு இிருவடியான த கிர்கதோச்சம்‌ சிறிது பெரிது என்றெ 
தீரிவிரக்ம விதெள. மூவுலகளர்தவிடத்து (யதாததர) ! வாரியின்றிக்கே (ஸகல 
பர்வத ஸஹூஹங்களோடு பதார்த்த வ்யாபியாக) 
ஸாசல குலாம்‌௮பி கூடியதாயிருக்கச்‌ சேய்தே வ்யத்ரம்ஷ்த அளர்ததோ, 
A யும்‌ (தெள) அம்த ஒரு திருவடியோடு கூடி 
விப்ரர்ண ஸ்‌. 3 தெறின பெரிய பருக்கைகள்‌ . தீவக்த்வமாயிராகின்‌ற 
லசவலக்கஹிக ஓட்டிக்கொண்டிருக்கப்‌ ஸீரங்கராஜ } ஹீரல்சமாதனுடைய திருவடி 
* தாம்‌ இவ ஸ்தி (பெற்றது போன்றிருந்த சாணென களை ட்‌ 


தாம்‌ ப்‌. சணும : ஸ்தே, ஈத்ரம்‌ பண்ணுறோம்‌, 
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“உவந்த வுள்ள த்தனாயுலகமளந்தண்டமுற நிவர்க்த நீண்‌ முடியன்‌ கடியார்‌ பொழி 
லரங்கத்தம்மான்‌'' . என்றபடியே உலகளந்த அபதர்னத்தையும்‌ .ஸ்ரீரங்ககாதனுடைய 
செயலாக அறுஸந்தித்து அவ்வுலகளந்த திருவடிகளை ஏத்துவோ மென்கிறர்‌... இரண்டு 
இருவடிகளும்‌ செய்த செயலை : அருளிச்‌ செய்யாதே ஒரு திருவடியின்‌ செயலை மாத்திரம்‌ 
இங்கே அருளிச்‌ செய்தது--சண்ணெச்சில்‌ வாராமைக்காக, “மந்த்ரமீதுபோட மதிநின்‌ றி 
ஹைஞ்ச மலரோன்‌ வணங்க வளர்‌ சேர்‌ அந்தரமேழினூர்டு செலவுய்த்த பாதமது ஈம்மையாளு 
மரசே'' என்‌,று இருமங்கை யாழ்வார்‌ உபரித்க லோகங்களை யளந்த திருவடியொன்றையே 
பற்றினார்‌. “நிலம்‌ தாவிய நீள்கழலே-நரடொழும்‌ வ்டின்‌றியே தொழக்‌ கூடுங்கொல்‌.”” என்‌,று 
நம்மாழ்வார்‌ முலகங்களையளந்த தருவடியொன்றையே விரும்பினார்‌. இவர்‌ ஒரு இருவடி 
யின்‌ செய்லை அநுஸந்தித்து இரண்டு இருவடி.களையும்‌ விரும்புகருரென்‌.று சமத்காரமுணர்க. 

பூமண்டலம்‌ முழுவதையும்‌ ஒருதிருவடி. அளந்ததென்றால்‌, பூமியிலே பலபல மலைகள்‌. 
இடக்குமே ; அவையுள்ள விடங்கள்‌ மேடாகவும்‌ மற்றைநிலங்கள்‌ அகாதமாகவும்‌ ஆகவிப்‌ 
படி. ஸமரீ திகமன்‌ றிக்கே மிகவும்‌ மேடு பள்ளங்களான பூபாகங்களை அளக்குமிடத்தில்‌ இரு 
வடியானது அழுந்தப்‌ படிந்து அளக்க முடியாதாகையாலே * மாமுதலடிப்போதொன்‌,று 
கவிழ்த்தலர்த்தி மண்முழுது..மகப்படுத்தானென்னக்‌ கூடுமோவென்று லெளூக த்ருஷ்டி. 
யாலே சங்பெபார்க்கு ஸமாதானமாம்படி. “ஸாசலதலாமபி : விப்ரகீர்ண ஸ்தூலாவலக்க ஸிகதா 
மிவ”' என்றருளிச்‌. செய்கிருர்‌. பர்வதஸமூஹங்கள்‌ பலடடெந்தாலும்‌ அவை எம்பெருமா 
னுடைய திருவடியில்‌ பெரியசில பருக்கைகள்‌ ஒட்டிக்கொண்டா ற்போலே யிருந்தவத்தனை 
போக் திருவடி ஸமமாக நிலத்தில்‌ படியவொண்ணாதபடி. பெருப்பெருத்த வஸ்.துவாக நிற்க 
வில்லையென்று கருத்து. “ சிலம்பினிடைச்‌ சிறுபரல்போல்‌ பெரிய மேரு இருக்‌ குளம்பில்‌ 
கணகணப்ப ”' என்று ஸ்ரீவராஹாவதார விஷயத்திலே இப்படி திருமங்கையாழ்வாரருளிச்‌ 
செய்ததுண்டுகாணும்‌. “ தரமத்யகதோ * யஸ்ய * மேரு : கணகணுயதே.”” 

நாமெல்லாம்‌ ஓரோவிடங்களை அளக்கும்போது சிறு பரல்களும்‌ பெருமணல்களும்‌ 
அளப்பதற்கு ப்ரஇபந்தகமாக மாட்டாதவோபாஇ ஸமஸ்த பூமண்டலத்திலுள்ள மலைகளும்‌ 
எம்பெருமானுடைய அளப்புக்கு இடையூறாகவில்லை யென்றதாயிற்று, * அணோணிீ யா 
னென்னும்படி. யிருந்தவன்‌ * மமதோ மஹியானானவாறே. மஹ்த்தாயிருந்த  பதார்த்தங்க 
எடங்கச்‌ சி.றுபப்போனபடி. 

ரீநிர்நதோச்சம்‌ ல்யக்ரம்ஸ்த] வஸிஷ்ட சண்டாள , விபாகமற எல்லார்‌ தலையிலும்‌ 
ஒருங்கே திருவடியை யிட்டபடி சொல்லுறது. ்‌ (5) 


ஜ்ஞாகம்‌ பலம்‌ விபுலமீசக வீர்ய சக்தி தேஜாம்ஸி ச த்ரியுகபூய முபாகதாநி 
பூர்ணாரி ஷட்‌ ச பரிக்குஹ்ய பவர்‌ சதுர்தா பக்தம்‌ ஜம்‌ த்வமநுஜக்ரஹிஜாநுராகாத்‌ || . (6) 


(ஹே தேவ!) எம்பெருமானே! | உபாகதாகி அடைச்தனவாகஓம்‌ 
த்வம்‌. தேவரீர்‌ | பூர்ணாகி ௪ ஸமஸ்தங்களாகவும்‌ 
விபுலம்‌ அளவற்றதான பசிக்ருஹ்ய பரிக்ரஹித்தறாளி 
ஜ்ஞானம்‌ ஞானமென்ன 5 - த, 

i பள்மென்ன சதுர்தா ்‌ வாஸுதேவ ப்பன்‌ 
a பவம்‌ ப்ரத்யும்னா கிருத்த ரூபத்‌ 
ஈச வீர்ய சச்நி ) ஐச்வர்யமென்ன வீர்பமென்ன தாலே சதுர்விதராடி 

தேஜாம்ி ௪ { த்‌ தேஜஸ்லென்ன | தம்‌ ஜாம்‌ பக்த ஜனங்களை 
பன க ஆன குணங்களையும்‌ | அதுராகாத்‌ அன்புடனே 


த்ரியுசபூயம்‌. . மூவிரண்டாயிருக்கும்‌ | அஜக்ஹித .. அனுக்ரஹித்தருளிற்று:்‌. 
்‌ தன்மையை | i 
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*ஸங்க்யாதும்‌ தைவ சக்யந்தே தணு தோஷாச்‌ ௪ சார்ங்கிண:, இநந்த்யாத்‌ ப்ரதமோ ராசி3 
அபாவாதேவ பச்சிம:* என்கிறபடியே எம்பெருமான்‌ அஸங்க்யேய : குணகணாகரனாயிருக்கச்‌ 
செய்தேயும்‌ *தவாநந்ததணலியாபி ஷடேவ ப்ரதமே தண:* என்கிறபடியே ஆறு குணங்கள்‌ 
ப்ரதா௩ தமங்களாயிருக்கும்‌! அவை எவையென்னில்‌ ஜஞாக பலைச்வர்ய வீர்ய சக்தி தேஜஸ்‌ 
ஸுக்கள்‌. பரவாஸு*தேவமூர்த்தி, ஸங்கர்ஷணமூர்த்தி, ப்ரத்யும்க மூர்த்தி, அகிருத்தமூர்த்தி 
என்‌,று சதுர்விதமான மூர்த்திகளில்‌ ப்ரதமமான வாஸுதேவமூர்‌ த்தியில்‌ இந்த ஆறு குணங்‌ 
களும்‌ ப்ரகாசிக்கின்‌ றன. மற்ற ஸங்கர்ஷணாதி மூன்‌ று மூர்த்திகளில்‌ ஒவ்வொன்றிலும்‌ இரண்‌ 
டிரண்டு குணம்‌ விழுக்காடு ப்ரகாசிக்கன்‌ றன. என்று பகவச்சாஸ்த்ர 
ப்‌. ரதிபாதிதமான அர்த்தம்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌ ஸங்க்ரஹிக்கப்‌ பட்டதாய்த்து, இங்கே 
விரித்துரைக்க. வேண்டும்‌ அம்சங்களை வரதராஐஸ்தவத்தில்‌ “ப்ரக்ருஷ்டம்‌ விஜ்ஞாகம்‌ 
பலமதுலம்‌”” “தணைஷ்‌ ஷட்பிஸ்த்வேதை:” என்ற (18-16) ச்லோகங்களின்‌ வ்யாக்யான 
தீ திலே விஸ்தரேண சொல்லி வைத்தோம்‌; அங்கே கண்டுகொள்வது. 


இதில்‌ விபுலம்‌ என்ற விசேஷணம்‌ குணஷட்கத்திலும்‌ அங்வயிக்கக்‌ கடவது. 
௪௪௩ வீர்ய சக்தி தேஜாம்ஸி'' என்ற விடத்தில்‌ அக்வயிக்கும்போது “விபுலாநி'' என்று 
வசனவ்யத்யயமாகக்‌ கடவது. [த்ரியுக பூயம்‌ ] த்ரயாணாம்‌ யுகாகாம்‌ ஸமாஹார; த்ரியுகம்‌ ; 
தஸ்ய பாவ; தத்‌ எயுகம்‌ என்று இரண்டிரண்டான குணவர்க்கத்தைச்‌ சொல்லுறது. 
அப்படிப்‌ பட்ட குணவர்க்கம்‌ மூன்றாகையாலே. தீரியுகமென்றது. “த்ரியுகபூயழபாகதாநி 
பரிக்நஹ்ய” ஏன்றது--மூன்று மூர்‌த்திகளில்‌ மூவிரண்டு குணவர்க்கத்தை வகுத்துக்கொண்டு 


' என்றபடி. *ததஸ்திஸ்ரஸ்‌ தேஷாம்‌ த்ரியுக! யுகளைர்‌ ஹி த்ரிபிரபு:” என்றதைச்‌ சொன்னபடி. 


“பூர்ணநி ச பரிக்நுஹ்ய'” ஏன்‌ ற. து-“தணைஷ்‌ ஷட்பிஸ்‌ த்வேதை: ப்ரதமதர மர்த்திஸ்‌ தவ பபேள”” 
என்‌றதைச்‌ சொன்னபடி... 

[பக்தம்‌ ஐநம்‌ த்வ மநுஜக்ரஹிதாநுராகாத்‌] “ஷாட்குண்யாத்‌ வாஸு தேவ; பர இதி 
ஸ பவார்‌ முக்த போக்யோ பலாட்யாத்‌ “போதா த்‌ ஸங்கர்ஷணஸ்‌ த்வம்‌ ஹரஸி விதநுஷே 
சாஸ்த்ர மைச்வர்ய வீர்யாத்‌, ப்ரத்யும்கஸ்‌ ஸர்கதர்மெள ஈயஸி ச பகவம்‌ ! சக்தி தேஜோ 
நிருத்தோ பிப்ராண? பாஸி தத்த்வம்‌ கமயஸி ௪ த்தா வ்யூஹ்ய ரங்காதிராஜ 4” [ஸ்ரீரங்க 
சாஜஸ்தவம்‌--உத்தர சதகம்‌-89] என்ற பட்டர்‌ ஸ்ரீஸசக்தியும்‌, தத்த்வ தீரயத்தில்‌- 
“பர்வத்தில்‌ ஜ்ஞாகாதிகளாறும்‌ பூர்ணமாயிருக்கும்‌ ; வ்யூஹத்தில்‌ இவ்விரண்டு குணம்‌ 
ப்ரகடமாயிருக்கும்‌; அதில்‌ ஸங்கர்ஷணர்‌ ஜஞாகபலங்களிரண்டோடும்கூடி. தேஹதத்‌ 
வத்தை அதிஷ்டித்து அத்தை ப்ரக்ருஇயில்‌ நின்றும்‌ விவே௫த்து ப்ரத்யும்னுவஸ்தையையும்‌ 
பஜித்து சாஸ்த்ர ப்ரவர்த்த£த்தையும்‌ ஐகத்ஸம்ஹாரத்தையும்‌ பண்ணக்க்டவ ராயிருப்பர்‌, 
ப்ரத்யும்ஈர்‌ ஐச்வர்ய வீர்யங்களிரண்டோடுங்கூடி. மனஸ்‌ தத்வத்தை அதிஷ்டித்து. தர்மோ 
பதேசத்தையும்‌ மனு சதுஷ்டயம்‌ * தொடக்கமான சுத்தவர்க்க ஸ்ருஷ்டியையும்‌ பண்ணக்‌ 
கடவராயிருப்பர்‌. அ௩ிருத்தர்‌ சக்தி தேஜஸ்ஸுக்களிரண்டோடுங்கூடி ரக்ஷணத்துக்கும்‌. 
தத்வஜ்ஞானப்ரதானத்துக்கும்‌ காலஸ்ருஷ்டிக்கும்‌ மிச்ரஸ்ருஷ்டிக்கும்‌ கடவராயிருப்பர்‌.”' 
என்ற பிள்ளை லோகாசார்யர்‌ ஸ்ரீஸ-ஓக்‌ யும்‌ இங்கே அநுஸந்தேயங்கள்‌. 


[அநஜக்‌ரஹித] -அநுக்ரஹித்தாய்‌ என்றபடி. . (6) 
ஏகாந்தமங்கள குணாஸ்பத மஸ்தஹேயம்‌ நித்யம்‌ பதம்‌ தவ யதஸ்‌ தத ஏவ தேவ 
ஆம்காயதே ததிஹ விச்வ விரூப ரூபம்‌ தேகைவ ஈந்வித மசப்த மகுப மாஹு: | (1) 
ஹே தேவ எம்பெருமானே !, நித்யம்‌ ஸர்வகாலமும்‌ 
சவ தேவரீருடைய ஏகாந்த மங்கள ..  அலாதாச்ணல்களான சல்‌ 
பதம்‌ ஸ்வரூபமான: குண-ஆஸ்பதம்‌ யாண குணங்களுக்கு இருப: 
ய; யாதொரு காசணத்தாலே. பிடமாயும்‌ 
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அஸ்த ஹேயம்‌ ௪ ) ஹேய குணங்களை ஆம்காயதே வேதங்களாலே ப்ரதிபாதிக்கப்‌ 

(பவதி) ! யுடைத்தாகாத தாயு | படுறது; 
மிருக்றசோ ' தேகைவ ஆனத பற்றியே 

தத ஏவ அர்த கரரணத்தாலே இதம்‌ ப்சக்ருதஸ்வருபத்தை 

தத்‌ அர்த ஸ்வரூபமான அ: அரூபம்‌ ரூப சூன்யமாகவும்‌ 

இஹ இங்கே அசப்தம்‌ சாம குன்யமாகவும்‌ 

விச்வ விரூப. } ஸகல விலக்ஷ்ணாகாரமாக ஆஹா: (வைதிகர்கள்‌) சொல்லுறோர்‌ 
ரூபம்‌ கள்‌. 


எம்பெருமானுடைய ஸ்வரூபத்தைப்‌ பேசுவாரெல்லாரும்‌ “*அகிலஹேயப்த்யநீக 
கல்யாணைகதாந ஸ்வேதர்‌ ஸிமஸ்தவஸ்து விலக்ஷணுநந்த ஜ்காநாநந்தைகஸ்வநப!” என்றிறே 
பேசுவது. ப்ரஹ்மஸுத்ர காரரும்‌ “ந ஸ்தாநதோபீ பாஸ்யோபய லிங்கம்‌ ஸர்வத்ர ஹி” என்று 
உபயலிங்கா தி கரண த்திலே கிரஸ்த நிலை தோஷத்வத்தையும்‌ கல்யாணகுணாகரத்வத்தையும்‌ 
எம்பெருமானுக்கு அஸாதாரண லக்ூணமாகச்‌ சொல்லிவைத்தார்‌. இந்த உபயலிங்கத்தாலே 
பகவத்‌ ஸ்வரூபமான.து ஸ்வேதரஸமஸ்த வஸ்து விலக்ஷணமாயிருக்கும்‌. . இவ்வர்த்தத்தை 
இந்த ச்லோகத்தாலே அருளிச்‌ செய்கறோர்‌. 

[தவ பதம்‌] தேவரீருடைய ஸ்வரூபமென்‌ றபடி, *ஸமஸ்த ஹேயாஹிதம்‌ விஷ்ண்‌ 
வாக்யம்‌ பாமம்‌ பதம்‌? என்று. ஸ்ரீவிஷ்ணு புராணத்திலும்‌ ஸ்வரூபவாசகமாக பதசப்த 
ப்ரயோகம்‌ பண்ணிற்று. 


[ஏகாந்த மங்கள குணாஸ்பதம்‌] ஏகாந்த மாகையாவது--தனக்கே அஸாதாரண்மா 
யிருக்கை, “ததுத்கர்ஷ செளர்யை: பரேஷாம்‌ ஸ்துத்யத்வாத்‌"! என்றெ கணக்கிலே பகவத்‌ 
கதங்களான குணங்களைக்‌ களவுகண்டிறே பிறர்‌ பக்கல்‌ ஆரோபித்து லெளகிகர்‌ ஸ்துதியா 
நிற்பது. ' [அதை ஷேயம்‌7 நிரஸ்த தோஷ மென்றபடி. [தத எவ] இப்படி. ஸ்வபரவதோ 
நிரஸ்த நில தோஷமாய்‌ அநந்த கல்யாண குணாகரமாயிருக்கையாலே. [தத்‌ விச்வ விநப 
நபமாம்நாயதே ] *பராஸ்ய சக்திர்‌ விவிதைவ ச்நயதே ஸ்வாபாவிசீ ஜ்ஞாதபலக்ரியா 5 என்றதை 
உபலீவித்திறே ச்ருதி *ந தத்ஸமச்சாப்‌ யதிகச்ச த்நச்யதே*என்று ஸகலேதர வைல க்ஷண்யத்‌ 
தைச்‌ சொல்லி வைத்தது. ' விரூப மென்றது விஸஜாதீய மென்றபடி. ம்‌ 

[தேநைவ நந்வித மசப்தமநபமாஹு: ] எம்பெருமானுக்கு நரமரூபங்களில்லையென்னில்‌ 
பல பல நாம ரூபங்களை ப்ரதிபாதியாநின்ற சாஸ்திரங்கள்‌ பொய்யாக வேண்டாவோ? 
எம்பெருமானைப்‌ பற்றி வேதங்களும்‌ வைதிகர்களும்‌ அஸ்மதா திகளும்‌ வ்யவஹரியா நிற்பது 
தானும்‌ அஸங்கடி.தமர்காதோவென்னில்‌, *கேண்மின்‌ ; *அசப்தமரூப மாஹு; *என்று நாம 
ரூபங்களின்‌ அத்யந்தாபாவத்தைச்‌ சொல்லுகிறதன்று ; “ஸ்ரீ பாஷ்யத்தில்‌. *விவக்ஷ்ததணோ'। 
பத்தேச்ச *[1-2-2] என்னும்‌ ஸூத்ர பாஷ்யத்தில்‌ *ஸர்வகந்தஸ்‌ ஸர்வாஸ:* ஏன்ற 
கடச்ருதியை விவரிக்குமிடத்‌இலே * வசப்தமஸ்பர்சம்‌ * இத்யாதிநா ப்ராக்நத கந்தரஸாதி நீஷேதாத்‌ 
அப்ராத்நுதா: ஸ்வாஸாதாரணு நீரவத்யா நீரதிசயா: கல்யாணு: ஸ்வபோக்யபூதா: ஸர்வவிதா கந்த 
ரஸாஸ்‌ தஸ்ய ஸந்தீ தயர்த்த:” என்‌ றருளிச்‌ செய்த கணக்கிலே கர்ம மடியாகப்ராக்ருதங்களென்‌ 
னத்‌ தக்க நாமரூபங்களில்லையென்‌ றதத்தனை போக்கி அப்ராக்ருதமாய்‌ ஸ்வாஸாதாரணமாய்‌ 
நிரவத்யமாயுள்ள நாம ரூபங்களை நிஷேதித்தமையில்லைடீர்‌. *பலபலவேயாபரணம்‌ பேரும்‌ 
பல பலவே, பல பலவே சோதி வடிவு *என்னக்‌ கடவதிறே. 


சப்தாதி ஹேயமிஹ கோசர இந்த்ரியாணாம்‌ தத்ப்ரத்யரீக விபவஸ்‌ த்வமதீந்த்ரியோஸி 
தேஙைவ தே ௩ பத தர்சகமஸ்தி கிஞ்சித்‌ வாசோ தியச்‌ ச தத எவ ௩ கோசரோஸி | (8) 
(ஹே தேவ!) எம்பெருமானே!, | ஹேயம்‌ வெறுக்கத்தக்க 
இஹ இங்கே | சப்தாதி சப்தரதி விஷயம்‌ 
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இந்த்ரியாணாம்‌ .) ச்ரோத்ாடி இக்திரியங்‌ தேகைவ ஆகையாலே 

கோசச: களுக்கு விஷயமாகா கின்‌ தே தேவரீருக்கு 

ட ன்‌ 5௮) இஞ்சித்‌ தர்ச ஒருபடியாலும்‌ த்ரஷ்ட 
தத்ப்சத்யரீச அதற்க்கெதிர்த்தட்டான ஈம்‌ சாஸ்தி 'வ்யத்வமில்லை; 

விபவ: த்வம்‌ குண ஸம்பத்தையுடையீ தத எவ ஆன பற்றியே 

ரான தேவரீர்‌ வாச: வாக்குக்கும்‌ 

அதிர்த்ரிய: இக்திரியக்களுககு அவிஷய இயஸ்ச புத்திக்கும்‌ 

அவி ராயிரா நின்றீர்‌; கோசர : காஸி எட்டாதவராயிருக்கிறீர்‌. 


கீழில்‌ ச்லோகத்தி லர்த்தத்தையே விவரித்தருளுநறொரிஇில்‌. லெளூகர்களுடைய 
சக்ஷுராஇந்திரிய க்ராமங்களாலே சப்தாதி விஷயங்கள்‌ எங்ஙனே க்ரஹிக்கப்‌ படுகின்‌ : 
ப, னவோ, அங்ஙனே பகவத்‌ விஷயம்‌ க்ரஹிக்கப்படுமதன்‌ றிறே. * பொறியுணர்வவை 
யிலன்‌ * என்றார்‌ ஆழ்வாரும்‌. 
இக்திரியங்களுக்கு விஷயமாகும்‌ வஸ்து ஐந்திரியகமென்றும்‌, அவற்றுக்கு விஷய 
மாகாத வஸ்து அதீந்திரியமென்‌.றும்‌ சொல்லப்படுமாகையாலே பகவத்‌ விஷயம்‌ அதம்த்ரிய 
மாய்த்து. ஆகவேதான்‌ கண்கொண்டு காணவும்‌ வாய்கொண்டு வ்யவஹரிக்கவும்‌ புத்தி 
யாலே விஷயிகரிக்கவும்‌ அயோக்யமாய்‌ ஸகலேதர விலக்ஷ்ணமாய்‌ முடிந்தது. 
இப்படி புத்திக்கும்‌ வாக்குக்கும்‌ எம்பெருமான்‌ விஷயமாகிறிலன்‌ என்றுல்‌, ப்ஹ்ம 
வித்துக்களென்‌.றும்‌ ப்ரஹ்ம வாதிகளென்‌.றும்‌ பல மஹான்களைச்‌ சொல்லி. யிருப்பது 
கூடாதே ; அவர்களுடைய புத்திக்கும்‌ வாக்குக்கும்‌ எம்பெருமான்‌ விஷயமானானென்‌ றிறே 
சொல்லப்பட்டுள்ளது ; இது சேரும்படியென்னென்னில்‌ ; மநேரவாக்குக்களுக்கு அத்யந்தம்‌ 
அவிஷயனென்னில்‌ தச்ச த்வம்‌ ப்ரஸங்கிக்கும்‌; ஆகையாலே அது பொருளன்‌ று, அஸ்மதா திக 
ளுடைய அப்ரிசு த்தமான மனஸ்ஸாலும்‌ வாக்காலும்‌ க்ரஹிக்கக்கூடாதவ னென்றதத்தனை. 
[தத்ப்‌ரத்யகீகவிபவ; :] சப்தா.இ விஷயங்கள்‌ ஹேயதமங்களாயிருக்கைக்கு ப்ரதிபடமாக 
எம்பெருமான்‌ * உயர்வற வுயர்£லமுடையவனாயிருப்பனென்‌ றபடி. [பத!] இப்படிப்பட்ட 


வுன்னை மாத்ருசர்கள்‌ எங்ஙனே ஸாக்ஷா த்கரிக்கவல்லாரென்று வருந்துறெபடி. (8) 
௬ * + * ந; 
ஏவம்‌ ஸ்திதே த்வதுபஸம்ச்ரயணாப்யுபாய: மாநேக கேரசிதலப்ஸ்யத நோபலப்தும்‌, 
ரோசேதமர்த்யமநுஜாதிஷ யோநிஷுத்வம்‌ இச்சாவிஹாரவிதிகா ஸமவாதரிஷ்ய: || (9) 
ei, தேவரீர்‌ இப்படி அதிக்‌ இரிய சோ ஸமவாதரி திருவவதரித்தருளா விடில்‌ 
எவம்‌ ஸ்நிதே ராயிருக்சச்‌ செய்தே ஷ்யச்சேத்‌ 
த்வம்‌ ச தேவரீர்‌ தீவதுபஸம்ச்ரயணா தேவரீரை ஆச்ரயிப்பதற்கு 
இச்சாவிஹார (கர்மநிபர்தாமாகவன்றிக்கே) | ப்யுபாய: 3 உறுப்பான உபாயம்‌ 
விதிரா ' ஸ்வச்சர்தவிஹாரப்ரயுக்தமாக | கேச ஒத்‌ மாகே ஒரு ப்ரமாணத்தாலும்‌ 
அமர்த்ய மதுஜா தேவ மனுஷ்யாதி உபலப்‌ அம்‌ அறியச்‌ டையாமல்‌ 
தஇிஷாயோகிஷா $ யோகிகளில்‌ காலப்ஸ்யத 3 போயிருக்கும்‌ 


இனி விபவாவதாரத்துக்கு அடியிடுகிறார்‌. தேவரீர்‌ ஸுரநரதிர்யகாதி யோமிகளில்‌ 
*உயிரளிப்பானெர்நின்‌ ற யோனியுமாய்ப்‌ பிறந்தாய்‌ எண்றெபடியே இருவவதரித்தருளாதே 
பரவ்யூஹாந்தர்யாமி சூபேண நின்று இர்த்ரியமார்க்கத்துக்கு அணித்தாகாதே 
அவ்வருகுபட்டால்‌, சாஸ்த்ரங்களிலே விதிக்கப்பட்டுள்ள  உபாஸநரீர்ச்சாப்ர தக்ஷிண 
ஈமஸ்கார ப்ரப்ருதிகளான வழிபாடுகளுக்கு விஷயமின்‌றிக்கே யொழியுமே; அங்ங 


னொழியாமைக்‌ 5ாக வாய்த்துத்‌ திருவவதா ரங்கள்‌ செய்தருளிற்று என்கிறார்‌. (9) 
சீல: க ஏஷ தவ ஹந்த தயைகஸிந்தோ ௯ த்ரே ப்ருதத்ஜுபதே ஜகதண்டமத்யே ! 
சேஷோதீயஸோபி ஹி ஜுஸ்ப க்ருதே க்ருதீ த்வம்‌ அத்ராவதீர்ய ௩நு லோசக கோசரோபூ: (10) 


ய, ௮2 
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7 வாரீர்‌ அருட்கடலான " | ஜசஸ்யரபிக்றாதே ஜகங்களுக்காகவும்‌ 

தீன்ங்கவிக்தோ்‌ எம்பெருமானே! அலதீர்ய அவதரித்த 
க்ருதி த்வம்‌ க்ருத க்ருத்யரான தேவரீர்‌ லோசநகோசா3 கண்களுக்கு இலக்கர்‌ஃ 
ஜகதண்ட இச்தப்ரஹ்மாண்ட அபூ3 ௧௫ ஆயிற்றே; 

மத்யே மத்தியத்தில்‌ இப்படி இருவவதரித்த 
க்ஷுத்ரே அத்க்ஷயல்பமாயும்‌. று தேவரீருடைய 
ட்டது ப்ராக்‌ கங்களுக்‌| ஏஷ3 சல இர்த ளெள?ல்யம்‌ 
ப்ருதக்‌ ஜக பதே } வ தரன மல்லல்‌ ௧2? என்‌ கொல்‌? 
அதா இவ்விடத்தில்‌ ஹர்த! ஆச்சர்யம்‌, 
கேரோதியஸ3 அதிக்ஷுத்ரமான 


அதிந்த்ரியனான எம்பெருமான்‌ ஆஸுரப்ரக்ருதிகளிடையே வந்து இருவவதரித்தா 
னென்னுமிடம்‌ ஸ்ம்ருதி விஷயமானவாறே “பிறந்தவாறும்‌'' என்று மோஹித்து ஈடுபடும்‌. 
படியாயிருக்குமிறே. குணமறிந்து உகக்கமாட்டாதே எதிரம்பு கேரப்பதும்‌ செய்யாநின்‌ற 
அரக்கரசுரர்‌ போன்ற மனிசரிடையே வந்து பிறந்தருளின இந்த ஸெளசில்ய மிருந்த 
படியென்‌/, ஸ்வப்‌ரயோஜாமொன்றுமின்‌.றிக்கே *பயனன்றாடிலும்‌ பாங்கலராலலும்‌ செயல்‌ 
நன்றாகத்‌ திருத்திப்‌ பணிகொள்வதையே பேறாகக்‌ கொண்டு, *கட்கிலி' ஏன்ற ஸ்வரூபத்தை 
அழியமா ஜி *ஸகலமநுஐ௩ய ஈவிஷயமானது என்ன க்ருபை! என்ன சீலம்‌! என்று தரைப்‌ 
படுறொர்‌. 

[ தயைகஸிந்தோ ] இந்த ஒலத்துக்கு முதலடி. க்ருபையாய்த்து. [ப்ருதக்ஜுபதே] 
*விவர்ண? பாமரோ நீச3 ப்ராக்ருத்ச்ச ப்ருதக்ஜு3 என்றும்‌ *மூர்க்கநீசென ப்ருதக்ஜரெள 
என்றும்‌ அமரன்‌ சொன்னான்‌. ஸாதுக்களிற்காட்டில்‌ வேறுபட்ட ஐுமென்கை. மூர்க்கர்‌ 
களும்‌ மீசர்களுமேயிறே இர்‌ நிலத்தில்‌ டெக்றெது, *த்வம்‌ நீச சசவத்ஸ்ம்றாத3..:......ஃ.. 
அவஜாநந்தி மாம்மூடா3 இத்யாதி. [க்ருத த்வம்‌] நீ அவாப்தஸ மஸ்தகாமனென்‌ நிறே 
ப்ரஸித்திபெற்றிரா நின்றாய்‌; இதுவரையில்‌ பெறாததாய்‌ இனிப்பெறக்‌ கடவதான ஒன்றும்‌ 
உனக்கு இவ்வுலகில்‌ இல்லைகாண்‌. ஆகையாலே ஏதேனுமொரு அபீஷ்ட ஸித்திக்காக நீ 
இர்நிலத்திலே வந்து இருவவதரிக்றோய்‌ என்கைக்கு அவகாசமில்லை, இங்குள்ள எலியெலும்‌ 
பர்களை அதுக்ரஹிக்கைக்காகவே யாய்த்துத்‌ திருவவதரிப்பது என்று நிகமித்தபடி.. (10) 


யம்‌ பாதகாத்‌ ஸுமஹதோப்‌ யுததாரயஸ்‌ த்வம்‌ த்வத்பாதவாரி பரிபூதசிராச்ச யோபூத்‌ 
தம்‌ வந்தஸே கில ததச்ச வரம்‌ வ்ருணீஷே க்ரீடாவிதிர்‌ பத விலக்ஷணலக்ஷண ஸ்தே || Wy 


(ஹே தேவ!) எம்பெருமானே, தம்‌ அப்படிப்‌ பட்டருத்ரனை 
திலும்‌ தேவரீர்‌ வலில தேவரீர்‌ ஈமஸ்கரியா 
யாவனெருருத்ரனை ல்‌ : } கின்றது; 

னததி மிகப்‌ பெரிய . தத அவனிடத்தில்‌ 

பாதகாத்‌! பாவத்தில்‌ கின்றும்‌ வாம்‌ ௪ } வாமும்‌ வேண்டிப்‌ பெறா 

உததாரய$ உத்தரித்தறாளிற்றோ; வ்ருணீஷே நின்றது; 

யச்ச யரவனொறரு ருத்ரன்‌ சே தேவரீருடைய 

த்தி. பாதன்ரி தேவரீறாடைய ஸ்ரீபாத தீர்‌ க்ரீடாவிதி3 லிலாவ்யாபாசமானது 

ன்‌ ட செ தீதத்தாலே பரிசத்தமான விலக்ஷ்ண விசித்சஸ்வருபமாயிசா 
த்தி சிரஸ்ஸையுடையவனாக லக்ஷ்ண$. கின்று; 

அபூச்‌ ஆனனே, பத ஆச்சர்யம்‌. 


'கழ்ப்ரஸ்‌, தமான ஸெள?ல்யம்‌ அதிவேலமாய்ப்‌ பெருனெபடியை அதுஸந்தித்து 
“மாயனே! உன்னுடைய ஸ்வதக்‌இரலீலா ப்‌. ரகாரங்கள்‌ இருந்தபடியென்‌!'” என்‌,று கொண்டு 
தலை சய்க்கிறார்‌. [யம்‌ த்வம்‌ ஸுமஹ தோபிபாதகாத்‌ உததராய3] ஒருகாலத்திலே பரமசிவன்‌, 
தன்னைப்‌ போலவே பிரமனும்‌ ஐந்தலையனாயிருப்பது பலரும்‌ பார்த்து மயங்குவத ற்கு 
ஹேதுவாயிராஙின்‌ ஐ தென்றெண்ணி அவனுடைய ஒரு சிரஸ்ஸைக்‌ அள்ளியெடுத்துவிட, 
அக்‌ கபாலமப்படியே சிவன்‌ கையில்‌ ஓட்டிக்கொண்டவாறே “இதற்கென்‌ செய்வது” என்று 
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அவன்‌ கவலைப்பட, தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்கூடி “இப்‌ பாவம்‌ தொலைய பிகைஷையெடுக்கக்‌ 
கடவை; என்றைக்குக்‌ கபாலம்‌ நிறையுமோ அன்றைக்கே இது கையைவிட்டு அகலும்‌” 
என்று உரைக்க, சிவன்‌ பலகாலம்‌ பலபல தலங்களிலும்‌ சென்று பிச்சையேற்றுக்கொண்டே 
வருந்தித்‌ திரிந்தும்‌ அக்கபாலம்‌ ரீங்காதொழியவே, பின்பு ஒருநாள்‌ ஸ்ரீபதரிகாச்ரமத்தேறச்‌ 
சென்று ஸ்ரீமக்காராயணனை வணங்கி யா௫த்த வளவில்‌ அப்‌ பெருமான்‌ “அக்ஷயம்‌' என்று 
பிக்ஷையிட உடனே அது நிறைந்து கையைவிட்டு அகன்றது என்ற இதிஹாஸமறியத்தக்கது. 
[தம்‌ வந்தஸே கில ததச்ச வாம்‌ வ்நுணீஷே] ஹரிவம்சத்தில்‌ விஷ்ணு பர்வத்தில்‌ 
நூற்றுப்பதினேழா மத்தியாயம்‌ தொடங்கி இந்த வருத்தாந்தம்‌ விஸ்தரேண சொல்லப்‌ 
பட்டது. த்வாரகையிலே கண்ணபிரான்‌ ருக்மிணிப்‌ பிராட்டியுடனே பள்ளிகொண்டருளி 
வார்த்தையாடா நிற்கையில்‌ *அநுக்ரஹோ யதி 'ஸ்யாக்மே தேவ தேவ ஐகத்பதே!, தாது 
மர்ஹஸி புத்ரம்‌ த்வம்‌ வீர்யவந்தம்‌ ஐ௩ார்தந[*என்று புத்ரதானம்‌ தரவேணுபென்று 
கண்ணனை ருக்மிணி ப்ரார்த்திக்க, கண்ணபிரான்‌ கைலாஸ சிகரத்தில்‌ சென்று ருத்ரனைக்‌ 
குறித்துத்‌ தபஸ்ஸு பண்ணிப்‌ புத்ர வரம்பெற்று வருவதாகச்‌ சொல்லிப்‌ புறப்‌ பட்டெழும்‌ 
தருளி, அங்கே. தீவ்ரமான தபஸ்ஸு* பண்ணாநிற்கையில்‌ பரமசிவன்‌ வந்து நிற்க, அவனைக்‌ 
கண்ணபிரான்‌ வணங்கி வழிபட்டதாகச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள கதை இங்கே அதுஸக்தேயம்‌. 
தனக்கு சேஷபூதர்களிலே ஒருவனான சிவனை சேஷியாக்‌க ஈமஸ்காராதிகள்‌ செய்த 

விது சிவனுக்குப்‌ பரத்வத்யோ தகமாகவும்‌ எம்பெருமான்‌ றனக்கு அவரத்வத்யோதகமாகவும்‌ 
முடியுமேயென்னில்‌ ; இன்புறுமிவ்‌ . விளையாட்டுடையானிறே இவன்‌; லீலாபரனாய்க்‌ 
கொண்டு செய்யு மவற்றுக்கு ஓரடைவுண்டோ என்றோர்‌ *க்ரீடாவிதிர்‌ பத விலக்ஷண 
லக்ஷ்ணஸ்‌ தேர்‌ என்று. (11) 


௬ ௬ க ௬ ௬ 


க்ரீடாவிதேச பரிகரஸ்‌ தவ யா து மாயா ஸா மோஹிகீ ௩ கதமஃய து ஹந்த ஜந்தோ? 
ஹை மர்த்யஸிம்ஹவபுஷஸ்‌ தவ தேஜஸோம்சே சம்புர்‌ பவந்‌ ஹி சரபச்‌ சலபோபபூவ |! 


(ஹேதேவ !) எம்பெருமானே ! சரப$ பவர்‌ சரபவருக்கொண்ட 
ஓ! ௫ (வரு: 
யா மாயா வ தொஞுவாபைபானதி சம்பு வெனானவன்‌ 
தவ 'சவரீருடைய # தில்‌ ம்‌ ்‌ 
க்ரீடாவிதே$ லீலாவ்யாபரசத்‌துக்கு கர்த்தர்‌ க்‌ ல mi கரண்ட்‌ 
பரிக3 ஸாமக்ரியாக இருக்கிறதோ பது ம்‌ ல்க , 
ஸா அர்த மாயையான த தேஜஸ$ அம்சே தேஜஸ்ஷின்‌ ஏகதேசத்திலே 
* கதமஸ்ய ஜர்தோ$ எர்தப்ராணிக்குத்தரன்‌ சலப$ விட்டில்பூச்ிபோலே 
௪ மோஹிரி அவிவேகத்தையுண்டுபண்ணு | பபூவ ஹி பட்டொழிர்தானிறே 
இஇல்லை? ஹை! ஆச்சரியம்‌. 


பரஸ்மாத்‌ பரனான எம்பெருமான்‌ ஸ்ருஜ்ய கோடியில்‌ ஒருவனான ருத்ரனை நோக்‌ 
மஸ்காரா திகளைச்‌ செய்தது லீலாமாத்ரமத்தனையென்னுமிட த்தை இதிஹாஸாரந்தரத்தாலே 
மூதலிக்கிறார்‌. எம்பெருமான்‌ ஈரஸிம்ஹ ரூபியாய்‌ ஸ்தம்பத்திலே தோன்‌ றின காலத்தில்‌ 
- ஹிரண்யனுடைய ஸபையிலே அவனுக்குச்‌ சார்பாக இருந்த பலபல அஸுரர்களையெல்லாம்‌ 
கொன்று உடனே ஹிரண்யனை அழித்தபின்பும்‌ கோபம்‌ தணியாமல்‌ உக்ரபாவம்‌ மேலிட்‌ 
உருக்க, அந்த மஹாக்ரோதத்தைக்‌ கண்டு அதனால்‌ உலகமே அழியுமென்று மயங்கி அஞ்சின 
தேவர்கள்‌ ஓடிச்‌ சிவபிரானைச்‌ சரணமடைய, அவன்‌ அவர்களுக்கு அபயமளித்து மிகப்‌ 
பெரியதொரு சரபவடிவம்‌ கொண்டு ஆரவாரித்து நரஸிம்ஹத்தை எதிர்த்துவர, ஈரஸிம்ஹ 
மூர்த்தி அக்த சிவசரபத்தையும்‌ ஹிரண்யனைப்‌ போலவே பலவாறு சின்னபின்னப்‌ படுத்தி ' 
வழித்து, பிறகு ப்ரஹ்லாதன்‌ பணிந்து ப்ரார்த்தித்ததனால்‌ சனம்‌ தணிந்ததென்ற்‌ 
புசாணகதையைத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றியருளிச்‌ செய்ஒருர்‌. “கேழ்ளெருமங்கவேள்‌ குன்ற 
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அழல்‌ சரபத்தைப்‌ பிளந்த, சிங்கவேள்‌ குன்றத்தினார்‌”” என்று பிள்ளைப்‌ பெருமாளையங்காரு 
மிந்தக்‌ கதையை அநுஸக்‌இத்தார்‌. 

ட்‌ *துயக்க.று மதியின்‌ கன்ஞானத்துளமரரைத்‌ துயக்கும்‌, மயக்குடைமாயைகள்‌ 
வானிலும்‌ பெரியன வல்லன்‌* என்‌.றிறே எம்பெருமானுக்கு ப்ரஸித்தி. க்ரீடாபரிகரமாகத்‌ 
தான்‌ படைத்த மாயையாலே அறிவு அழியாதார்‌ ஆருமில்லை. ப்ரஹ்மஹத்யா சாபவிமோ 
சனம்‌ முதலான பல மஹோபகாரங்களை சிவன்‌ பெற்றிருந்தும்‌ பரமபுருஷனுக்குப்‌ ப்ரதிபட 
னாகவந்து தோன்றினது பகவர்மாயா திரோ ஹிதஸ்வஸ்வரூபனாய்க்‌ கொண்டு செய்த. செயல்‌ 
காண்மின்‌ என்கிருர்‌. இல்லாவிடில்‌, ப்ரஹ்லாதனைப்‌ போலே வழிபட்டு வாழ்ந்து போக 
லாமிறே சிவனும்‌, . ஈரஸிம்‌ஹ ப்ரதாபாக்நிஸ்புலிங்கத்திலே விட்டில்பட்டது த்‌ 
னும்‌ போது இது பகவக்மாயாகார்ய மத்தனையிறே. 

இரண்டு தலைகளையும்‌ சிறகுகளையும்‌ அதிதிக்ணாகமுள்ள எட்டுச்‌ கால்ரனை 

மேல்‌ நோக்கிய கண்களையுமுடையதொரு மிருகவிசேஷம்‌ சரபரெனப்படும்‌. இதுக 
பக்ஷியென்பாருமுண்டு. இது ஸிம்ஹத்தை அகாயாஸமாகக்‌ நெ ரல்லவல்லதெ, 
தம்‌. எம்பெருமான்‌ வெறும்ஸீ;: மன்‌ நிக்கே கரஸிம்ஹமான,த சாலும்‌, அறு 
ஸாமாந்ய ஸிம்ஹமன்‌ றிக்கே *அதிள்நத்தாமரவிக்ரம்‌ ப்ரதாபமா எ இலய 
லும்‌ இதின்‌ ப்ரதாபாக்றியிலே அந்த சபபம்‌ எலபமாயிற்று. 


௬ ச்‌ * + 
யஸ்யாத்மதாம்‌ த்ரிபுரபங்கவிதாவதாஸ்‌ த்வம்‌ த்வச்சக்திதேஜிதசரோ விஜயீ ச யோபூத்‌ 
தக்ஷ்க்ரதேள து கில தேக விநீர்ஜிதஸ்‌ த்வம்‌ யுக்தோ விதேயவிஷயேஷா ஹி காமச( -) 


தரிபுரபங்கவிதென த்ரிபுரதஹக கார்யத்திலே விஜயீ அபூ ஜயசாலியானானே, 

யஸ்ய யாவனொரு ருத்ரனுக்கு தேக. அப்படிப்பட்ட ர சாஞலே 

த்வம்‌ தேவரீர்‌ த்வம்‌ தேவரீர்‌ 

ஆச்மதாம்‌ அர்தராத்மாவாயிருக்கையை 'த௲ஷக்ரதென தீகூஷயாகத்திலே 

அதா தரித்ததோ, விகிர்ஜித3 வெல்லப்பட்ட, த ; 

யச்ச யாவனொரு ருத்ரன்‌ விதேயவிஷயேஷாு வச்யவிஷயங்களில்‌ 
த தேவரீருடைய சக்தியாலே மனம்போனபடி ஈடந்த 

த்வச்சக்தி தேஜித மக பெத்றபரணத்‌ காமசார3 க்‌ 19 ன்‌ 
ப்ப சையுடையனாக்கொண்டு யுக்சோ* ஹி யச்தமேயிறே, 


எம்பெருமானுடைய பாரதந்த்ர்யந்தானும்‌ ஸ்வாதந்த்ரிய காஷ்ட்டையென்திறார்‌. 
“த்ருபையாலே வரும்‌ பாரதந்த்ரியத்திற்‌ காட்டில்‌ ஸ்‌ நந திரியத்தாலே வரும்‌ யாரதந்த்ரி 
யம்‌ ப்ரபலம்‌”' என்‌.றிறே ஸ்ரீவசனபூஷண த்தில்‌ பாசுரம்‌. ஆதுரராய்‌ அந்ய சரணராய்த்‌. 
தன்‌. திருவடிகளிலே வந்து சரணம்‌ புகுந்தவர்களளவில்‌ தனக்குண்டான க்ருபையாலே 
தான்‌ அவர்களிட்ட வழக்காம்படி பரதந்திரனாகையும்‌, பட்டத்துக்குரிய ஆனையுமரசும்‌ 
போலே தன்‌ நிரங்குசஸ்வாதந்திரியத்தாலே நீர்ஹேதுகமாகச்‌ சிலர்பக்கல்‌ ப்ரேமபந்தம்‌ வைத்‌ 
அத்‌ தன்னை அவர்களிட்ட வழக்கரக்கி வைக்கையும்‌ இரண்டு மீச்வரனுக்குள்ளதொன்று. 
இவற்றுள்‌ க்ருபாப்ரயுக்த பாரதந்த்ரியம்‌ பலவிடங்களில்‌ காணலாம்‌. ஸ்வாதந்த்ரியப்ர 
யுக்த பார தந்த்ரியம்‌ கரணலாவது கீவசித்‌ க்வசித்தேயாம்‌. அதுதன்னை ப ்வ்்த்‌ 
காட்டினபடியைப்‌ பேசுறோர்‌ இங்கு. 


தாரகாஸுரனுடைய புத்திரர்களான வித்யுந்மாலி, தாரகாக்ஷன்‌, கமலாக்ஷன்‌ என்‌ 


கிற மூவரும்‌ பிரம்னை நோக்கிக்‌ கோரமாதவம்‌ புரிந்து அவன்‌ பக்கல்‌ வரம்‌ பெற்று ஆகாசத்‌ ர 


இல்‌ பறந்து செல்லும்‌ தன்மையையுடைய மூன்று பட்டணங்களையடைக்கு மற்றும்‌ பன 
அஸுரர்களோடு அக்ககரங்களுடனே தாம்‌ கினைத்தவிடங்களில்‌ ப. றக்து சென்று பண 
விட ங்களின்‌ மேலும்‌ இருந்து அவ்வவ்‌ விடங்களைப்‌ பாழாக்கி வருகையின்‌, அகத. 


க்ஷ 
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ஸஹிக்கமாட்டாத தேவமஹர்ஷிப்ரப்ருதகளுடைய ப்ரார்த்தனையாலே சிவபிரான்‌ பூமி 
யைத்‌ தேராகவும்‌ சந்த்ர ஸர்யர்களைத்‌ தேர்ச்‌ சக்கரமாகவும்‌, நான்கு வேதங்களை நான்கு 
குதிரைகளாகவும்‌, ப்ரஹ்மாவை ஸாரதியாகவும்‌, மஹாமேருவை தனுஸ்ஸாகவும்‌, ஆதிசே 
ஷனை வில்‌ காணியாகவும்‌, விஷ்ணுவை வாயுவாக சிறகமைந்து அக்நியை முனையாகவுடைய 
அம்பாகவும்‌ அமைத்துக்‌ கொண்டு யுத்த ஸக்கத்தனாய்ச்‌ சென்று போர்த்‌ தொடக்கத்தில்‌ 
சிரித்து அந்த ஹாஸத்தில்‌ நின்‌. றுமுண்டான நெருப்பினால்‌ அவ்வஸ-₹ரர்களை அந்த நகரங்‌ 
களுடனே எரித்திட்டானென்கிறகதை இங்கே அநுஸக்தேயம்‌, தீரிபுரதஹகம்‌ பண்ணின 
வன்‌ ருத்ரன்‌ என்று ஸாமான்யர்‌ நினையா நின்றாலும்‌ *விஷ்ணுராத்மா பகவதே பவலஸியாமீத 
தேஜஸ 8, தஸ்மாத்‌ தநர்ஜ்யாஸம்ல்பர்சம்‌ ஸ விஷேறே : மறேர்வர : *[மஹாபராதம்‌_-கர்ண 
பர்வம்‌-23-33] என்றிறே அடியறிவார்‌ - சொல்லுவது. , நம்மாழ்வார்‌ *புரமொரு 
மூன்றெரித்து*என்று த்ரிபுர : தஹத்தை பகவத்‌ ச்ருத்யமாகபவே அருளிச்‌ 
செய்ததற்கு இதுவேயிறே: கருத்து. எம்பெருமானுக்கு ஸர்வவஸ்துக்களிலும்‌ அவி 
சேஷேண அந்த ப்ரவேசம்‌ இல்லையோ? *விஷ்ணுராத்மா பவயை* என்று விசேஷித்துச்‌ 
சொல்லுவானேன்‌? "என்னில்‌ ; ஸத்தாநிர்வாஹகமாய்‌ ஸாமான்யமான அந்த$. ப்ரவேசம்‌ 
ஐயபராஜயங்களுக்குப்‌ பொதுவாகையாலே ஜயத்துக்கே ஐகாந்திகமாக ருத்ரன்‌ பக்கலிலே 
விசிஷ்ய அநுப்ரவேசித்து நின்றான்‌ என்றது. ்‌ 

[த்வச்சக்தி தேஜிதசா8] *சிந்தபித்வா ஹரிம்‌ விஷ்ணும்‌ அவ்யயம்‌ யஜ்குவாஸநம்‌, 
சாம்‌ ஸங்கல்பயாத்சக்மே* [பாரதம்‌--கர்ணபர்வம்‌. 26-80] என்றும்‌ *குழல்நிற 
வண்ண! நின்‌ கூறு கொண்ட தழல்‌. நிறவண்ணன்‌ ஈண்ணார்‌ ஈகரம்‌ விழ, 
நனிமலை சிலைவளைவு செய்து அங்கழல்‌ நிறவம்பது வானவனே ! *[ பெரியதிருமொழி 6-1-3] 
என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே எம்பெருமானேயிறே அம்புதானாகவும்‌ நின்றது. [விஜயீ 
அபூத்‌] அங்கு வாஸ்தவமான விஜயம்‌ எம்பெருமானுக்கே யாகிலும்‌ “திரிபு ரமூன்றெரித்‌ 
தான்‌” என்றும்‌, “புரங்கள்‌ மூன்று மோர்‌ மாத்திரைப்‌ போதில்‌ பொங்கெரிக்ரைகண்ட 
வன்‌'” என்றும்‌ ௬த்ரனுக்கறே ஐயப்ரஸித்தி யுண்டாம்படி. செய்தருளிற்‌.று. [தேத] இங்‌ 
ஙனே தேவரீராலே வெற்றிபெற்ற அந்த ருத்ரனாலே. 

- [தீவம்‌ தக்ஷக்ரதேள விநீர்ஜித :] முன்பொருகால்‌ தக்ஷ்ப்ரஜாபதி ஒருயஜ்ஞஸதஸ்ஸிலே 
செல்ல, அப்போது அங்கே இருந்த தேவர்களும்‌ மஹர்ஷிகளுமெல்லாரும்‌ சடக்கென 
எழுந்து கெளரவிக்க, ப்ரஹ்மாவும்‌ சிவனும்‌ எழுந்திராமல்‌ இருந்தபடியே யிருக்க, தக்ஷன்‌ 
ப்ரஹ்மாவை லோக குருத்வப்ர திபத்தியாலே நமஸ்கரித்துவிட்டு, தன்னுடைய கெளரவம்‌ 
தோற்ற சிவன்‌ வழிபாடு ஒன்றும்‌ செய்யவில்லையென்‌ று 8 ற்றங்கொண்டவனாய்‌ “இந்தருத்‌ 
ரன்‌ எனக்கு ஜாமாதாவான போதே எனக்கு சிஷ்யனாய்வைத்து இங்ஙனே ஸ்தப்தனாய்க்‌ 
கிடக்கிறானே ; இவனில்‌ மிக்க பாத உலலுண்டோ ? ' க்ருத்யரக்ருத்ய விவேகசூன்யனான. 
இந்த மூர்க்கனுக்கு அர்யாயமாய்‌ அருமந்த பெண்ணைக்‌ கொடுத்துக்‌ கெட்டேனே”” என்று 
பலபடியாக நிந்தித்து “இவனுக்கு யஜ்ஞபாக மில்லையாகக்‌ கடவது என்று சபித்துவிட்டு 
மஹாகோபத்துடனே எழுந்து ஸ்வஸ்தானத்திற்குப்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்து, பிறகு நெடுாளைக்கப்‌ 
பால்‌ ப்ருஹஸ்பதிஸவமென்றொரு யஜ்ஞம்‌ பண்ணத்‌ தொடங்னெ செய்தியைப்‌ பார்வதி 
கேள்விப்பட்டு “பிதாவின்‌ யஜ்ஞுவைபவத்தை நாமும்‌ கண்டு வருவோம்‌” என்று புறப்பட, ' 
சிவன்‌ பழைய வைர்த்தை நினைத்து “அங்கே போகலாகாது' எனறு தடுத்தும்‌ குதரஹலாதி 
சயத்தூலே .அவள்‌ விரைந்து புறப்பட்டுப்‌ பித்ருக்ருஹத்தேறச்‌ செல்ல, அங்கே இவளைக்‌ 
கண்டு பிதா நல்வரவு வினவுதல்‌ யோக க்ஷேமம்‌ வினவுதல்‌ ஒன்றும்‌ செய்யா தே விமுகனா 
யிருக்குமிருப்பையும்‌, ருத்ரபாகமில்லாமே யாகம்‌ ஈடைபெறுவதையும்‌ கண்டு வெகுளியும்‌ 
வெறுப்புங்கொண்டு: “இந்த பாபியான தக்ஷனிட ,தீதில்கின்றுமுண்டான இந்த என்‌ சரீரம்‌ 
இனி முடிந்துபோவதே ஈன்று' என்று அறுதியிட்டு, தனது யோகபலத்தினால்‌ ஒரு இயை ' 
மூட்டி, அதிலே சரீரத்யாகம்‌ பண்ணிவிட, இங்ஙனே பார்வதி அவமானம்‌ பொறாமல்‌ இறக்‌ 
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தொழிந்தாளென்‌றுணர்ந்த வென்‌ அதிக்ருத்தனாய்‌ தக்ஷயாகத்தைப்‌ பலபடி.களாலும்‌ 
தகர்த்‌துவிடவேணுமென்‌ று நிச்சயித்து, தன்‌ சடையில்‌ நின்றும்‌ ஒரு மயிரையெடுத்துக்‌ ழே 
எறிய, அதில்‌ நின்‌,றும்‌ அதிக்ரூரகாயனான வீரபத்ரன்‌ கிளம்பி ருத்ரனுடைய ஆஜ்ஞையைப்‌ 
பெற்று தக்ஷரத்வரத்தலே சென்று வாசாமகோசரமான க்ஷோபங்களையுண்டுபண்ண, 
ருத்ரனும்கூடச்‌ சென்று தக்ஷனையும்‌ தலையறுத்து ஸ்வாஹாகாரங்களையெல்லாம்‌ ஹாஹா 
காரமாக்கி 'தக்ஷாத்வரத்வம்ளீ'' என்றும்‌ “தக்கன்‌ வேள்வி தகர்த்த.தலைவன்‌'' என்றும்‌ 
பெயர்‌ பெற்றானென்கிற வரலாறு ஸ்ரீபாகவதத்தில்‌ சதுர்த்தஸ்கக்தோபக்ரமத்தில்‌ விஸ்த 
ரேண சொல்லப்‌ பட்டுள்ள து. 


இந்த வரலாற்றில்‌, சிவனாலே விஷ்ணுவுக்குப்‌ பராஜயம்‌ நேர்ந்ததாக இல்லையே 

யென்னில்‌ ; யஜ்ஞத்வம்ஸம்‌ விளைந்தது விஷ்ணு பராஜய பர்யாயமிறே. “யஜ்ஜதோவை 
. விஷ்ணு?” என்றும்‌ “வேள்வியாய்த்‌ தக்கணையாய்த்‌ தானுமானான்‌'” என்றும்‌ எம்பெருமானே 

யிறே ஸாக்ஷா த்யஜ்ஞமாகச்‌ சொல்லப்‌ படுகிறான்‌. *யஜ்த இஜ்யோ மஜேஜ்யச்‌ ௪ க்ரதுஸ்‌ 
தைம்‌ ஸதாம்கதி3 *என்‌ றிறே ஸ்ரீஸஹஸ்ர காமாத்யாயத்திலும்‌ திருநாமமாய்த்து. ஆகவே 
தக்ஷயஜ்ஞத்வம்ஸம்‌ விஷ்ணு பராஜய பர்யாயமாகக்‌ குறையில்லை. இங்ஙனே திருவுள்ளம்‌ 
பற்றியே “தக்ஷக்ரதெள து தில தேத விநிர்ஜிதஸ்‌ த்வம்‌” என்று இவரருளிச்‌ செய்தது. தக்ஷ 
யாகத்திலே சிவனுடைய சிறுச்‌ சேவகம்‌ ஓங்கவொண்ணாதபடி தேவரீருடைய ரக்ஷகத்வத்‌ 
தைக்‌ காட்டி தேவரீருடைய ஸமாராதநமான அந்த வேள்வியைத்‌ தலைக்‌ கட்டிக்‌ கொள்ள 
லாமாயிருக்க, அங்ஙனே செய்தருளாமல்‌ அவன்‌ செய்த த்வம்ஸங்களுக்கு இசைந்திருந்தது 
ஸ்வபராஜயத்தையும்‌ தத்விஜயத்தையும்‌ விளங்கக்‌ காட்டவேணுமென்கிற. திருவுள்ளத்‌ 
தாலே போலுமென்கிருர்‌. . 

இங்வனேயும்‌ ஒரு திருவுள்ளமுண்டாகலாமோ வென்ன, அர்த்தாந்தரர்யாஸத்தாலே 
ஸமர்த்திக்றோர்‌ [யுக்தோ விதேய விஷயேஷு ஹி காமசார3] லோகத்திலே புத்ரதாராதி 
களை ஒருபோது தலைமேற்கொண்டு சுமப்பதும்‌ மற்றொருபோது தெருவிலே. தள்ளித்‌ தகர்ப்ப 
தும்‌ செய்யக்‌ காண்டுரோமிறே. உச்சிமேலணிந்த போதோடு உதைத்துத்‌ தள்ளின 
போதோடு வாசியற சேஷசேஷிபாவம்‌ வ்யவஸ்‌இதமாயிறே யிருப்பது. விதேய விஷயங்‌ 
களிலே பரிமாறும்‌ வகை உச்சாவசமாய்‌ நியோக பர்யநுயோகாகர்‌ஹமாயிருக்கு மாகையாலே 
விதேயகோடியில்‌ ஒருவனான ருத்ரனளவிலே பகவான்‌ பரிமா றின பரிமாற்றம்‌ கேட்பாரற்ற 
ஸ்வாதந்த்ரியத்திற்குச்‌ சேருமத்தனைபோக்க ருத்ரபா ரம்யஸ்‌தாபகமாகமாட்டாதென்கை. 

முக்தச்‌ சிசுர்‌ வடதளே சமிதோதிதக்வா தக்வா ஜகந்தி பிப்ருஷே ஸவிகாஸமேவ 

ஐசீமிமாம்‌ து தவ சக்திமதர்க்கிதவ்யாம்‌ அவ்யாஜத? ப்ரதயஸே கிமிஹாவதீர்ண? || (14) 
வடதளே,சயித8 ஆலிலையில்‌ பள்ளிகொண்ட | தவ சேவரீருடைய 


முக்த$ சத த்வம்‌ அதிபர்லனான தேவரீர்‌ ஐூம்‌ / ஸர்வேச்வரத்வைகார்தமும்‌ 
அதிதர்வா அதிஸஷ்மமான. அதர்க்தெவ்யாம்‌. (அதஎவ) அசர்‌ தரியமுமான. 
தர்வா 'இருமேனியாலே இமாம்‌ சக்திம்‌ இர்த சக்தியை 
ஜசர்தி 7 உலகங்களை இஹ அவதிர்ணஸ்‌ இர்த லோகத்தில்‌ அவத 
எவிகாஸமேல கிஸ்ஸங்கோசமாகவே பணிப்‌ _அிய்தகனதசொன்டு 

0 oi அவ்மாஜ.த$. கிர்ஹேதுகமாக [றக? 
பிப்ருஷே தாங்யெருளூறெது ; இம்‌ ப்ரதயஸே ஏன்‌ ப்ரகாரிப்பித்தருளு 


தக்கன்‌ வேள்வியைத்‌ தகர்ப்பது முதலான சில செயல்களாலே ௬, தரன்‌ பக்கல்‌ பாரம்‌ 
யம்‌ கொள்வார்‌ பலருண்டே. “அன்றெல்லாருமறியாரோ எம்பெருமானுண்டுமீழ்க்த எச்சில்‌ 
தேவரல்லாதார்‌ தாமுளரே?”” என்கிறபடியே ப்ரளயகாலத்திலே அந்த ருத்ரனுமகப்பட 
எம்பெருமான்‌ திருவயிற்றில்‌ புகுந்து பிழைத்த கதையை உணர்த்தினால்‌ பேயர்கள்‌ தெளிவர்‌ 
களென்று திருவுள்ளம்‌ பற்றி அதை ப்ரஸங்கெகிறார்‌. ஆழ்வாரும்‌ இருவாசிரியத்‌ திலே. 
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“ஓ ஓ உலகினதியல்வே”” என்ற: பாசுரத்தாலே தேவதாந்தர பாரம்யம்‌ கொள்வாரைப்‌ 
பற்றி நெஞ்சு உளைந்து “ஈளிர்மதிச்‌ சடையனும்‌””.. என்று தொடங்கி “ஒருபொருள்‌ புறப்‌ 
பாடின்றி முழுவதுமகப்படக்‌ கரந்து ஓராலிலைச்‌ சேர்ந்த எம்பெருமாமாயனையல்லது, ஒரு 
மா தெய்வம்‌ மற்‌ றுடையமேர யாமே” என்று வையமேழும்‌ வயிற்றிலே கொண்ட வடதள 
சாயிவ்ருத்தாந்தத்தை ய. நுஸந்தித்திறே இனியரானார்‌. 

[முக்தச்சிசு:] “படியா துமில்‌ குழவிப்படி”” என்றாரிறே. “இது ஸாத்மிக்கும்‌ இதுஸாத்‌ 
மியாது' என்றறியாதே ஏதேனுமாக முன்புதோன்‌ நினத்தை வாயிலே எடுத்திடும்படியா 
யிற்று பருவம்‌. ரக்ஷகவஸ்‌ துவினுடைய வ்யாபாரமாகையாலே இது ரக்ஷணமாய்த்‌ தலைக்‌ 
கட்டினவித்தனை. [வடதளே' சயித:] அன்றே தோன்றிப்‌ பால்‌ மாறாதேயிருந்த ஆலம்‌ 
தளிரிலேயாய்த்துக்‌ கண்‌ வளர்ந்தது. : [அதிதந்வா தந்வா ] லோகத்தில்‌ சிசுக்களுக்குள்ள 
வடிவும்‌ இல்லையாய்த்து. ஆலிலையில்‌ அடங்கத்‌ தக்க சிறிய வடிவம்‌ பெற்றபடி. [ஐகந்தி 
பிப்ருஷே] அப்போது சிவனையும்‌ திருவற்றியிலே கொண்டமை தனிப்படச்‌ சொல்ல 

“வேணுமோ? “நெற்றிமேற்‌ கண்ணானும்‌ நிறைமொழிவாய்‌ கான்முகனும்‌...... கடலரையன்‌ 
விழுங்காமல்‌ தான்‌ விழுங்கியுய்யக்‌ கொண்ட கொற்றப்‌ போராழியான்‌'” என்று விளங்கச்‌ 
சொன்னாருமுண்டு. “அங்கண்ஞால முண்டபோது வெள்ளி வெற்பகன்‌றதோ”' என்று 
பிள்ளைப்‌ பெருமாள்‌ கேட்க வாய்மூடி.யோடினார்களிறே ஐம்புகேச்வர சைவர்கள்‌. ம்‌ 

[பி்ந்ஷே] அல்‌ வபதரநம்‌ ஆழ்வானுக்குக்‌ கண்ணெதிரே தோன்றுகின்றது. 
போலும்‌; வர்த்தமாஈமாக நிர்த்தேசிக்கறாரிறே. அன்றிக்கே, “பப்ருஷே'” என்‌,று பாட 
மானால்‌ பூதகாலமாக உரைப்பது. 

[ஸவிகாஸமேவ] சிறிய இருவயிற்‌, நினுள்ளே' ௮ண்டரண்டப௫ரண்டத்தொருமா 
நிலமெழுமால்வரை முற்றும்‌ அடைத்துவைத்தால்‌ நெருக்குப்‌ பட்டிராமே பெரியபேழை 
யிலே சிறியகடுகை இட்டுவைத்தா ற்போலே ஒவ்வொரு பதார்த்தமும்‌ தனித்‌ தனியே இடம்‌ 
'வலம்‌ கொள்ளப்‌ பாங்காக வஹித்தபடி. [ஐ £மித்யாதி 7 பரத்வைகாந்திகமாய்‌, அதஏவ 
இது இப்படிப்பட்டதென்‌,று நெஞ்சால்‌ நினைக்கவுமொண்ணாத சக்தியை தேவரீர்‌ இவ்வுலகத்‌ 
இலே மநுஷ்யாதிஸஜா.தீயராய்க்‌ கொண்டவதரித்து கிர்ஹேதுகமாகப்‌ ப்‌ரகாசிப்பித்தருளு 
கிறது எதுக்காக்‌?. யசோதாஸ்‌தநந்தயமாக அவதரித்து அஜ்ஞரைப்‌ போலேயும்‌ அசக்த 
ரைப்‌ போலேயும்‌ தாம்பாலாப்புண்டமுது ஏங்கி நிற்பது ஒருபக்கத்திலே, கோவர்த்த 
நோத்தரண முகத்தாலே அசிந்த்யதிவ்யா த்புதசக்தியைக்‌ காட்டி. நிற்பது மற்றொரு பக்கத்‌ 
திலே; தசரதாத்மஜனாயவதரித்துப்‌ பிராட்டியைப்‌ பறிகெர்டுத்து கண்டதிர்யக்குக்களின்‌ 
காலிலே விழுவது ஒரு பக்கத்திலே, பெரியவுடையார்க்குப்‌ பரகதியளிப்பது ம ற்‌ 
ஜொருபக்கத்திலே. இப்படியேயிறே அவதாரங்களில்‌ அசக்தியும்‌ அற்புதசக்தியும்‌ கலந்த 
கட்டியாயிருப்பது. எனிமையைக்‌ காட்டுவதற்கென்றே பண்ணின அவதாரங்களில்‌, ஸர்‌ 
வேச்வர த்வஸமாநா திகரணங்களான சக்திவிசேஷங்களையும்‌ கூடவே கட்டியருள்வது 
ஏதுக்காக வென்று ப்‌ரச்ஈம்‌ பண்ணினாராய்த்து. ப்‌ 

[ஒஹாவதீர்ஸ$3 கிம்‌ ப்ரதயஷே?] வடதள சாயியாய்க்‌ கொண்டு செய்த செயலை 
மதுஷ்யஸாஜா த்ய பாவகையோடே அவதரித்த விடத்திலும்‌ செய்யலாமோ? *வையமேமும்‌ 
கண்டாள்‌ பிள்ளைவாயுளே'' என்றும்‌ “வாயுள்‌ வையகம்‌ கண்ட மடரல்லார்‌”' என்றும்‌ 
சொல்லுறெபடியே அந்த சக்திவிசேஷத்தை இங்கும்‌ காட்டி “பாலகனென்‌ று பரிபவம்‌ செய்‌ 
யேல்‌, பண்டொருகாள்‌ ஆலினிலை வளர்ந்த சிறுக்கனவனிவன்‌”” என்‌. று அடியறிந்து சொல்‌ 
அஜ்படி செய்துகொண்டது என்னோபிரானே யென்றோர்‌. 

அ [அவ்யாஜத$] ஒருவரும்‌ அபேக்ஷியா இருக்க ஸ்வயமேவ என்கை. கிம்‌ ப்ரதயஸே என்று 
ப்சச்சத்தோடே தலைக்கட்டினவிது--இதற்குள்ள ஸமாதாகத்தை வெளியீடமாட்டாமே 
ஆழ்வான்‌ திருவுள்ளம்‌ உடைகுலைப்‌ படுறெபடியைத்‌ தெவிக்கும்‌. “ஆதியம்‌ சோ தியுருவை 
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அங்குவைத்‌ இங்குப்பிறந்தளன்‌கி றபடியே அஜ, ஹத்ஸ்வபாவனாய்‌ அப்ராக்ருத இவ்யஸம்ஸ்தா 
னத்தோடே வந்தவதரித்தபடியாலே இவ்ய சக்திவிசேஷங்களை நீ எவ்வளவு மறைத்துப்‌ 
பேண நினைத்தாலும்‌ அவை மறைக்கவொண்ணாமே வ்யக்தமான்‌ றனகாண்‌ என்பதாகத்‌ 
இருவுள்ளம்‌. 
ப்ரஹ்மேசமத்யகணகா கணகார்க்கபங்க்தெள இக்த்ராநுஜத்வமதிதேஸ்‌ துயத்வயோகாத்‌ 
இக்ஷ்வாகுவம்சயதுவம்சஜநிச்ச ஹந்த ! ச்லாக்யார்யமூர்யதுபமஸ்ய பரஸ்ய தாம்க8 || 


அதுபமள்ய ஒப்பற்ற p அதிதிக்குப்‌ பிள்ளையாகப்‌ 
6 அதிசே3 தாயத்வ ஷ்‌ லு 
பரஸ்ய பரஞ்சோ தியாய யோகர்‌ | பிறர்ததனாலே உபேச்த்ச 
தாம்க$ எம்பெருமானுக்கு ஞனதும்‌ ஸ்ஸ்‌ 
சசங்மேச்ற்தல்‌ ந வாங்குதல்‌, கடுவே | இஷ்வாகுவம்ச. { பற்றல்‌. ப்‌ 
கணா ளக) என்கி யதுவம்சஜகிச்ச அவதரித்ததும்‌ 
பாசை க்‌ ஆக இவ்‌ வவதாரங்களெல்‌ 
சர்ச்ச விக்க தீவாதசரதித்தியர்களின்‌ அ லாம்‌ 
பன்‌ ப இரளில்‌ எண்ணப்‌ ச்லாக்யாகி , அதிசயாவஹங்கள்‌ . 
சரக்கா பெறுகையும்‌ ஹர்த! ஆச்சர்யம்‌ ! 


[்ப்ரஸ்மேசேத்யாதி ] ஒழ்ச்லோகத்தில்‌ “இஹாவதீர்ண3” என்றவாறே எம்பெருமா 
னுடைய அவதாரங்களை நினை த்தருளினார்‌ ; ப்ரஹமரு, த்ரர்களினிடையே ஒருவனாக அவ 
'தரித்ததும்‌ஆதித்யர்களினிடையேஅவதரித்ததும்‌ உபேந்த்ரனாகப்‌ பிறந்ததும்‌ ராமக்ருஷ்ணாதி 
களாகத்‌ தோன்றியதும்‌ ஸ்ம்ருதி விஷயமாகவே அவற்றை அதுஸர்தித்து “பல பிறப்பா 
யொளிவருமுழுகலம்‌'” என்கிறபடியே 'இவையெல்லாம்‌ எம்பெருமானுக்கு அதிசயாவஹங்க 
ளாயிருக்கிறபடியைப்‌ பேரி இனியராறொர்‌. கேவல பரத்வமும்‌ கேவல ஸெளலப்யமும்‌ 
ச்லாக்யமாகமாட்டாதே ; பரத்வேஸதி 'ஸெள லப்யமிறே ச்லாக்யமாவது. அப்படிப்பட்ட 
ஸெளலப்யம்‌ பொலியும்படி பரத்வத்தை மறைத்தருளி அவதரித்து ஒளிபெறுவதே! என்‌ 
கறார்‌.  [ப்சஸ்மேசமத்யகணநா] பலவிடங்களிலே ப்ரஹ்மருத்ரர்கள்ஈடுவே பரிகணிக்‌ 
கும்‌ படிக்டோக விஷ்ணுவாய்‌ 'அவதீர்ணனானபடியைச்‌ சொல்லுகிறது... *கல்லரன்‌ . நார 
ணன்‌ நான்முகனுக்கு* என்றார்‌ இருமங்கையா ழ்வார்‌. 

[ அந்க்கபங்க்தெள கணநா.] இங்கு ஆதித்யர்‌ பன்னிருவரில்‌ உயர்ந்த வீஷ்ணுநான்‌ 
என்னும்‌தோபாஷ்யம்‌ அதுஸந்தேயம்‌. [ அதிதேலதநயத்வயோகாத்‌ இந்த்சாநுஜத்வம்‌] மஹா 
பலியானவன்‌ தன்‌ வலிமையாலே தேவலோகத்தையுமாக்ரமித்து இந்திரனைத்‌ தள்ளித்‌ தானே 
தேவாதிபத்யம்‌ செலுத்திவருகையில்‌ இந்த்ரமாதாவான அதிதியானவள்‌ தன்புத்ரன்‌ இப்‌ 
படி பரிபூதனாய்‌ சோூயாநின்றபடியையறிந்து பரிதபித்து ௯£ரவ்ரத நிஷ்ட்டையாய்‌ பக 
வானை தயாரித்துக்‌ கொண்டிருக்க, ஸ்ரீமக்காராயணன்‌ சங்க சக்‌. ரகதாபாணியாய்‌ அதிதியின்‌ 
முன்னே வந்து ஸேவைஸாதிக்க, அவளும்‌ ஸேவித்து பத்தாஞ்சலியாய்‌ ஸ்துதித்து தன்‌ மனக்‌ 
குறையை விஜ்ஞாபிக்க, பகவான்‌ இிருவுள்ள்முகந்து “கானுனக்குப்‌ பிள்ளையாய்ப்‌ பிறந்து 
உன்‌ பிள்ளையாயெ இந்திரனுடைய துயரைப்‌ போக்குகறேன்‌'' என்று சோதிவாய்‌ இறந்து 
அருளிச்‌ செய்துவிட்டு அரந்தர்ஹிதனாய்‌ பிறகு சிறிதுகாலம்‌ கழிந்தபின்‌ அதிதியின்‌ கர்ப்பத்‌ 
'இலே வாமனனாய்‌ அவதரித்து இக்திரன்‌ துயரைத்‌ தர்த்தருளினானென்‌றகதை அநுஸந்தே 
யம்‌. 'இந்த அவதாரத்தில்‌, அதிதி--மாதா, கச்யபன்‌--பிதா, இந்திரன்‌ தமையன்‌. 


[சக்ஷ்வாதவம்சேத்யாதி ] ஸ்ரீராமனாயும்‌ கீருஷ்ணனாயும்‌ ' அவதரித்தபடி. ஆகிய 
இவ்‌ வவதாரங்களெல்லாம்‌ கர்ம நிபக்தகமாகவன்‌ றிக்கே, இச்சாபரிக்ருஹீதமாகையாலே 


பரஸ்மா த்‌ பரனான உன்னுடைய ஸெளலப்ய ப்‌. ரகாசாமுகேஈ உனக்கு அதிசயாவஹமத்தனை 
போக்கி ஸம்ஸாரிகளுடைய ஜநிகள்‌ போலே இழுக்கல்ல என்றுராய்த்து- 
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த்வந்நிர்மிதா ஜடரகா ச தவ த்ரிலோகீ கிம்‌ பிக்ஷணாத்‌ இயம்‌ ருதே பவதோ துராபா, 
மத்யே கதா து ௩ விசக்ரமிஷே ஜகச்சேத்‌ த்வத்விக்ரமை: கதமிவ ச்ருதிரஞ்சிதா ஸ்யாத்‌. 16. 


(ஹே தேவ !) எம்பெருமானே ! |மத்யே சதா து 'இடையிலொறாகாலத்தில்‌ 
“ர தேவரீரால்‌ படைக்கப்பட்ட | ஜகத்‌ ,.. இந்தவுலைத்தை ' 
த்வத்‌ கிர்மிதா ல்‌ . 
(ஒருகால்‌) . தேவரீருடைய (பி்ஷாவ்யாஜத்தாலே மூவடி. 
தல ஜடாகாச 'இருவயிற்றிலே உ ட.க்‌ அ] “சக்மிஷே கொண்டு) அள்ச்தருளா 
ல்‌ சேத்‌ 
ரக்ஷ பெற்றதுமான வீடில்‌ 
இயம்‌ த்ரிலோ8 இந்த மூவுலகும்‌. ட 
ட (மாவலியிடத்தில்‌) யாசிப்பது | ச்ருதி. வேதமானது 
மிஷணாத்‌ முதே தவிர மற்தவுபாயத்தினால்‌' | 
வத தேவரீருக்கு | ன்‌ தேவரீருடைய விக்ரமன்‌ 
இடைக்கவரிதேர்‌ ? [யாசுத। அத்‌ விக்ரமை களினால்‌ 
ம்‌ தப்‌ பெருமல்‌ ஸ்வாதற்த்ரி 
அராமா ௪ யத்தனனலேயே பெறமுடி। கதம்‌ அஞ்சிதா எக்கனம்‌ மேன்மை பெற்ற 
யாதோ ?] ஸ்யாத்‌ தாகும்‌? 


இதிலே தீரிவிக்மாவதார ஸெளலப்யத்தை அறுஸந்தித்து இனியராறோர்‌. ஆழ்வா 
ரைப்போலே எம்பெருமானை மடிபிடித்‌துக்‌ கேள்வி கேட்றோர்‌. ஆழ்வார்‌ கேட்டது என்‌ 
னென்னில்‌; பெரிய: திருவக்தாதியிலே “ரால்‌ பிறந்து சிறப்பால்‌ வளராது பேர்‌ வாமனாகாள்‌ 
கால்‌ பேராளா! மார்பாரப்‌ புல்‌ நீயுண்டுமிழ்க்த பூமி சீரேற்பரிதே, சொல்லு மீ யாமறியச்‌ 
சூழ்ர்க! என்று ஸர்வதா உனக்கு வச்யமான பூமியை ஒரு பையல்‌ பக்கல்‌ பிக்ஷுவாய்ச்‌ 
சென்று யா௫த்துப்‌ பெறவேண்டிய காரணம்‌ என்கொல்‌ பிரானே? என்று கேட்டாரிறே. 
அப்படியே இவரும்‌ பூர்வார்த்தத்தரலே கேள்விகேட்டு உத்தரார்த்தத்தாலே ஸ்வயமேவ ஸமா 
ஹிதராகிறார்‌. ஆகையாலே இதில்‌ பூர்வார்த்தம்‌ பெரிய இருவந்தாதிப்‌ பாசுரத்தின்‌ ப்ரதிச்‌ 
சர்தமாகவே அமைந்தது... அந்தப்‌ பாசுரத்தையே ஸுச்தரபாஹுஈஸ்தவத்‌ திலே “க்ஷிஇ ரியம்‌ 
ஜகிஸம்ஹ்ருஇ பாலகை: கிசரனோத்ரெனோத்தரணைரபி, வநலரிச! தவைவ ஸதி கதம்‌ வரத! வரமா! 
பிக்ஷணமர்ஹதி?' என்று பூர்ண ச்லோகத்தாலே அநுபாஷித்தருளிஞர்‌. 
சதர்முக முகேக ஸ்ருஷ்டி.த்தும்‌ ஸ்வேகரூபேண ரக்ஷித்தும்‌ போருகிற ப்ரகாரங்களாலே 
உனக்கே ஸ்வம்மான இந்த த்ரைலோக்யத்தை ஒரு பையல்‌ தன்னதாக அபிமாரித்திருர்தானா 
இல்‌ அவனை நேர்கொடு தேரே தண்டித்து வாங்கலாமாவிருக்க, ௮௮ செய்யாதே யாசகனாய்ச்‌ 
சென்று பல்‌ பன்னிரண்டும்‌ காட்டி, இரந்ததானோ பெறவேணும்‌; பெறுதற்கு வேறு உபாய 
மறிச்திலையோ? பல வுபாயவ்கள.ிச்திருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ மூவடி வேண்டி. மூவுலகளந்த அ ஓக்க. 
மென்றார்‌ உத்தரார்த்தத்தாலே; உபயோகமற்ற பலவிஷயவ்களையும்‌ பரக்கப்‌ பேடி எச்சில்‌ 
வாயா யொழிச்த வேதமானது “இதம்‌ விஷ்ணுர்விசக்ரமே த்ரேதா கிததே பதம்‌!” “த்ரிணி பதா 
விசக்ரமே விஷ்ணுர்‌ கோபா அதாப்ய!”” பவிசக்ரமாணஸ்‌ தரேதோருகாய!”? இத்யாதிகளாலே 
தீவதியவிக்ரமங்களைப்‌ பே? பவித்ரமாவதற்கரகவாய்த்து ' மூவடி. யனச்‌.து மூவுலகு பெற்றது 


என்கிறார்‌. இங்ஙனே செய்யாதொழியில்‌ வேதம்‌ அபூதமாயே கிடக்கு மென்கை, (16) 
ப்ருச்சாமி கிஞ்சக யதா கில ராகவத்வே மாயாம்ருகஸ்ய வசகோ மநுஜத்வமேளக்த்யாத்‌, 
ஸீதாவியோகவிவசோ ௩ ௪ தத்கதிஜ்ஞ: ப்ராதாஸ்‌ ததா பரகதிம்‌ ஹி கதம்‌ ககாய. 17 

(ஹே தேவ! எம்பெருமானே 1 பட்ஸ்‌ எ மாரீசனாிற மாயமானுக்குப்‌ 

(தேவரீரை) ஒன்று கேட்‌ வசகஸ்‌ ஸம்‌ 1, பரவசரா8ி 
தக கதா { கிறேன்‌ ; N | ஸீதரவிமோக | பிராட்டிமைப்‌ : பிரிந்து 
ஸ்ரீராமனாகத்‌ திருவவ தரித்த விவச$ | வராந்தினீரோ, 
சோகளத்கே காலத்தில்‌ [தத்‌ கதிஜ்ஞச்‌ ௪ ௧ $ அவள்‌ போன மோக்கையும்‌ 
லதா யாதொரு மையத்தில்‌ | (அபூ) 1 அறியாதவராயிறார்தரோ, 
த “ஆத்மாகம்‌ மாதுஷம்‌|ததா அப்படிப்பட்ட மையத்திலே . 
அதுஜத்வ மெளக்த்‌ மட்யே' என்ற மதுஷ்யத்வ |ககாய ஜடாயுவுக்கு 
யாத்‌ ப்சயுக்தமான 2மாஹ த்‌|பரகதிம்‌ மரமறதப்ராப்தியை 
( தாலே கதம்‌ ப்ராதர$ எப்ப்டி பண்ணித்‌ தந்தீர்‌”? 
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இத முதல்‌ முப்பத்தமூன்றாம்‌ ச்லோகமனவும்‌ ராமாவதார வ்ருத்தரர்தல்களிலே 
அவகாஹித்துள்‌ செல்லுகிறார்‌. மத்யே “ஏதத்‌ கதம்‌ கதய யக்மஇிதஸ்‌ த்வயரஸென"'' என்றெ 
ச்லோகமொன் று ப்ராஸக்கிகம்‌. ்‌ 

மாயமான்‌ பின்னே சென்ற மைதிலியைப்‌ பிரிக்க அவள்‌ போனவழி தெரியாதே 
முலையே | மீ கண்டாயோ ? மாமே £ீ கண்டாயோ? மடுவே £ கண்டாயோ ? என்ற கண்ட 
சேதநாசேதாங்களின்‌ காலிலே விழுந்து துவண்டு கிடப்பது ஒரு பக்கத்திலே; பெரிய 
வுடையாரை நோக்க “கச்ச லோகரகறுத்தமாம்‌!! என்று பரகதிக்கு விடைகொடுப்ப.து ஒரு 
பக்கத்திலே; (இலை மிரண்டும்‌ தன்னிலே சேரும்படி எங்ஙனே யென்ற விசித்ஸிதராய்‌ 
அவன்‌ றன்னையே கேட்டதிவோமென்‌ மு கேட்டுத்‌ தருகிறார்‌. தருஷ்டத்திலே ஒருத்தி போன 
வழியறியாதவன்‌ அத்ருஷ்டத்திலே ஒருவனுக்கு வழிகாட்ட முற்பட்டது என்ன வி௫த்திர 
மென்கிறார்‌. ஸீதாவியோகத்திலே பரிதபித்ததெல்லாம்‌ (ஆத்மாகம்‌ மாநுஷம்‌ மந்யே ராமம்‌ 
தசரதாத்மஜம்‌!? என்று மநுஷ்ய பாவகையாலே யாகில்‌ அந்த பாவனை ஊடுருவச்‌ செல்ல 
வேண்டாவோ ? பெரிய வடையார்‌ இறத்திலே வக்தவாறே மனிச்‌சுத்தவிர்க்து பரத்வம்‌ குடி. 
புகுர்து “மயா த்வம்‌ ஸமநுஜ்ஞாதோ கச்ச லோகா கறுத்தமார்‌?' என்ன வேணுமோ ? இவை 
சேரும்படி எங்கனே 3 *ஸத்யேச லோகாம்‌ ஜயதியைக்கொண்டு ஸமாதரனமறிவ த, (15) 


அக்ஷுண்ணயோகபதம்‌ அக்ர்யஹதம்‌ ஜடாயும்‌ திர்யஞ்சமேவ பத மோக்ஷ்பதே நியோக்தும்‌ 
சக்கோஷி வேத்ஸி ச யதா ஸ ததா கதம்‌ த்வம்‌ தேவீமவாப்துமகலம்‌ வ்யதிதோ விசிக்வந்‌, 18 


(ஹே தேவ ர) எம்பெருமானே !, கியோக்தும்‌ அதுமதிமண்ண 
த்வம்‌ தேவரீர்‌ யதா எப்போது 
அகண்ண மோக  யோகமார்க்கத்தை அப்யஸி | வேத்னி அறிந்தரோ, 
. | யாதவரும்‌ |சக்கோஷி ௪ சக்தராகவுமானீரோ, 
ப்ராஹ்மணஜாதீயனான. ராவ [ததா அப்போது 
அச்ர்ய ஹதம்‌ { ணனலே கொலையுண்ட | ௭8 த்வம்‌ அப்படிப்பட்ட தேவரீர்‌ 
வரும்‌ ம்‌ லது பிரரட்டியை, 6 க்‌ 
இயக்‌ மோகியிலே பிறந்த தேவீம்‌ வீசிச்வந்‌ கொண்டு ப 
இர்யஞ்சம்‌ { வருமான | அவாப்தும்‌ (அவளைப்‌) பெறுதற்கு 
ஜடாயும்‌ ஏவ ஜடாயுவையுக்கூட | அகலம்‌ அஸமர்த்தராய்‌ 
மோக்ஷமார்க்க க்குப்‌| . வருந்தின என்‌: 
மோக்ஷப்தே க்கத்‌ ச்சுக்கு |வ்யதித£்‌ கதம்‌ அம ப்பர்‌ 9, ர அகி 5 


இழ்‌ ச்லோகத்தின்‌ அர்த்தத்தையே முகபேதோ அதுளர்திக்கறோரிதில்‌, பிராட்டியைப்‌ 
ிரிக்து வருக்தன நீ பெரியவுடையார்க்கு ஈக்ஙனே பரகதியளிக்கவல்லை யானாய்‌ என்ற 
கேட்டார்‌. ழே; அசதிகாரியான ஒரு இர்யக்குக்குப்‌ பாகதியனிக்க வல்லமை பெற்ற நீ 
பிராட்டியின்‌ கதியை அறியப்‌ பெறாதே காடுமோடும்‌ திரிக்தலைக்து வருக்தினபடி. என்னே? 
என்று கேட்றொரிநில்‌, ப்ரச்கப்ரகாரபேத மொழிய அர்த்தத்தில்‌ வாசியில்லையாயிருக்க 
ஐகார்த்த்யேச. இரண்டு ச்லோக மருளிச்செய்தது அநாவச்யகமிறே யென்ன வேண்டா ; 
பெரியவுடையார்க்‌ குப்‌ பரகஇியளித்த பெருமையிலே யீடுபட்டுப்‌ பேசுகையிலே கோக்கா 
யிருக்கும்‌ ஒழ்ச்லோகம்‌ ; மிராட்டியைப்‌ பிரிக்து. வருக்தின எளிமையிலே யீடுபட்டுப்‌ பேச 
கையிலே நேர்க்காயிறாக்கும்‌ இர்த ச்லோகம்‌. ஆகையாலே ப்ரமேய பேதமுண்டென்ற 
கொள்க, பெரிய வுடையார்‌ மோக்ஷப்ராப்திக்கு அசர்ஹர்‌ என்‌ னுமிடத்தை 
மூன்ற லிசேஷணங்களாலே மூதலிக்கறோர்‌. [அக்ஷண்ணயோகபதம்‌] சோற்றகோன்‌ 
பிலேன்‌"' “இடகலேனொன்‌றட்ட கில்லேன்‌?” இத்யாதி. அக்தாண்ண: அகப்யஸ்த: ஸாதநா 
நுஷ்டாஈமொன்றும்‌ செய்யாதவரென்றதாய்த்‌.து. [இர்யஞ்சம்‌] ஸசதகா நுஷ்டரகத் துக்கு 
உரிய ஜம்மத்‌திலும்‌ பிறர்‌இலர்‌ என்கை. [அக்ர்பஹதம்‌] அவ்வளவேயேச ? ஸாதமஸாமக்ரி 
இல்லையாகிலும்‌ ப்ரதிபர்தக அபாவமாவது இருக்கலாமே, அதுவுமில்லை. **அக்கிஹோத்‌ 
சாச்‌ ௪ வேதாச்‌ ௪ ரர்க்ஷஸாகாம்‌ க்ருஹே க்ருஹே” அன்னும்படிக்‌ டோக ப்ரஹ்மவம்ச்யனான 
ராவணனாலே கொலையுண்டா சாகையாலே காக்ர்யஹதஸ்ய லோகோஸ்தி'" என்ற சாஸ்தரப்‌ 
படி. பரகதிப்ரதிபர்தகமான அக்ர்யஹதத்வமும்‌ உண்டாய்த்திறே, அக்ரேபவ!:: ம்‌ 


ப்ராஹ்மண னென்கை, ப்‌; ஹ்மபுத்ரரான புலஸ்த்யருடைய வம்சத்இல்பிறர்தவனிறே ராவணன்‌. 
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இப்படிப்பட்ட ஜடாயுவையும்‌ கூட ஸ்வதந்த்ர சக்தி விசேஷத்தாலே மோக்ஷம்‌ புரூ 

மாது நியமிக்கவல்ல தேவரீர்‌ பிராட்டியைப்‌ பெறமாட்டாதே தேடித்‌ தலர்க்தது என்‌ கொல்‌? 
என்றாராயிற்று, “தேவி மவரப்து மகல:”” என்ற பாடம்‌ அபத்தம்‌; (அகலம்‌! என்றேயாகும்‌, (18) 


ஸாலாக்‌ ஹி ஸப்த ஸகிரீந்‌ ஸரஸாதலாக்‌ யாக்‌ ஏகேஷ-மந்தஜவதோ ரிரபத்ரயஸ்‌ த்வம்‌ 


தேஷ்வேகவிவ்யதநகிக்ககபிப்ரணுர்கம்‌ சாகாம்ருகம்‌ ம்ருகயஸேஸ்ம கதம்‌ ஸஹாயம்‌. 19 
(ஹே தேவ 1) எம்பெருமானே ! தேஷாு அந்த ஸாலவ்ருக்ஷங்களில்‌ 
தி . (யாவை சில ஸப்தஸால ஒரு மரத்தைப்‌ பிளப்பதி 
க சபத ல்‌ வ்ருகூங்களைக்‌ குலபர்வதல்‌ | ஏக ளிவ்யதக - இக்க | லும்‌ வருக்தியொழிந்த வாலி 
ஸிப்‌ ( களோடுகூடினவையாகவும்‌| கபி ப்ரணுந்கம்‌ ) மினலே துரத்தியடிக்கப்‌ 
ன்ர்தல்ர்த்‌ பாதாளன்களோடு கூடின பட்ட 
காதலா? வைமாகவும்‌ |சாசாம்ருகம்‌ ஸுகக்ரீவனை 
ஏக இஷுமந்த ஒரு பாணத்தின்‌ ஸ்வல்ப|ஸஹாயம்‌ தவன 
ஜவத$ 4 வேகத்தினலே. கதம்‌ ம்றுகயஸே p ்‌ 
த்வம்‌ கிரபதீரயடி தேவரீர்‌ மேதித்தருளிற்றோ ; of எக்கனே தேடிற்று ? 


இழ்‌ ப்ரஸ்ததமான அசக்‌இி பாவனையையே ப்ரகாரார்தரேண அதுபவிக்றொர்‌. பிராட்டி, 
யைக்‌ கொள்ளைகொண்ட ரரவணனை ஸம்ஹரிக்கவேண்டி. அர்பலனான ஸுக்ரிவனை ஸஹாயபூத 
ஞுகக்கொண்டது என்னோ என்றோர்‌, வலிமையில்‌ ஏறக்குறைய ஸமாகஸ்கக்தனாமிருப்பவனை 
யன்றோ. தணைகொள்ள வடுப்பது, ராவணனை வாலிலே கட்டிக்கொண்டு இரிந்து எளிவரவு 
படுத்தின வாலியைத்‌ அணை கொண்டாலும்‌ கொள்ளலாம்‌; அந்த வாலியைக்‌ கண்டவாறே 
ஆளியைக்‌ கண்ட அச்வம்பேரலும்‌ அரியைக்கண்ட ஈரிபோலும்‌ உளைம்தோடினவனாயும்‌ வாலி 
யின்‌ கையாலே பலநாள்‌ தகர்ப்புண்டவனாயுமிருக்றெ ஸுக்ரிவனையன்றோ தணை கொண்டது, 


இந்த ஸுக்ரீவனை கெருக்கெ வரலியாவது தேவரிருக்கு ஸமாகஸ்கந்தனோ 3 அதவு 
மில்லை. “பிபேத ௪ புகல்‌ ஸாலாச்‌ ஸப்தைகேக மஹேஷுணா, இரிச்‌ ரஸா தலஞ்‌ சைவ! என்கற 
படியே ஒரு பாணத்தை ப்ரயோகித்து ஸப்த ஸாலவ்ருக்ஷங்களையும்‌ ஸப்தகுல பர்வதங்களையும்‌ 
ஸப்தபாதாளங்களையும்‌. அகாயராஸமாக ஒருங்கே பேதித்தவர்‌ தேவரிர்‌; அக்த வாலியோ வென்‌ 
னில்‌, அர்த ஸப்தஸாலங்களில்‌ ஒன்றை பேதிப்பதற்கே பெரும்‌ பாடுபட்டவன்‌; ஆகையாலே 
ராவணபங்க ௪.தரனானவாலியே தேவரிருக்கு அத்யக்தம்‌ விஷமஸ்கந்தனென்‌ றதாகா நிற்க அவனி 
அம்‌ சாலத்தண்ணியனான ஸுக்ரிவண்‌ தேவரிருக்கு ஒருபடியா லும்‌ ஸமாசல்கந்தனாகமாட்டாதே 
விருக்கச்செய்தேயும்‌, அரிய பெரிய காரியத்திற்கு அவனை மஹாகிர்வாஹகனாகக்கொண்டு அந்த 
எலியெலும்பனைத்‌ அணைதேடிப்‌ பெற்றதே! இது என்ன சமத்து! ஈன்ற எசுறொர்‌ போலும்‌. 
எம்பெருமான்‌ இதரகிரபேக்ஷ கூரனாகையாலே அவன்‌ ஸ்வகார்ய ஸாதசார்த்தமாக 
ஆரையும்‌ துணைகொள்ள வேண்டிய ப்ரஸக்தியில்லை, அப்படி யிரு்தாலன்றோ எவன்‌ பலவா. 
னென்று விமர்சித்து வரிக்கவேண்டும்‌; ஸுக்ரிவனை வரித்தது ஸ்ரஹாய்யத்துக்காகவல்லவிறே; 
சாணாகதாசஷணத்கை வ்ரதமாகக்‌ கொண்ட பெருமாளுக்குக்‌ கோல்விழுக்காட்டாலே அவனை 
விகலிக்க சேர்ச்தவத்தனையேயிறேயுள்ள இஃ ப 
£ அசலியைக்‌ கொல்தும்படியான ஆற்றல்‌ பெருமாளுக்கு உண்டோ இல்லையோவென்‌ அ 
ஊாத்மீவன்‌ ஸ்வப்ரத்யயார்த்தமாக ஓரம்பாலே ஸப்த ஸர்லங்களைத்‌ துளைபடுத்த 
வேண்டினனேயொழிய, பர்வதங்களையும்‌ பாதாளங்களையும்கூடத்‌ துளைபடுத்த 
அ வேண்டவில்லை; ஆயினும்‌: ரரமபரணமான து நிஸ்ஸமாப்யதிக சக்தி விசேச 
எழேழென்‌.௮ பேர்பெற்ற மற்றும்‌ லெ குலாசலாதிகளையும்‌ அளைபடுத்தி மீண்டபடி. 


யாலே “கிரீச்‌ ண்ரணாதசைக்‌” என்றார்‌. வேச அப்த மஹரஸாலா இரிர்‌ பூமிச்‌ ௪ தாரிதா;, 
பரணில்‌ களுத்ன்த! தாதா தே கோ ரணாக்ரத;'” என்றானிறே ஸுக்ரிவன்‌. 

£ அப்தன்வவ்களைக்‌ குறித்து ப்ரவோகித்த பாணம்‌ அவ்வனவோடு கில்லாதே ஸப்த 
அக்க்வையிணேன்ன வேறா வண்தறுக்கவினும்‌ பர்ப்ச்தபடியைய்‌ பார்த்து ஏழாக கிற்கும்‌ இர " 
விலே இத்த பரணத்துக்குக்‌ க௮வுதல்‌ உண்டாயிற்று போலுமென்றெண்ணி, ஸப்த ஸாகரங்‌ 


20. பஞ்சஸ்தவத்தில்‌_௮ திமா அஷஸ்தவம்‌ 


களும்‌ ஸப்தரிஷிகளும்‌ ஸூர்பனடைய ஸப்தாச்வங்களும்‌ முதலானவையெல்லாம்‌ கறக்கும்‌ 
வல்லடிவந்ததென்‌ று அஞ்சி ஈடுங்னெதாகக்‌ கம்பர்‌ கூறின த இங்கே ஸ்மரிக்கத்‌ தகும்‌, - (19) 


தாஸஸ்‌ ஸகா ஸமபவத்‌ தவ ய: கபீந்த்ர: தத்வித்விஷம்‌ கபிமமர்ஸஷவசாஜ்‌ ஜிகாம்ஸு: 


த்வத்ஸ்நேஹவிக்லபதியம்‌ தமிமம்‌ கபீந்த்ரம்‌ விஸ்ரம்பயந்‌ ஸபதி ஸாலகிரீந்‌ அவித்ய: 90: 
(ஹே தேவ!) எம்பெருமானே | | தேவரீர்‌ பக்கல்‌ ப்ரேமத்தி 
ய சுமிந்த்‌ர$. மரவனொரு ஸாக்ரீவண்‌ த்வத்‌ ஸ்நேஹ. னல்‌ கலக்கின புத்தியை 
தவ தேலரிருக்கு விக்பைதியம்‌ ) யுடையனான' அந்த ஸாக்‌ 
தாஸ ஸகா ௪ மை ஏ அடியனாகவும்‌ அன்பனாகவும்‌ ரீவனை 

பவத்‌ ஆனே, ட டல்‌ எச்வளிப்பியா நின்று 
ககன்‌ அவனுச்கு" விரோதியான |“ ரம்பயம்‌ ஸம்‌ கொண்டு 
தத்‌ வித்விஷம்‌ கபிம்‌ 1 வாலியை பைத அப்மோதே 
த்வம்‌ தேவரீர்‌ மராம்ரக்களையும்‌ குபைர்வ 
அமர்ஷவசாத்‌ கோயவசத்தாலே ௫ கரக்‌ தங்களையும்‌ 
ஜிகாம்ஸ-5$ கொல்ல விரும்பினவராய்‌ | அவித்ய3 தேவரீர்‌ எய்தருளிற்று. 


பெருமாளுக்கு ஒருபடியாலும்‌ எமாகஸ்கந்தனாகமாட்டாத வாலியின்‌ கையிலே பல 
கால்‌ தகர்ப்புண்ட ஸுக்ரிவனாலே பெருமாளுக்கு ஒரு ப்ரயோஜனமு மில்லையாயிருக்க அவனை 
ஸஹாயமாகக்‌ கொண்டது வ்யர்த்தம்‌ ; அதுக்கு மேலே அவனுக்கு விச்வாஸத்தைப்‌ பிறப்‌ 
பிக்க வேணுமென்றெ இச்சையுண்டானதும்‌ அநாவச்யகம்‌; ததர்த்தமான ஸப்தஸால பஞ்ஜரம்‌ 
ஸுதராமஈரவச்யகம்‌ ; தன்னளவில்‌ அபராதலேசமும்‌ செய்தறியாதவனாயும்‌ ஸ்வாபீஷ்ட 
ஸித்திக்குத்‌ தணையாக வல்ல மிடுக்கை யுடையனாபுமிருந்த வாலியைக்‌ கொன்றது அதி தராம்‌ 
அயுக்தமென்‌ ம வசை கூ.றுவாரைத்‌ தெளிலிக்கறொரிஇல்‌, ஸுக்ரிவன்‌ ராம்‌ ஸர்கிதியிலே புஞுச்து 
“ஸோஹும்‌ த்ரஸ்தோ வரே பீதோ வஸாம்யுத்ப்சாக்‌ த சேதக: “[ வாலிதா நிக்ருதோ ப்ராத்ரா 
க்ருதவைரச்‌ ௪ ராகவ | வாலிகோமே மஹாபாக ! பயார்த்தஸ்பாபயம்‌ குரு கர்த்துமர்ஹஸி 
ஜாகுத்ஸ்த! பயம்‌ மே ச பவேத்‌ யூதா? என்று அபயம்‌ வேண்டினவளவிலே. “:வரலிறம்‌ தம்‌ 
வதிஷ்யாமி தவ பரர்யாபஹாரிணம்‌”' என்று பெருமாள்‌ இயயப்ரதாகம்‌ பண்ணின்ராகச்‌ 
சொல்லப்பட்டது. தாஸனாயும்‌ ஸகாவாயு மமைந்த ஸுக்ரீவனுக்கு இஷ்டம்‌ செய்யவேண்டிய 
கடமை பெருமாளுக்‌ கவர்ஜூயமாயிற்றாகையாலே ஸுக்ரிவ விரோதியென்னு மாகாரத்தாலே 
வாலி பக்கல்‌ விரோதம்‌ வஹித்த பெருமாள்‌ அவனைச்‌ கொல்லப்‌ புகுக்த.து யுக்தமேயாம்‌. 


கம்‌ கார்யம்‌ செய்‌ துதலைக்கட்டவல்ல சக்‌இ ராமனுக்கு உண்டோ இல்லையோ வென்று 
விஹ்வலனை ஸாக்ரிவனைத்‌ தேற்றிவைன்‌றி அவன்‌ வாலியோடே போர்புரியப்போக மாட்‌ 
டானாகையாலும்‌, போகாலிடில்‌ வாலியைக்‌ கொல்ல வழியில்லாமையாலும்‌, கொல்லாவிடில்‌ 
தாம்‌ பண்ணின அ௮பயப்ரதாசம்‌ பழு.துபடுமாகையாலும்‌, ஸுக்ரீவனை விஸ்ரப்தனாக்கவேண்டிஃய து 
அவச்யகமாக, ஸாலபஞ்ஜகம்‌ ப்ராப்தமாயிற்றித்தனை,...என்‌ அ இந்த ச்லோகத்தாலருளிச்‌ செய்‌ 


தாராய்த்து. (20). 
யத்வா ம்ருகம்‌ ம்ருகயுவக்‌ ம்ருகயா பதேசச்‌ சந்தோ ஜகந்த நது சத்ரு வதாபிழுக்யாத்‌, 
தத்‌ யுத்தமேவ தவ ராகவவம்சஜஸ்ய, திர்ய௯ஷ- கைவ ஹி விபக்ஷதயோபசார? (\) 
காட்டு ம்ருகத்தை வேடன்‌|இதியத்வா என்பது யாதொன்‌ றுண்டோ 
ம்ருகம்‌ ம்ருகயுவத்‌ மடபைக்க கொல்லுமா! தத்‌ அதுவானது. 
ட்‌ போலே | 
(தேவரீகும்‌ வாலியை க்‌ இஷ்வாகு வம்ச்யரான 
ம்ருகமாபதேக { வேட்டையாடும்‌  விழுக்‌| 8 தேவரீறாக்கு 
ட ப்ர யுக்தமேவ தகுக்ததேயாம்‌,(எனென்றால்‌) 
சந்க$ ஜகந்த மறைந்திருந்து கொன்றீர்‌ ; 


சத்ருவத்‌ ஆயி சத்குவோடே யுத்தம்‌ செய்‌[ 2௮5 தர்மச்‌ ஜக்சுசீகளிட்திில்‌ 
்‌ முக்யாத்‌ ௪௧ ்‌ யும்‌ கணக்கிலே கேர்கின்று| விபஅ;தயா உபசா  ஒளப்சாரிகசத்றாத்வ ப்ரதி - 
ஜகந்த |. கொன்றிரில்லை. | ரோபி கஹியுக்த3 | பத்தியும்‌ தகாதிறே, 


பஞ்சஸ்தவத்தில்‌--அதிமாநுஷூஸ்‌ தவவுரை 2 
சரணாகதனான ஸுக்ரீவனுக்காக வாலிவதம்‌ ப்ராப்தமாயிற்றென்௮ கொண்வா 
அம்‌ சேர்கெர்டு நேரே கின்று வாலியைக்‌ கொல்வது தகிர்க்து மனறக்துகொண்டு 
பாணப்ரயோகம்‌ பண்ணி வதம்‌ செய்தது. அயுக்தமன்றோ  வேட்டைக்காஃண்‌ விரகன்‌ 
களை மறைந்து நின்று அடிக்குமாபோலே அடித்தப்‌ பொகட்டது. யுக்தமாகுமோ3 சதக 
வென்று புத்திபண்ணிச்‌. செய்த வதமாகில்‌ உருவைக்காட்டி எதிபேநின்று யுத்தம்‌ செங்க 
தன்றோ ப்ராப்தம்‌; ஸ்ரீராமன்‌  பரமதார்மிகனாயிருக்துவைத்து இல்களே அதர்ம 
செய்தது அநுதெமன்றோ வென்று பலர்‌ பேசுவதுண்டிஜஹே : 4 நிரவதி குணக்ராமே சாசே 
நிரரகஸி வாகஸிஸ்புரணமுஷிதாலோகா லோகா வதக்இ ஸதர்‌இகே ! வரதநு ஹதிம்‌ வானி 
தீரோஹம்‌ மஈாகபஸர்ப்பணம்‌ '” என்றுஸங்கல்ப ஸ-சர்யோதயத்திலே தேசிகனும்‌ அருளிச்‌ 
செய்தாரே, வாலியை வதம்‌ பண்ணினதே அயுக்தம்‌; அததன்னிலும்‌ மறைத்து ன்ன 
கொன்றது ஸுதராமயுக்தமென்று பழிப்பார்‌ பலறாண்டே ; அதில்‌ முதல்‌ பழிப்புச்கு்‌ 
பரிஹாரமருளிச்‌ செய்தார்‌ ழே; இரண்டாம்‌ பழிப்புக்கு இதில்‌ பரிஹாரமருளிச்‌ செய்‌: ப்‌ 
பூர்வார்த்தத்தாலே பாமரர்‌ சொல்லும்‌ தூஜணத்தை ௮நுவஇத்து உ.த்தரார்த்தத்தாலே ஸ.2: தா 
ஈம்‌ பண்ணுகிறார்‌. யுக்தமானபடி. எங்கனேயென்னில்‌, |॥ஈகவவம்‌ சஜஸ்‌ய சவ இர்ய்தா விப 
- தயா உபசாரோபி நயுக்தோஹி,”] 1 விவாசச்ச விவாஹச்ச மையோரேவ சோபதே'” 
என்றிறேயுள்ளது. பெருமாள்‌ தரம்‌ இக்ஷ்வாகு வம்ச்யராயிருக்‌. துவைத்து இர்யக்யோகி 
யிலே பிறர்‌.து ஸர்வதா விஸத்ருசமான ஒரு குரங்கை ப்ரதிபக்ஷியாகக்கொண்டு எபே 
நின்று பொருதாரென்றால்‌ இது அவருடைய குலத்துக்கே இழுக்காமே, வாலியை சத்ரு 
வாக ப்ரதிபத்தி பண்ணுகைக்கு ஈஷத்தும்‌ தமம்‌ போசாமையாலே ராஜாக்கள்‌. கொடி.ய 
மிருகங்களைப்‌ பதுவ்கிரின்‌ 2 கொல்லுறெ வேட்டை. முறைமையால்‌ கொன்றதவே யுக்ததாம்‌ 
என்ருமாய்த்து. 


இது சாடுக்தியாக அருளிச்செய்த ஸமாதானமென்று சிலர்‌ நினைத்தாலும்‌ 
பரமார்த்தபூத ஸமாதானங்களில்‌ இதுவும்‌ ஒன்றேயென்று பெரியோர்‌ பணிப்பர்‌, 


ராவண வதத்துக்கு ஸஹாயம்‌ தேடுகிற பெருமாள்‌ அந்த ராவணனை அநாயா 
ஸே ஜயிக்கவல்ல வாலியைக்‌ கொன்றுகிட்டு பரமபீருவான ஸுர்க்ரிவனை ஸஹாயம்‌ 
கொண்டது என்ன புத்திசாலித்தனம்‌ ? என்று ஏசுமவர்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறோம்‌; 


வாலியானவன்‌ முன்னமே ராவணணனோடு அக்கிஸாக்ஷிகமாக ஸ்கேஹம்‌ கொண்‌ 
டிருக்தபடியால்‌ அவனைத்‌ தாம்‌ துணைகொண்டால்‌ ராவணாதி அஷ்ட நிக்ரஹம்பண்ண 
வழியில்லாமல்‌ போமாகையால்‌ பெருமாள்‌ ஸுஃக்ரிவனைக்‌ கைக்கொண்டு வாலியை வதைத்‌ 
தார்‌. வாலியை ஸஹாயமாகக்கொள்ள ஸெளகர்யமில்லை யாகிலும்‌ அவனை விக 
வதம்‌ செய்யாமலாவ.து இருக்கலாமேயென்னில்‌ கேண்மின்‌; இனிச்‌ செய்யவேண்டி.ய 
ராவணவதமாடிய தேவகாரியத்துக்கு இந்த வாளிவதம்‌ அங்கமென்று நினைக்கத்தக்க அ. 
ஏனென்னில்‌,--.ஆர்தராபராதியா யிருந்தாலும்‌ சரணாகதனாய்விட்டால்‌ . அவனை ரசூஷிப்ப 
தா றந்த தருமத்தை மேற்கொண்டு ஈடப்பவரான பெருமாள்‌ இந்த தர்மத்துக்கு 
ப்ரதிபடனாயிருந்த வாலியைக்‌ கொல்ல ப்ராப்தமாயிற்று. ப்ரமாதாத்‌  அபராதியான 
ஸாக்ரிவன்‌ சரணமடைர்த பின்பும்‌ க்ஷமியாதே அவனைப்‌ பலவகைகளிலும்‌ கொல்‌ 
லப்‌ பார்த்தவனிறே வாலி, ஆகையாலே வாலிபக்கல்‌ இது பெருத்த தோஷம்‌, 
பரதார பரிக்ரஹமும்‌, ப்ராத்ரு விரோத சிந்தையும்‌, அர்பலனாய்‌ முதுகுகாட்டி யோடுகிற 
வனைத்‌ துரத்தித்துரத்திக்‌ கொல்லத்‌ தொடங்குவதும்‌ முதலிய அச்சரிதங்கள்‌ வாலியிடத்திலே 
யிருந்தபடி.யால்‌ ஏகதாரவ்‌/தராயும்‌, ப்ராதாக்களை ப்ராண நிர்விசேஜமாக மஇப்பவராயும்‌ 
துர்பலனான அத்ருவைப்பார்த்து £ இன்று போய்‌ நாளை வா? என்று அன்போடுசொல்லி 
விடுத்தருளும்‌ மஹா வீரராயுமுன்ன பெருமாள்‌ அவனை அழித்தது அதயுதெமேயிரே. 
எதிரேவர்‌து கில்லாதே மறைக்‌இருக்து அடித்ததும்‌ யுக்தம்‌, முந்துறமுன்னம்‌. 
"சரணமடைந்த . சக்ரிவனுக்கு அபயமளித்து வாலியைக்‌ கொல்வதாக வாக்தாகம்‌ செய்து 


22 பஞ்சஸ்‌ தவத்தில்‌_—௮ திமா நுஷஸ்‌ தவவுரை 

விட்ட பெருமான்‌, பிறகு வாலியினெதிரில்‌ கின்று யுத்தம்‌ செய்தால்‌ பெருமானாடைய 
இறலைக்கண்டு அஞ்சி வாலியும்‌ தன்னை சரணம்‌ புனார்தானாகில்‌ தஞ்சமடைந்தவனை வதைக்‌ - 
கக்கூடாமைபற்றி அவனைக்‌ கொல்லாமல்கிடுமளவில்‌ முன்னே ஸுக்ரீவனுக்கு அளித்த 
வாக்தாகம்‌ தவறிட்போய்விடுமே யென்ற கோக்கம்‌ முக்ய காரணம்‌, தவிரவும்‌ 
எதிர்ந்தவர்களூுடைய பலத்தில்‌ பாஇபாகம்‌ தன்னிடம்வர்‌து சேரும்படி. வாலி வெனிடத்‌ 
தில்‌ பெற்றிருக்கிற வாம்‌ பமுதுபடாமலிருக்கும்படி. மறைக்து கின்று அம்புவிட்டாரென்பது 
மொன்று. அவரவர்கள்‌ தேவதார்தரங்களிடத்தில்‌ பெற்ற வரங்கள்‌: பழுதுபடாதபடி. 
"யன்றோ எம்பெருமான்‌ காசியம்செய்வ.த, இங்வனே பல காரணவ்களுண்டு. [629] 


24 மாநுஷ்யகம்‌ சரிதமாசரிதும்‌ ப்ரவ்நத்த :. தேவாதிகம்‌ சரிதமங்க ! கிமங்க்யகார்ஷீ : | 
யத்‌ ஸாகரே பத பபந்தித நாத ஸேதும்‌ சைலை : பலவங்கமஸமிங்கித ஸிம்பாணுந்நை :- ॥ 


அங்க ; வரசாய்‌ பிரானே !, காத ஸ்வாமிம்‌. .. 
மாநுஷ்யாம்‌ மதுஷ்ப தவைகாக்தமான ப்லவக்‌சமஸமிக்கித வாரகரலீரர்மளால்‌ சொண்டு 
சரிதம்‌ ்‌] கார்யத்தை ம்ப்ரணுக்கை : வந்து எறியப்பட்ட 
சரிதம்‌ செய்வதற்கு சைலை : குன்றுகளாலே ்‌ 
ப்சவ்ருத்த 2 (சவம்‌) ப்ரவர்த்தித்தவனான சீ ஸாஃரே ஸமுத்திரத்திலே 
தேவாதிசம்‌ தேவர்களுக்கும்‌ கிலமல்லாத | ஸேதும்‌ பபர்தித அணை கட்டினாப்‌ 
சரிதம்‌ கார்யத்தை ! இதியத்‌ என்பது யாதொன்றுண்டு 
இம்‌ அங்க்பகார்ஷி : என்‌ எம்று்சொண்டாய்‌ ? | (ததேவ) அததான்‌. 
(அப்படி செய்த சார்யமேசென்னில்‌) | பத! ஆச்சர்யம்‌ ! 
ேதுபந்தரமாஇற ௮இமாநுஷ க்ருத்யத்தை அனுஸந்திக்‌இருரிதில்‌; 1 ஆத்மாசம்‌ 


மாதுஷம்‌ மர்யே'' என்று தாமே சொல்லிக்‌ கொண்டபடியே மதுஷ்யத்வைகாந்திகமான 
க்ருத்யத்தையே செய்வதாகப்‌ புகுந்த தேவரிர்‌ தேவர்களுக்கும்‌ செஞ்சால்‌ நினைக்கவு 
மொண்ணாத. காரியத்தைச்‌ செய்ய ஒருப்பட்டது என்னோ? அங்கனே செய்தது ஏதென்ன, 
அருளிச்‌ செய்றொர்‌.. (யத்‌ ஸாகமேஇக்பாஇ) * குரக்கனெத்தாலே குரைகடல்‌ தன்னை செருக்கி 
அணைகட்டி * என்றெபடியே ,தண்ணிரைக்‌ காண இறாய்த்துக்‌ இளைகளிலே தத்தித்‌ தாவித்‌ 
இரிந்து சாகாம்ருகம்‌ என்று பேர்‌ பெற்றுக்‌ மெக்றெ குரங்குகளை வைத்துக்கொண்டு அவை 
புரட்டிக்‌ கொணர்க்து எறிந்த மலைகளைக்‌ கொண்டு ஸழத்இிரம்‌ தன்னிலே ஸேதுபர்தம்‌ 
பண்ணிற்றே! இது மதுஷ்யத்வைகாந்தமான சரிதமோ ? தேவர்களுக்கும்‌ கிலமல்லகிழே 
இக்கார்யம்‌) இது ஸங்கடி.தமானபடி. என்னோ வென்டிறார்‌. 


பெருமாள்‌ முதலிலே மா.நுஷ்யகத்துக்குத்‌ தக்கபடி. விகயத்தாலே காரியம்‌ ஸாதிக்கப்‌ 
பார்த்து ஸமுத்தி! ராஜனை நோக்கிச்‌ ,சாணாகதி பண்ணின கிடத்தில்‌ அவன்‌ இவருடைய 
பரத்வஸமாநா இகரண ஸெளலப்யத்தைல்‌ கணிசியாதே கேவல ளெளலப்யத்தையே பார்த்துக்‌ 
குழைச்‌ சரக்காக நினைத்து “பரந்திட்டு நின்ற படுகடல்‌ தன்னை இரர்இட்ட கைமேல்‌ 
எறிதிரைமோத”' என்கிறபடியே இரஸ்காபம்‌ தோற்ற இருந்தபடியாலே பெருமாள்‌ இரு 
வுள்ளம்‌ றி * எல்லாரும்‌ கடந்தே செல்லும்படி கடலை சோவிப்பிக்கிறேன்‌ ' என்று 
ஆக்சேயாஸ்திர.த்தைத்‌ தொடுக்கத்‌ தொடங்கின வளகிலை வருணன்‌ அஞ்சி நடுங்கி ஓடி 
வச்து பெருமானைச்‌ சணமடைர்து கடல்‌ வடிவமான தன்மேல்‌ அணைகட்டுவதற்கு உடன்‌ 
பட்டுச்‌ சொன்னபடியாலே பெருமாள்‌ வாகா முதலிகளைக்‌ கொண்டு மலைகளை யிடுவித்து. 
ளேதுபந்தம்‌ பண்ணியருளினார்‌. 


இந்த சீலோஃத்தால்‌ மறுஷ்யத்வே ப! தவத்தில்‌ ஈடுபட்டுப்‌ பேசினுாய்த்து, பாவமா 
ஸித்தமான மதுஷ்யத்வத்தை ஸ்வாபாகிகமான பரத்வம்‌ வென்று கிடுமென்ற தாய்த்த. 29 
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28 யோ விக்ரமேண:. மநுஜத்வ விபூஷணேந: தேவம்‌ வரம்‌ வநலராஜ மஜ / வ்யஜேஷ்டா ! | 
க்ருத்வோபதாம்‌ தசாசம்‌ விதிநத்ழக்யை : தேவை : ஸ்துதச்‌ ச ஸ கிலேத்த்ரஜிதா ஜிதோஸி. 


அஜ! ..  பிறப்பிவியான பெரு - | விதிருத்சமூச்யை: ப்ரம்மருத்ரரதி 
மானே தேவை : தேவர்களாலே 
ய: த்வம்‌ யாவனொரு சீ தசரதம்‌ உபதாம்‌ க்ருத்வா தசசசனைப்‌ புரஸ்கரித்து 
மதஜத்வ விபூஷணேக  மதுஷ்யத்வத்துக்குப்‌ ஸ்அதச்‌ ௪ (௮பூ:) ஸ்‌.ததிக்கவும்‌ பட்டாயோ 
பாங்கான ஸ: த்வம்‌ அப்படிப்பட்ட மீ 
விக்ரமேண பராக்ரமத்தாலே இச்ச்ரஜிதா ஜிதேரஷி லெ இக்‌ திரஜிச்‌ இனால்‌ 
வரம்‌ தேவம்‌ தேவச்ரேஷ்டனான { ஜயிச்கப்பட்டாயிமே 
வருணராஜம்‌ வருணனாயெ ராஜாவை (இதவென்‌ 9) 
வ்யஜேஷ்டா : ஜயித்தாயோ 


ஆகிஞ்சர்யமும்‌ .அஈந்யகஇித்வமும்‌ உடையவன்‌ போல்‌ முத்‌! ராஜனை சரணாகதி 
பண்ணுவது ஒரு க்ஷணத்திலே ; அடுத்த ஈஷணந்தன்னிலே உறிச்‌ வெர்து ஸாகரம்‌ 
சோலயிஷ்யாமி ”! என்பது; இர்‌இிரஜித்தாலே அஸ்த்‌; பத்தனாய்க்‌ இட்து மோஹித்திருப்ப.த. 
ஒருபோது ; தேவர்களெல்லாரும்‌ தசரத சக்ரவர்த்தியை முன்னிட்டுக்கொண்டு 
லங்கையிலே வந்து (ஸீதா லக்ஷ்மீ: பவம்‌ விஷ்ணு: தேவ: க்ருஷ்ண: ப்ரஜாபதி; 
வதார்த்தம்‌ ராவணஸ்யேஹ ப்ரலிஷ்டோ மா நுஷீம்‌, ததூம்‌ '” இத்பாதியாகத்‌ அதிக்கும்படி. 
வீறு பெற்று நிற்பது ஒரு போது, உன்படி ஒன்றும்‌ இன்னதென்று அலியப்‌ போடுற. 
இல்லையி | என்றர்‌. . : 


|மதுஜத்வ விழூஷணேசு விக்ர மேண] மதுஷ்யத்வத்துக்கு அலங்காரமான விக்ரம 
மாவத-முன்னே காலில்‌ விழுர்‌.து பின்னே தலையறுக்க முயல்வதாம்‌. 


[க்ருத்வோபதாமித்பாஇ] லங்கையில்‌ பிராட்டி அக்கி ப்ரவேசம்‌ பண்ணின ஸமசம்‌ 
தாத்ிலே * தீதோ வைச்ரவணோ ரர்ஜா யமச்ச பித்ருபிஸ்ஹை........... வ ஆகம்ய 


[ஸ இல இச்த்ரஜிதா ஜிதோஸி] வருண விஜயத்தரலும்‌ தேவகண . விரதெ ஸ்துதி 
௪தகங்களாலும்‌ பராத்பானாகப்‌ பொலிந்து கின்ற £ீ ஸா நுஜனாப்‌--இர்த்ர ஜித்தன்‌ ௮ஸ்தாத்தா லே 
கட்டுண்டு மூர்ச்சத்துக்‌ இடர்தது என்கொல்‌ ! என்கை, 
24 அப்தி்‌ ந தேரித ந ஜிக்யித ராக்ஷ்லேத்த்ரம்‌ தைவாலிய ஜஜ்ஜீத யதா ௪ பலாபலம்‌ த்வம்‌. 

நீஸ்ஸம்சயஸ்‌ ஸபதி தஸ்ய பதேப்யஷித் : தஸ்யாநூஜம்‌ கதமிதம்‌ ஹி விபீஷத்‌ ௪. 


(ஹே ராம!) ஸ்ரீ ரரமபிரானே ! ஸபைதி ஸரஹஸமாக 

த்வம்‌ ப்‌ தஸ்யா ஜம்‌ அவன்‌ தம்பியான 

யதா எப்பொழுது விபீஷணம்‌ விபீஷணனை 

அப்திம்‌ ஈ தேரித கடலைக்‌ கடக்க வில்லையோ | தஸ்ய பசே அச்ச ராவணனுடைய பத 

ரரகூஷலேம்த்மம்‌ ராவணனை வியிலே 

* கஜிக்யித ' ஜயிக்சலில்லையோ, கிஸ்ஸம்‌சயஸ்ஸச்‌ ஸம்சயமில்லாதவனாய்‌ 
பலாபலஞ்ச இத்த ராவணனுடைய அப்யஷிஞ்ச : அபிஷேக ம்‌ பண்ணினாய்‌ 

பலாபலத்தையும்‌ ஹி என்பது ப்ரஸித்தம்‌ 

வ ஜஜ்ஞித - அறியவில்லையேர, இதம்‌ ௪ கதம்‌ இதுவும்‌ எங்கனே ? 

ததா: அப்போது - | ்‌ 
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மதுஷ்யபா வனை ஒருபுறமிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ பரத்வைகாக்‌தஇகமான ஸத்ய ஸங்கல்பத்‌ 
வத்தை மத்யே வெளியிட்டருளினமைக்குக்‌ கருத்து என்‌? என்றோர்‌. * அபிஷிச்ய ௪ லங்கா 
யாம்‌ ராக்ஷனேச்த்ரம்‌. விஷணம்‌ | க்ருதக்ருத்யஸ்‌ ததா - ராமோ விஜ்வா : பாமுமோதஹ * 
என்று ஸ்ரீ விபீஷணாழ்வா னுக்கு லங்கைச்வர்யாபிஷேகம்‌ செய்தருளிற்றே, ௮.து எங்கனே ? 
டலைக்‌ கடக்க வேண்டிய கார்யம்‌ பலியஸ்ஸாக இருர்தது; அதைக்‌ கடக்து லங்கைக்ளாச்‌ 
சென்றாலும்‌ அப்ரத்ருஷ்பனன ராவணனை ஜயிக்க வேண்டிய கார்யம்‌ அதற்கு மேலே 
ப்ரபலமாயிருர்தது ; இருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ கடலைக்‌ கடவாமலும்‌, . ராவணனை வெல்லரமலும்‌ 
அவன்‌ வெல்லக்கூடியவன்‌ தானா வென்று அவனுடைய பலாபலங்களை விசாரித்துத்‌ தெரிக்து 
கொள்ளாமலும்‌ அவனுடைய ஸ்தானத்திலே அவன்‌ தம்பியான விமிஷணனை அபிஷிக்தனாக்‌ 
இனது என்ன தைர்யம்‌ கொண்டு ; நம்மால்‌ ஸமுத்ர தரணம்‌ பண்ண முடியுமோ முடியாதோ 
என்கிற ஸம்சயம்‌ வர்த்தியாதே, எமுத்ரத்தைக்‌ கடச்தோமாஒலும்‌ ப்ரபலனான ராவணனை 
வதைக்க முடியுமோ முடியாதோ என்றெ ஸம்சயமும்‌ வர்த்தயாதே எல்லாம்‌ ஸுகர மென்றே 
நிச்சயித்து ராவண வதரரர்தர பாவியான ஒரு காரியத்தை முந்‌.தற முன்னம்‌ செய்தருளின அ 
ஸத்யகாமத்வ ஸத்யஸங்கல்பத்வங்களை ஆவிஷ்கரித்‌ துக்‌ கொண்டபடியா மத்தனையிறே. நாம்‌ 
நினைத்ததை நினைத்தபடியே பத்தும்‌ பத்தாகச்‌ செய்து தலைக்கட்டவல்லேோ மென்கிற 
பரத்வாபிமானம்‌ கொண்டிறே செய்தருளிற்று என்கை, 94, 
95 தவம்‌ த௲ஷிவாஸ்ய நிவஸந்துததேஸ்‌ தடேபி தூராந்தரோத்தர பயோதி மஹாந்தரீறே, 

தைத்யாந்‌ நிஜைக சாபாரணயந்‌ சிமேதாம்‌ லங்காம்‌ ஸ்திதோத்ச தநஷே கில ந ஸ்ம பஸ்ம. 


(ஹேசாம) ஸ்ரீராமபிரானே ! தைத்யார்‌ அஸுரர்களே 
த்வம்‌ சி கிஜஏச சரபாரணயம்‌ தனது ஒரு அம்புக்கு 
'சுகநிணஸ்ய உததே : தெற்குஸமுத்திரத்தின்‌ தீவம்‌' இரையாக முடித்த சீ 
தடே = | கரையில்‌ அதர ஸ்தித: இக்கரையில்‌ இருர்‌ த. 
சிவஸச்ஈபி வஸிச்சச்‌ செய்தேயும்‌ கொண்டே 
சதோசமான அவகாசத்‌ | ஏதாம்‌. லங்காம்‌. இந்த லங்காபுரியை 
அராம்தர உத்தர்‌ தையுடைய வடச்கு | பஸ்ம ௪ குருவே ஸ்ம லெ பஸ்மமாக்‌ ஒழிக்க 


பயோதி மஹார்தரீபே ஸமுத்சத்‌ இன்‌ பெரிய ம்‌ வில்லையே, இது என்‌? 
3 ”வ்லே (இகுர்ச) 

பெருமாள்‌ ஸமுத்‌ா ராஜனை நோக்கச்‌ சரணாகதி பண்ணின வளவிலும்‌ அவன்‌ வர்து 
முகம்‌ காட்டா தொழிக்தவாறே இறிச்‌ சிவந்த கண்ணினராய்‌ இளையபெருமாளை நோக்கி 
வில்லைக்‌ கொண்டுவரச்‌ சொல்லி அம்பு தொடுத்தவாறே ஸமுத்ரராஜன்‌ அஞ்சி நடுங்கு ஓடி 
வந்து அநுகூலித்த பின்பு பெருமாள்‌ அவனை ரோக்இத்தொடுத்தபாணம்‌ பழுதுபடக்கூடாமை 
யாலே இதை எங்கேனு மோரிடத்தே ப்யோகித்துத்‌ இரவேண்டுமே ; : எங்கே ப்ரயோகிப்‌ 
பது? சொல்லாய்‌ வருணனே ! என்று கேட்க, வடபுறத்திலே லெ சத்ருக்களைக்‌ காட்டி. 
அவர்கள்‌ மேலே ப்ரயோலக்கும்படி. சொல்ல, பெருமாளுமப்படியே பாணப்ரயோகம்‌ 
பண்ணின ரென்று ஸ்ரீ ராமாயணத்திலே ப்ரதிபாதிக்கப்பட்டுள்ள வ்ருத்தாக்தத்தைத்‌ இரு 
வுள்ளம்‌ பற்றி ஒரு கேள்வி கேட்ஒராரிதில்‌. 

தேவரீர்‌ த௲ிண ஸாகரத்தின்‌ கரையில்‌ நின்றுகொண்டே அதிதூரஸ்தமான வட 
கடலின்‌ தவிபத்திறுள்ள தைத்யர்களை ஒரு பாணத்தினலே முடித்தராளிற்று; இப்படி, 
செய்யவல்ல அத்புத சக்நிகரான தேவரிர்‌ அந்த த௲ஷிண ஸாகரத்தலிருக்து கொண்டே 
ஸந்நிஹிதையான லங்கையை அகாயாளேக பஸ்மமாக்ஜி யிருக்லாமே; அரரஸ்த சத்ருக்‌ 
களைக்‌ கொல்லவல்ல பாணம்‌ ஸமீபஸ்த சத்ருக்களைக்‌ கொல்லமாட்டாமை யில்லையிறே, 
இங்கனே அசாயாஸமாக லல்கையைப்‌ பாழ்படுத்தலாமா யிருக்க அளேவ்யஸேவை முதலான 
பரிச்ரமங்கள்‌ பட்டது என்னோ என்வமுர்‌. 

இது தனக்கு ஸமாதாசமுண்டோ இல்லையோ வென்னில்‌ ; உண்டு. ராவணனை 
எப்படியாவது முடித்தே விடவேணுமென்று பெருமாள்‌ இருவுள்ளம்பற்றி யிரும்தாராகில்‌ 
அகாயாஸமாக இருக்த விடத்திலிரு்தே பாணபீ்ரயோகமு மின்றியிலே ஸங்கல்ப மாத்ரத்தாலும்‌ 
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அடித்திருக்க வமையும்‌; அப்படி இவ்ரமான இருவுள்ள மில்லையே பெருமாளுக்கு) ஆபி 
முக்ய லேசமாவது நேருமாகல்‌ அவனைத்‌ திருத்திப்‌ பணிகொள்ளக்‌ கடவோ மென்றிறே 
ப்ரத்பாசை யோடே டர்தது. ! இன்று போய்‌ ாளைவா என்று லிட்டதற்கும்‌ இருவுள்ள 
மிதுகிறே. ஆகையாலே, எவ்கனே யாஒலும்‌ அவன்‌ ஈமக்கு ஆளாகக்‌ கூடுமோ வென்னும்‌ 
நசையாலே யாய்த்து இலங்கை யளவும்‌ சென்று துவண்டது. ர 95. 


26 ஏதத்‌ கதம்‌ கதய யந்மதிதஸ்‌ த்வயானென ஹித்வா ஸ்வபாவறியாம்‌ ப்ரதிதம்‌ நீரிலோக்யாம்‌ | 
அச்வாப்ஸ்ரோ விஷஸுதா விதுபாரிஜாத லக்ஷம்யாத்மநா பரிணதேர ஜலதிர்‌ பபூவ. 


(ஹேதேவ!) எம்பெருமானே ! அச்வாப்ஸரோ குநிசை அப்ஸஸ்ஸு விஷம்‌ 
த்வயா மதித : உன்னாலே கடையப்பட்ட. விஷஸாசா விது) அம்ருசம்‌ சர்திரன்‌ கல்ப 
அளெள ஜலதி : இர்த ஸழுத்மானது பாரிஜாத லஷ்ம்‌) தரு லஷ்மி அயெ ஏதத்‌ 
த்ரிலோக்மாம்ப்ரதிசம்‌ த்ரிஜகத்‌ ப்ரஷித்தமான | யாத்மகா ரூபமாக 
ஸ்வபாவ கியமம்‌ * இன்னது இன்னலிதமாகப்‌ | பரிணதோ பபூவ துத்‌ தென்பது 

ஹித்வா { பரிணமிக்கும்‌ ' என்ற. இதியச்‌ யரதொன்‌ றண்டு 

கியதஸ்வபாவத்தை விட்டு | ஏதத்‌ கதம்‌ இது எங்கனே ! 
கதய சொல்லாய்‌, 


ஒழ்‌ “ மாதுஷ்யகம்‌ சரிதம்‌. என்ற ச்லோசம்‌ தொடக்கி நாலு ச்லோகங்களி 
அம்‌ எமுத்ப்ரஸ்தாவ மிடைவிடா. து வருகையாலே முத்‌! பந்த ப்ரஸங்கத்திலே ஸமுத்ர 
மதமும்‌ ஸ்ம்ருதமாய்‌ அதிலே ஈடுபட்டுப்‌ பேசுறொர்‌. எம்பெருமான்‌ தேவர்களுக்காகக்‌ 
கடல்‌ கடைந்த காலத்திலே அல்‌ கடலில்கின்றும்‌ உச்சைச்‌ ச்ரவஸ்‌.என்ணுர்‌ குதிரையும்‌ அப்‌ 
ஸர ஸ்திரியும்‌ ஹாலாஹலமும்‌ அம்ருகமும்‌ சந்திரனும்‌ கல்பகவ்ருக்ஷமும்‌ பிர ஈட்டியும்‌ என்றிவை 
முதலான வஸ்‌.துக்கள்‌ இளர்ச்தனவாக இஇிஹாஸங்‌ களிலே காணாசின்றது; இது என்ன அதிமா 
துஷக்ருத்யபமோ பிரானே ! ஸமுத்ரமே௮ச்வாதிரூபேண. பரிணமித்து விட்டநிறே; லோக 
தீருஷ்டர்பாயத்திலே இது அஸங்கடி.தமிஹே. பால்‌ தயிராகப்‌ பரிணமிக்கும்‌ ; வெண்ணெய்‌ 
செய்யாகப்‌ பரிணமிக்கும்‌ என்றிப்படி. லோகத்திலே சில பரிணாமப்ரக்ரியைகள்‌ வ்யவஸ்‌ 
இதமாகக்‌ கண்டிருக்கிறோம்‌; ஜலத்ரவ்யம்‌ ௮ர்வாஇரூபேண பரிணமிக்கும்படியை எங்கும்‌ 
கண்டிலோம்‌. அப்பனே !- இது என்ன விசித்திம்‌$ சொல்லாய்‌, என்கிறார்‌. 26. 
29 யதி தாத்நசாகஸியரிம்‌ ரகுவீர விக்ஷ்ய விச்ரம்யதாமீதி மமோசித மக்தமாஜேள | 

கோயம்‌ க? கதாகோடிகத : கியாத்‌ வா கஸிய ஸ்துதே: பதமஸஹோ பத கஸ்ய பூமி: ॥ 


ரகுவீர | ஸ்ரீராம பிரானே ! அயம்‌ குண: ச: இது என்ன குணம்‌ ! 

தாத்றா௪ ஆகஸம்‌ அப்படிப்பட்ட (தர்வசமான) | சதரகோடி கத;  எக்த வகுப்பில்‌ சேர்ர்தது | 
அரிம்‌ அபராதம்‌ செய்த ராவணனை | யொம்‌ வா எவ்வளவுடையத ? 

ஆஜெள போர்க்களத்திலே. கஸ்ய ஸ்ததே : யாருடைய ஸ்தோத்திரத்‌ 

முக்தம்‌ வீஷ்ய ' ஏ ஒன்றும்‌ செய்யத்தோன்றாசவ | தி்‌ அக்கு ஆல்பதமான து 8 

{ னா: கோக்க சஸ்ய பூமி; ஆர்க்குக்‌ காண நிலமாவது 8 

விச்ரம்யதாம்‌ இ 61 இன்றுபேரய்‌ சாளை வா ” | அஹோ பத 1 ஆச்சர்யமென்னுமித்‌ தனை. 

முமோதெ 'என்‌.௮ போசவிட்டாயே | 


+ 

நிலை கலங்கி கின்ற ராவணனை நோக்‌, இன்று நீ சாலவும்‌ இளைத்தாய்‌; தீரக்கழிய 
அபராதம்‌ பண்ணின உன்னை இப்போது ஒரு கொடியிலே வதம்பண்ணிவிடலாமாயினும்‌: 
அது செய்ய கினைத்திலேன்‌ ; இலங்கைக்குக்‌ சென்று “தேற்றிக்கொண்டு “மீண்டும்‌ வர, 
என்னு சொல்லிப்‌ போககிட்டருளின மஹ குணத்திலே லித்தராய்ப்‌ பேசுநறோர்‌, *சுரிகுழல்‌ 
கனிவாய்த்‌ இருவினைப்பிரித்த கொடுமையில்‌ :கடுவிசை யரக்கனிறே. இவன்செய்த அபராதம்‌ 
வகைதொகையிட்டுச்‌ சொல்லப்பேரகாஇ3ற *தாத்ருசாகஸ மென்னுமித்தனை... [மூல்தம்‌] 
நிலைகலங்கனவனை [விஎ்ரம்யதாமிதி முமோசித] இன்று போரக்‌ களைத்த நீ விடுசென்று 
சிறிது ச்ரமபரீஹாரம்‌ பண்ணிக்கொண்டு வா என்று சொல்லி விடுத்தருளிற்றே. [ஆஜெள] 
போர்க்களத்திலே வந்த பையலை இன்படி விடுவாருண்டோ ? ' கோயம்‌ குண] ஸெளூஜ்‌ 
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யம்‌ ஸெனஹார்த்தமென்று லெ குணங்களுக்குப்‌ பேரிட்டி.ருக்கறுப்‌ போலே இர்த குணம்‌ 
தனக்கும்‌ ஒரு பேரிட்டிருக்கவேணுமே ; அந்த பேர்தரனென்னென்றேறர்‌, 

[கதரகோடி கத:] ஆசாயண ஸெளகர்யாபாதகங்க னென்றும்‌ ஆச்ரித சார்யாபாத 
கங்களென்றும்‌ இருவகுப்பான கல்யாணகுணக்களிலே இர்த குணம்‌ எந்த வகுப்பிலே 
சேர்ந்ததோ 7. [யொக்வா] இக்த குணத்தினனவு அறிவாருண்டோ ? அப்ரமேயமன்றோ 
இது. -[கஸ்ய ஸ்‌.ததே: பதம்‌] வெண்ணெய்‌ களவுகண்டு உரலினோடிணைந்‌ திருக்‌ து ஏங்கின 
குணத்தைச்‌ சொல்லப்புக்கு ஆறு:பாஸம்‌ மோஜித்தார்களென்றால்‌ இந்த குணச்தன்னிலே 
வாய்திறக்கவுண்டோ வழி. [கஸ்ய பூமி:] இதைக்‌ காண்பார்தானுண்டோ ?. ஒருவர்க்கும்‌ 
கிலமன்‌.றிறே. ்‌ 27. 
28 யல்லக்ஷ்மலஸ்‌ த்வததுஜோ ரீபுசக்தி ழக்த; சத்ரோர்‌ தரர்‌ ஓதுமதஸிது லதர்‌ பபூவ | 

ஏதேந தே ஸுவிதிதோ பவதிந்த்ரசத்ரோ: மாயாஸித்ர பந்தந நிபந்ததஜோ விமோல : ॥ 


(ஹே சாம/) ஸ்ரீ ராமனே ! இதயத்‌ என்பது யரதொன்றண்டு, 
சத்ருவான ராவணனுடைய | ஏதே இர்த விஷயத்தினால்‌ 
ரிபு சக்தி முக்த : { சக்தியென்ற ஆயுதத்‌ | சே உனக்கு 
தாலே மோஹித்‌ தவனான. இர்த்ர சத்ரோ : இக்த்சஜித்து மாயாஸ்ச்ரத்‌ 
'த்வததுஜ : லஷ்மண: உன்‌ தம்பியான லக்ஷ்மணன்‌ மரயாஸ்த்ர பக்த தரல்‌ கட்டிவைத்ததனா. 
சத்ரோ : குறு: ல்‌ அசைக்கவும்முடி நிபர்தசஜ லுண்டான மயக்க 
யாதபடி கனத்தவனாகவும்‌ விமோஹ : ( மானது 
ஹதுமதஸ்த 'இருவடிச்கோ வென்றால்‌ (மதஷ்ய பாவசார்த்தம்‌. 
லகு; பூமாலைபோல்‌ எடுக்கலாம்‌ ஸுவிதித : அபவத்‌ ‘ என்னுமிடம்‌) : ஸ்பஷ்ட 
படி லேசாகவும்‌ . மாயிற்று. 


பபூவ ஆனான்‌ ற 
ஏழ்‌ 28-ஆம்‌ சீலோகத்திலே அருளிச்செய்ததற்று ஸமாதாகம்போலே இருக்கற 
தோய்த்து இந்த ச்லோகம்‌. ரரவணனுடைய சக்தியென்னு மாயுத விசேஷத்தாலே புடை 
யுண்டு மூர்ச்சித்த லக்ஷ்மணனை. ராவணன்‌ ஸபரிகரனாய்க்கொண்டு எடுக்கப்‌ புக்க 
விடத்தில்‌ எடுக்கமாட்டிற்றிலன்‌ ; இருவடி 'தனியனாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ கருமுகைமாலை 
போலே யெடுத்து ஏறிட்டுக்கொண்டு போனான்‌: 

்‌ லக்ஷ்மணன்‌ மூர்ச்சித்தான்‌ என்பத உண்மையால்‌ [அதாவது அஸாயரச்த்பப்ரயுக்த 
மாூல்‌| சத்ருக்களுக்குப்‌ பேர்க்கவுமொண்ணாதபடி. ' கனக்கவும்‌, பக்தனுக்கு எளிதில்‌ 
எடுக்கும்படியாகவும்‌ வேண்டாவிறே. நெஞ்சில்‌ சாத்ரமுவடையார்க்கு அரியனாகவும்‌ 
பரிவுடையார்க்கு - எனியனாகவும்‌ ஆனனென்னும்போது மாயாஸ்த்‌ . பந்தக ப்ரயுக்தமான 
மோஹமானது மதுஷ்யபரவனைக்கு அதுகுணமான அமிஈயமாத்ரமென்‌ ஓமிடம்‌ ஸாவ்யக்த 
மாய்த்திறே. த 

தருதயபாதத்தில்‌ * ஏதேச வை!” “ஏதேச வாம்‌!” “ஏதே தே என்று 
மூன்‌ அவகையான பாடங்கள்‌ வழங்குகின்றன. “வாம்‌! என்ற பாடம்‌ பொருத்தமான 
தென்று அருளிச்செய்வர்‌. “ வாம்‌-யுவயோ : ?”' என்றபடி, மாயாஸ்த்ர பரந்த மூலக 
. வ்யாமோஹம்‌ ராமலக்ஷ்மண சிருவர்க்குமுண்டாய்த்திறே. எம்பெருமானொருவனைப்பற்றியே 
இக்கு ஸ்தோத்திரப்ரணக்நியுள்ளதாகையாலே * தே என்னு ஏகவசக பாடமே எற்கு 
மென்பாறாமுளர்‌. ்‌ ்‌ | 4 
29 ஹாஸஷந்த'ஹந்த பவதச்‌ சாணூவிந்த தவந்த்வம்‌ கதாநு பவிதா விஷயோ மமாக்ஷ்ணே : | 
.யோலம்‌ நீரர்கள, விநீர்கள தந்தகாரை : வ்ருக்ஷஸ்‌ த்ருணைச்‌ ச ஸுலபம்‌ ஸமயம்‌ வ்யதீத : ॥ 


ய: அஹம்‌ யாவனொரு அடியேன்‌. ட ஸமயம்‌ கால விசேஷத்தை - 

நிரர்கள விதிர்களத்‌ 6 கன்றாக விடுபட்ட அஜ்ஞா ' வ்யதித : . இழர்தேனே, 
அக்தகசரை: கரக்தசாரத்தை யுடைய 1 தஸ்ய மம அப்படிப்பட்ட எனக்கு 

வ்ருகை 8 வ்ருகஷங்களாலும்‌ பவத: உன்னுடைய 

த்ருணைச்ச த்ருணங்களாலும்‌ சாணாவிக்த த்வம்‌ { இருவடித்தரமரையிணை 

ஸுலபம்‌ எளிதில்‌ அடையக்கூடியதா த்வம்‌ 

ப்ப { யிரும்த அஷ்ணோ; விஷய : கேத்திர விஷயமாக 
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கதா ஐ பவிதா {இனி எப்போது ஆஈப்போ ஹா ஹக்த ஹக்த! கஷ்டம்‌ கஷ்டம்‌ ! 
இறது. 

அன்று சராசரங்களை வைஞுந்தத்‌ தேற்றின வ்ருத்தாந்தத்தை ௮நுளந்தீத்து ஐயோ ! 
பாவியேன்‌ அந்த நல்லடி.க்‌ காலத்தை இழக்தொழிக்தேனே யென்று. வயிறுபிடிக்றொர்‌. 
“ முனிவன்‌ வேண்டத்‌ இறல்‌ விளங்கு மிலக்குரனைப்‌ பிரிக்கான்‌ தன்னை '' என்கிறபடியே 
இளைய பெருமாளை விட்டுப்பிரிர்ததனால்‌ தரிக்கமாட்டாமல்‌ போரக்லேடுத்த பெருமாள்‌ 
ராஜ்யத்தை விட்டு, எழுந்தருளத்‌ தொடக்யெபோது அயோத்தியா ஈகாவாஸி ஐர்தஜாதம்‌ 
களடங்கலும்‌ பெருமாளைச்‌ சரணமடைக்கு “தேவரீர்‌ எங்குச்சென்றாலும்‌ அடியோங்களை 
யும்‌ கூடவே அழைத்துக்கொண்டு செல்லவேணும்‌ ” என்று. ப்ரார்த்திக்க, பெருமாள்‌ 
அவர்களுடைய பக்திப்‌ கர்ஷத்தைக்கண்டு உவந்து “£ ததாஸ்து." என்றருளி௫்செய்து அனை 
வரையும்‌ தம்மைப்‌ பின்‌ தொடர்க்து வரும்படி. பணித்தருளி ப்ரயாணப்பட, அப்பொழுது 
சேதநாசேதநங்களோடு வாசியற ஸகல பதார்த்தங்களும்‌ பெருமாள்‌ பின்னே செல்ல, 
இங்கனே பலரும்‌ புடைசூழ ஸ்ரீ பகவான்‌ ஸரயுவில்‌ இறங்கித்‌ தன்னடி.ச்‌.சோஇக்கெழுக்தரு 
ளூம்போது ப்ரேம பராவசர்களாய்‌ தம்மைப்‌ பின்பற்றி ஸர்யுவில்‌ முழுக உடம்பைத்‌ துறந்த 
எல்லா வுயிர்கட்கும்‌ ப்ரஹ்மலோகத்துக்கு மேற்பட்டதாய்‌ பரமபதம்போலவே அபுகரா 
வ்ருத்தி லதணமான ஸாந்தாநிக மென்னும்‌ ஜோகுத்கதே அளித்த: ரென்று உத்தர ல்‌ 
யணத்திலுள்ள இதிஹாஸம்‌ இங்கு அ௮.நுஸக்தேயம்‌. 

[நிரர்க்கள விநிர்க்களத்‌ அந்தகாபை; ] ஆர்தர இமஸ்ஸான அஜ்ஞாகத்தை இங்கு அந்த 
காரமென்றெது. அஜ்ஞாக லவலேசம்‌ கிடக்தாலும்‌ பேறுபெற முடியாதாகையாலே பகவ 
திதுக்ரஹத்தாலே விச்ருங்கலமாக வெளிக்கழியப்‌ பெற்ற அஜ்ஞாகத்தையுடைய என்கை. 

ஜ்ஞாநப்ரஸக்‌தியே யில்லாத வ்ருகஷ தருணாதிகளுக்கு அற்ஞாக விகிர்கமம்‌ சொல்ல ப்ரஸங்க 
மென்னென்னில்‌, -சாமரூப்‌ விசிஷ்டமான ஸகல வஸ்துக்களிலும்‌ ஓரோ ஜீவாஇிஷ்டாக முண்‌ 
டென்று சாஸ்த்ரம்‌ சொல்லுகையாலே ப்ரஸக்தியுண்டென்று கொள்ளலாம்‌. பெரியாழ்‌ 
வார்‌ இருமொழியில்‌ (4-4-4) '£ உரகமெல்லணையான்‌ 'கையில்‌....... பருகு நீரு முடுக்கும்‌ கூறை 
யும்‌ பாவம்‌ செய்தன தான்‌ கொலோ '' என்றகிடத்து மணவாளமா கள்‌ வ்யாக்யாந 
ஸ்ரீ ஸஓக்தியை ளேஃிப்ப.து. ர 

[வ்ருகைஷல்‌ தருணைச்ச| *புற்பா முதலாப்‌ புல்லெறும்பாஇ யொன்றின்றியே ” 
என்ற அருளிச்செயலில்‌ கோக்கு. [ஸுலபம்‌ ஸமயம்‌ வ்யதத:] அந்த வ்ருக்ஷத்ருணா திகளிலே 
கானுமொருவனாய்ப்‌ பிறவாதொ ழிந்தேனே யென்கேறோர்‌. [ஹா ஹந்த ஹந்த] பூரிதாக காலத்‌ 
இலே ஏமாந்தவனுக்கு. பரிக்ஷ்ப தாக காலத்திலே என்ன ப்ரஸக்‌இி. பதகிபேன்‌ இழம்‌ 
தொழிச்தேனே யென்று கதறுஇறார்‌. 99 


80 வம்சம்‌ ரகோ ரநுஜிக்நக்ஷா ரிஹாவதீர்னா : திவ்யைர்‌ 'வவர்ஷித ததாத்ர பவத்‌ தணெளகை: | 
தீவத்ஸிந்நிதி ப்பவசைத்ய ஜுஷோ யதாஹி வ்ருக்ஷாச்‌ ச தாந்தி மலபந்த பவத்‌ வியோகே : ॥ 


(ஹே ராம !) ஸ்ரீசாமபிரானே ! தீவத்‌ ஸர்கிதி உன்னுடைய ஸர்கிதாகத்தா 
சசோ: வம்சம்‌ ரகு வம்சத்தை ப்ரபவசைத்ய { ஓுண்டான குளிர்ச்சியை 
அதுஜிக்ருகஷர: .. அதுச்ரஹிர்க விரும்பி ஜாவ 3 யடைச்த 
"இஹ அவதிர்ண: த்வம்‌ இர்கிலத்தில்‌ அவதரித்த சீ | வ்ருகாச்ச மரங்களும்‌ 
அதா இவ்விடத்தில்‌ . பவத்‌ வியோகே உன்னைவிட்டுப்‌ பிரிச்‌ ச 
'இவ்யை: பவத்‌. 6 திவ்யமான உன்‌ குண ப்ரவா காலத்திலே 
ட குண ஓகை ; ஹங்களைக்‌ கொண்டு யதாஹி தர்க்திம்‌ எப்படிப்பட்ட வாட்ட 
ததா அவர்ஷித அப்படி வர்ஷித்தாய்‌ (எப்படி அலபக்த மடைக்தனவோ (அப்படி) 
பக 5 . யென்னில்‌), 


- கோவன்றகயதத்தில்‌ - வ்ருக்தா இகளுக்கும்கூட * மோக்ஷப்ரதர்கம்‌ பண்ணினபடி 
* வெல்கனே யென்ன" அருளிச்செய்றோர்‌- ரகுவம்சத்தை ' அறுக்ரஹிக்கத்‌ . இருவுள்ளம்பற்றி 
இச்கினத்றமே அவதரித்த தேவரீர்‌. ஸ்வயே இவ்ய குணன்களைக்‌ கொண்டு வர்ஷித்தபடி. 


28 பஞ்சஸ்‌தவத்தில்‌--அதிமா.நுஷஸ்‌ தவவுரை 


யெங்கனே யென்னில்‌ ; தேவரீருடைய ஸர்கிதியுண்டானபோ.து அகாவ்ருஷ்டியாய்க்‌ இடச்‌ 
தாலும்‌ வ்ருக்ஷ தருண லதெளஃஇகளெல்லாம்‌ குனிர்க்து தழைத்திருக்கும்படி.யாகவும்‌, தேவரீ 
குடைய லியோகமுண்டானபோது எத்தனை வருஷ்டியுண்டாகிலும்‌  வாடிக்டெக்கும்படி. 
யாக்வுமன்றோ செய்தது, பெருமாள்‌ காட்டுக்கெழுக்தருளின பின்பு சக்ரவர்த்தியை 
கோக்கி ஸுமக்திரன்‌ சொல்லுகிறான்‌, 'பெருமாளுடைய ஸக்கிதாகமே தாரகமாக செழித்துக்‌ 
இடர்தவை வியோகத்ிலே உலர்ந்து வாடி.ப்போயின” வென்றான்‌. ** கற்பாலயேர்த்தயில்‌ 
வாழும்‌ சராசரம்‌ முற்றவும்‌ ஈற்பானுக்குய்த்தனன்‌ !! என்றாரிறே ஆழ்வாரும்‌. ஈற்பாலுக்கு 
உய்க்கையாவது : ஸ்வஸம்ச்லேலைக ஸுகதுக்கராம்படி பண்ணுகை, இப்படி.யாஇல்‌ 
ராவணவதாரந்தரம்‌ பரத்வாஜாச்ரமத்துக்‌ கெழுக்தருளின பெருமாளை நோக்கி ௮பேச்ஷிதமான 
வரத்தை. வேண்டிக்கொள்‌ என்று ருஷிசொல்ல, வ்ருக்ஷங்களெல்லாம்‌ தளிரும்‌ முறியுமாக 
வேணுமென்று பரத்வாஜரிடத்தில்‌ வரங்கேட்டதாகவும்‌, அவரும்‌. (ததாஸ்‌.து' என்றதாகவும்‌ 
பின்பு அப்படியே ஆனதாகவும்‌ சொல்லுறெகிது கூடுமோ  ஸ்வஸர்கிதாரத்தாலே இயற்‌ 
கையாகவே அப்படி ஆகவேண்டியதை வரங்கொண்டு  பெறவானேள்‌? என்னில்‌ .; 
அவாப்த ஸமஸ்தகாமனை நோக்கி வரம்‌ வேண்டிக்கொள்‌ என்று விதித்தால்‌ மஹர்ஷியின்‌ 
முகம்‌ கோணாமைக்கு ஏசேனுமொன்றை வேண்டிக்கொள்ள வேணுமிறே, “ மத்த ; மெயி 
காக்க்ஷ த்வம்‌?” என்ற ருத்ர னைநோக்கி ! ஊூயோம்‌ வழியே நூலும்‌ போம்படி. வரமனித்‌ 
இப்போ ' என்றுரைத்த இருமழிசைப்பிரான்போலே சொல்லவல்ல காவி றுடைய. னல்லனே- 
இராமபிரான்‌ ; ஆகையாலே தோற்றினதொன்றைக்‌ கேட்டுவைத்தானாய்த்து. 

: ஆக இக்த ச்லோகத்தாலே என்‌ சொல்லிற்றென்னில்‌; பரமபக்தியை தீருணாதிகளுக்கு 
உண்டாக்கிக்‌ கொடுத்தே தேவரீர்‌ முக்தியளித்ததென்ற தாய்த்து. 80 
91 யே தர்ம மாசரிதுமப்யஸிதும்‌ ச யோகம்‌ போத்துத்‌ ௪ கித்சத ந ஜாத்வதிகாரபாஜ : | 

தேபி த்வதாசரிதபூதலபந்த கந்தாத்‌ பந்தாதிகா: பாகதிம்‌ கமிதாஸ்‌ த்ருணாத்யா : ॥ 


யே த்ருணாத்யா 2: யரவை லெ த்ருணாதிகள்‌ ஈ அதிகாரபாஜ : அகதிகாரிகளாயிருர்‌ ச 
தர்மம்‌ ஆசரிஅம்‌ கர்மயோகத்சை அதுஷ்டிப்‌ னவோ 

பதற்கும்‌ தே அபி அர்த த்ருணாதிகளும்‌ ன்‌ 
யோகம்‌ அப்யஹிதும்‌ ௪ யோசாப்யாஸம்‌ பண்ணுவ | த்வதாசரித பூதல பந்த] ரீ ஸஞ்சரித்த ப்ரதேசன்‌ 

தற்கும்‌ கச்தாத்‌ களின்‌ ஸம்பர்த வாஸ 
இஞ்ச போத்தஞ்ச எதேனு மொன்றை அறிவ ரையாலே 

தற்கும்‌ பக்தரதிகாஸ்‌ ஸக்த :  கர்மபரந்தத்தைச்‌ கடந்து 
ஜாது ஒருகாலும்‌ பரகதிம்‌ 5மிதா : உத்க்ருஷ்ட கதியை 

அடைவிக்கப்பட்டன. 


பகவத்‌ பாகவதாபிமகதேச வாஸமும்‌ ஸாதகவிசேஷ மாகையாலே அதுதானே 
த்ருணாதிகளுக்கு முக்திஹேதுவாய்த்தென்கிறார்‌. கர்மஜ்ஞாஈாஇி யோகங்களிலே ஒன்றை 
யும்‌ அறுஷ்டிக்க அதிகாரமற்ற தருணாதிகளும்‌ தேவரீர்‌ நடமாடின கிலவ்களிமீல ஜகித்திருக்கை 
யாறெ ஸம்பத்தையுடையனவா யிருந்த காரணத்தினால்‌ பரகதியை அடைவிக்கப்பட்டன. 81 
82 தாத்நக்தணோ நநு பபூவித ராகவத்வே யஸ்‌ தாவகம்‌ சரித மதீவஹ மந்வபுங்க்த | 
ஸோத்ரைவ ஹந்த ஹநுமாத்‌ பரமாம்‌ விழக்திம்‌ புத்த்யா வதாய சரிதம்‌ தவ ஸேவதேஸேள. ॥ 


ஹேதேவ! எம்பெருமானே !' ஸ: அஸெள அச்த ஹநுமான்‌ 

ராகவத்வே ஸ்தீராமாவதாரத்இலே அத்ரைவ "பரமாம்‌ இவ்விடத்திலிரும்‌ ௮. 
அப்படிப்பட்ட கல்யாண விமுக்திம்‌ | கொண்டே. ச்லாக்ய 

தாத்றாக்‌ குண: ஈது | குணங்களையுடைமை மான மோக்ஷத்தையும்‌ 

பபூவித யாயிருர்தாயிறே. புத்த்யா அவதாய ஸ்வபுத்தியால்‌ இிரஸ்க 

(அதை விவரிக்றோர்‌ மேல்‌) 4 ரித்து 

ய: ஹதுமார்‌ யர்வனொரு திருவடி .. தவ சரிதம்‌. உன்‌ சரிதத்தையே 

தரவகம்‌ சரிதம்‌ £ உனது சரித்திரத்தை ளேவதே அதுபவித்‌இக்கொண்டிரா 


அச்வஹம்‌ அம்வபுல்ச்த கித்தியமதுபவித்தானோ நின்றான்‌. 


பஞ்சஸ்தவத்‌இில்‌_-௮ திமா அஷஸ்‌ தவவுரை 29 


“ பாவோ கார்யத்ர கச்சி?! என்று திருவடி. ஈடுபட்டிருக்தயடியை அருளிச்‌ செய்‌ 
கறார்‌. [“ பஹவேர ரப! கல்பாணகுணா : புத்ஸ்ய எதி தே] “உன்‌ மகனுக்கு. 
குணங்கள்‌ பல உள '*. என்னு பெளரஜசங்கள்‌ சொன்னது கிடக்கட்டும்‌. இருவடியை யீடு 
படுத்தின குணங்களின்‌ பெருமையை என்‌ செரல்வோம்‌. குணத்தாலே அதுகூலரையும்‌ 
சரத்தாலே ப்‌ரதிகூலரையும்‌ ஜயிக்கும்‌ வீரனான உன்னளகிலே அதிவேலமாக வுண்டான 
ஸ்கேஹ பக்திகளாலே திவத்குணாதுபவத்தை விட்டுப்‌ பாத்வத்நில்‌ செஞ்சு செல்லாமை 
சொல்லுற விடத்தில்‌ பரத்வத்‌நின்‌ பேரும்‌ சொல்லுகை அஸஹ்யமாய்‌ ** அக்யத்‌ர " என்‌ 
ணும்படி. உன்னை யல்ல தறியா திருச்தானிறே.' ராகவ தவம்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு. 82 


58 யத்‌ தீவம்‌ க்நதாகஸமபி ப்ரணதி ப்ரஸக்தம்‌ தம்‌ வாயஸம்‌ பரமயா தயயா க்ஷமிஷ்டா : | 
தேநைவ மாத்நசஜநஸ்ய மஹாகஸோபி' யுக்தம்‌ ஸமாச்வஸதமித்யுப்தாரயாமி. 


க்ருத ஆகஸமபி ஆர்த்ராபராதியாயிருச்சச்‌ | தேசைவ அதகொண்டே 
i செய்தேயும்‌ மஹாகஸ : திரச்கழிய குற்றம்‌ செய்‌ 
ப்ரணதி ப்ரஸக்சம்‌ - ப்ரணாமத்‌இலேடச்யுக்க இருக்ற 
னான மாத்ருச ஜகஸ்யாபி , என்னைப்‌ போன்றவர்‌ 
தீம்‌ வாயஸம்‌ ல்‌ அந்த கரகரஸாரனை களுக்கும்‌. 
பசமயர தயயா போருளாலே அச்சல்‌ செட்டுத்‌ தேறி 
கீ க்மித்தாய்‌ என்பது | ஸமாச்வஸ£ம்‌ யுக்தயிதி யிருச்கை கூடுமென்று 
தீவம்‌ யத்‌ அஷமிஷ்ட்ர: } யாதெரன்‌ இண்டு உபதாரயாமி விச்வஷித்‌இிறாக்றேன்‌. 


சித்கூட பரிஸரத்திலே பிராட்டியும்‌ தரமும்‌ கூட ஜலக்ரிடை பண்ணின பின்பு 
பெருமாள்‌ மடியிலே முக்துறப்‌ பிராட்டி கண்‌ வளர்ர்து அசர்தரம்‌ பிராட்டி. மடியிலே 
பெருமாள்‌ கண்‌ வளர்ந்தருளா நிற்கச்‌ செய்தே இர்த்ர புத்திரனான ஜயர்தன்‌ ஆஸாுரப்ரக்ுதி - 
யாகையாலே தேவ. ரூபத்தை மறைத்து காகரூபத்தைப்‌ பரிக்ரஹித்‌துக்‌ கொண்டு ஜாகி யென்‌ 
றறியாதே பிராட்டியுடைய வடிவழகைக்கண்டு விபரீத புத்தியாலேவர்‌.த இருமேனியிலே புண்‌ 
படுத்த அத்தாலே பெருமாள்‌ ஒறியருளி காகத்தைக்‌ குதித்து ப்ரஹ்மாஸ்நிரத்தை ப்யோ 
இக்க, அத புக்க விடமெங்கும்‌ தொடருகையாலே ஓரிடத்திலும்‌ போக்கற்று தன்னுடைய 
ப்ராண ர ர்த்தமாக வரது, அவரையே சரணம்‌ புக, அத்த) லே ப்ம்மாஸ்திரத்திற்கு 
ஒரு கண்ண னத்‌ கற்பித்து பிராணனோ ட போககிட்ட தயாளூத்வத்தைப்‌ பேசுறொர்‌, 
ஆர்த்ராபராநியான அந்த காகாஸ னையும்‌ கூட க்ஷமித்தருளின படியாலே அஸ்‌பதாடி 
களுடைய அபராதங்களை பும்‌ ஆமித்தருனக்‌ குறையில்லை யென்று ஆச்வஸி இருக்க விரகு. 
கண்டோ மென்௫ருர்‌, 

[ப்ரண்தி ப்ரஸக்தம்‌ தம்‌ வாயஸம்‌] : இவனைப்‌ பரிக்ர ஹிக்கில்‌ சமக்கும்‌ அசர்த்தமா 
மென்று அனைவரும்‌ கைவிடப்‌ புகலற்றுச்‌ செயல்‌ மாட்சியாலே தரையிலே வந்து கிழுக்தா. 
னத்தனை ரிஷி, * சரணம்‌ கத:! என்றதும்‌ ராமாபிப்ராயத்தாலே. 


[அக்ஷமிஷ்டா :] க்ருபாகார்யமே பலித்துவிட்டது மிராட்டினக்கிதியாலேயிறே, 38 


84 ஸா பூதநா சகடமர்ஜுநயோச்‌ ௪ யுக்மம்‌ பரல்யோசிதரந்யபர சேஷ்டித விஷ்புலிங்கே | 
யஸ்யாலபந்த சலபத்வ மஹோ நிகூட : ஸ த்வம்‌ வ்ரஜே விவ்நதிஷே கில கம்ஸ்பீத்யா ॥ 


யஸ்ய தவ யரவனெரு உன்னுடைய | சசடம்‌ சகடாஸுரனும்‌ 
பால்யோசித அர்ய 3) பால்யோசிதமாயும்‌. அம்‌ | அர்ஜுகயேர : யுக்மஞ்‌ ௪ மமளரர்ஜுஈகமும்‌ 
பர சேஷ்டித லவ] யார்த்தமாயு மிருக்இற நகல்‌ பூச்சிபோல்‌ 
லிங்கே. சேஷ்டைகளாறெ செ | சலபத்வம்‌ அலபச்த ஓழிக்தனவே 
்‌ ருப்புப்‌ பொதியீலே | ஸ! த்வம்‌ அப்படிப்பட்ட விக்ர 
ஸா பூதகா அர்த பூதனையும்‌ சரலியரன சீ ள்‌ 


கம்ஸ பீத்யா 
கிகூடஸ்‌ ஸர்‌ 
வ்்ஜே 


“ ப்ருச்சாமி கஞ்சா" 
கனை அதுபலித்தாராய்‌ நின்றார்‌. 
சரிதல்களையும்‌ அதுபகிக்க விரும்பி அவன்‌ Q 
தங்களை நினைந்து நைந்து உள்‌ கரைச்து உருகுஒருரிதில்‌. 
யிலே ஒளித்து. வளர்வதை அறிந்த கம்ஸன்‌ 
கால்லும்‌ பொருட்டுப்‌ பல ௮ஸுரர்களை எவ, அவர்களில்‌ ஒருத்தி 
நல்ல பெண்ணுருவத்தோடு இரவிலே இருவாய்ப்பாடிக்கு 
ன்‌ விஷம்‌ தடவின முலையைக்‌ 
க்ஷஸியின்‌ ஸ்தகங்களைக்‌ கை 


பிரான்‌ இருவாய்ப்‌ பாடி: 
சிசுவை நாடியுணர்க்த 
யான பூதனையென்னும்‌ ராக்ஷஸி 
வர்‌.து அங்குக்‌ கண்வளரா நின்ற க்ருஷ்ண செவை எடுத்து த 
கொடுத்துக்‌ கொல்ல முயல, 


இட்டான்‌. 


ஆவேரித்து மேலே பாய்ர்‌.து ஈலியப்‌ புக, 
உதைத்தருள அந்த சகடம்‌ ழே விழுக்து அஸ 
இம்புகளைப்‌ பொறுக்கமாட்டாத்‌ யசோதை க்‌ 
.ஒருரலிலே பிணித்து 
இரட்டை மருத மாத்‌ 
இழுக்கப்பட்டதனாலே அம்மரங்களிரண்டும்‌ 
என்னும்‌ குபேர புத்தர்கள்‌ காரத சாபத்தா' 
லும்‌, கம்ஸப்ரேரிதனன அஸுரர்களும்‌ அங்கே 2 


அதுஸர்திப்பர்கள்‌. 


பஞ்சஸ்‌தவத்தில்‌--அதிமாதுஷஸ்‌ தவவுரை 


கம்ஸ பயத்தாலே 
மழைக்‌ த கொண்டு . 
இருவாய்ப்பாடியிலே 


வல்ருவே லெ 
ஹோ! 


“ பொய்ம்‌ மாயமருதான 


பகவானான குழந்தை அர்த ரா 
களால்‌ இறுகப்‌ பிடித்துப்‌ பரலுண்ணுநறெ பாவகையிலே அவளுயிரையும்‌ உறிஞ்சி முடித்‌ 
இப்படியே, காவலாக வைத்திருந்த சகடத்தின்‌ மேலே ஒரு அஸாரன்‌ வந்து 
முலை வரவு தாழ்த்துச்‌ றி நிமிர்த்த இருவ! 
அனுட்பட அழிந்தது. 


அசுரரைப்‌ 


வளர்ச்தாயிறே; 
ஆச்சர்யம்‌ ! 


என்று தொடங்க இவ்வளவும்‌ ஸ்ரீராமாவதார திவ்ய சரிதங்‌ 

இனிமேல்‌ இருபத்தைக்‌ து ச்லோகங்களாலே க்ருஷ்ணாவதார 
'தாட்டில்பருவத்திலேயே செய்த சில சேஷ்டி 
தன்னைக்‌ கொல்லப்‌ பிறந்த கண்ண 
அர்த ஸ்ரீ க்ருஷ்ண 


டியாலே 
க்ருஷ்ணனுடைய 
ருஷ்ணனை வயிற்றிலே கயிற்றினால்‌ கட்டி 
ட; கண்ணன்‌ அவ்வுரலை இழுத்துக்‌ கொண்டு தவழ்ம்‌து அங்கிருந்த 
இன்‌ நடுவே எழுந்தருளிய பொழு.து அவ்வுரல்‌ சுறுக்‌ 
முறிக்து விழுக்தன. நளகூபரன்‌ 

லே யமளார்‌ஜஈநங்களாய்க்‌ இடக்தார்களாகி 
வசித்திரும்தன ரென்று. ஆம்வார்கள்‌ 
போன்றுவித்தின்‌.று நீ 


காய்‌ நின்று 
மணிக்ரீவன்‌ 


வந்தாய்‌” என்றாரிறே பெரியாழ்வார்‌. 


[பால்யோசித-இத்யா த] இழ்ச்சொன்ன பூதமா சகட யமளாரர்ஜுநங்களை முடிப்ப 
தற்கு தாதர்தயே ஒரு கார்யம்‌ செய்தமை யில்லையிறே. பாலுண்டுற பாவரையிலே சகடத்‌ 
தையும்‌ தவழ்ர்‌து செல்லு? ற பாவநையிலே இரட்டை மருத மரங்களையும்‌ முடித்தானத்தனை 
யிறே. இர்த அர்யபர சேஷ்டிதங்களை ஸ்புலிங்க மென்றது-மேலே  *சலபத்வ' மென்றதுக்‌ 
கூச்சேர. விளக்கலே விட்டில்‌ பட்டபாடு பட்டன காணென்றறோர்‌, 


[ஸ த்வம்‌ கம்ஸபீத்யாஇத்யாஇி] பூதாதி நிரலசம்போலே கம்ஸ நிரஸ*த்தையும்‌ 
சைசவத்தில்‌ தானே அவலிலையாகச்‌ செய்யவல்ல நீ அவனுக்கு அஞ்சி யொளித்து 
வளர்ச்தாய்‌ என்பது ஆச்சர்யமா யிருந்தநீ ! ர 34 
85 பச்யத்ஸுு ஸஜரிஷா ஸ்தா பரமம்‌ பதம்‌ தே தேவ்யா சரியா ஸஹ வஸந்‌ பரயா விபூத்யா | 

யோகேந யோகநீரதை : பரிம்நுக்யமாண : 4ம்‌ த்வம்‌ வ்ரஜேஷ-ு நவநீத மஹோ வ்யழஷ்ணு: 


ஹே க்ருஷ்ண! கண்ணபிசானே ! | யோசேச த்யாக மார்ச்கத்தாலே 

சே பசமம்‌ பதம்‌ உன்னுடைய பாமபதீத்தை | பரிம்ருக்மமாண : தேடப்படா கிற்பவனு 

ஸரிஷாு தித்யஸூிரிகள்‌ மான 

ஸதா பச்யத்ஸு லதா தர்சசம்‌ பண்ணாகிற்க | த்வம்‌ சீ 

பசயா விபூத்யா க, இறந்த செல்வத்தோடு வ்ரஜேஷாு ஆயர்மனை களில்‌ 
லசுநிதஸ்‌ ஸம்‌ கூடினவனாய்‌ | கவகீதம்‌ வெண்ணெயை 

ச்ரியா தேவ்யா: ச்சீதேவியேரடு கூட வாழ்‌") இம்‌ வ்யமுஷ்ணா : என்‌ களவு கண்டாய்‌ ? 
ஸ்ஹ வளர்‌ t பவனும்‌ அஹோ ! ஆச்சர்யம்‌ 

யோக கிரதை: யோகாப்யாஸ கிஷ்டர்க 


ளாலே | 


பஞ்சஸ்‌ தவத்தில்‌-- ௮ திமாஅஷஸ்‌ தவவுரை 31 


சரிய: பதியாய்‌ கித்பஸரி ளேவ்யனாப்‌ யோகித்யேயனா. யிருக்றெ அனக்கு 
ஈவகீத செனர்யம்‌ என்னோ வென்றோர்‌. '! பொக்கோதம்‌ சூழ்ந்த புவனியும்‌ விண்ணுலகும்‌ 
அங்காதும்‌ சோராமே ஆள்கின்ற. வெம்பெருமான்‌ '' என்டிறபடியே உபயவிபூஇ 
கிர்வாஹ ஸம்பத்‌ ஸம்ருத்தனாப்‌ ரித்பஸ-௦9கள்‌ கண்‌ வட்டத்திலே * ஒண்டொடியாள்‌ இரு 
மகளும்‌ நீயுமே நிலா நிற்ப விருச்து ௮7௬ புரின்றவனான நீ யோகிகளுக்கும்‌ எட்டாதே 
அச்வேஷ்டவ்யனா பிருர்துகொண்டு ஆயர்‌ மனைகளிலே புகுந்து வெண்ணெய்‌ களவு கண்டா 
யென்பது ஆச்சரியமா யிருந்தலி! என்றோர்‌. அர்த பரத்வமெங்கே 1, இந்த ளெளலப்ய 
மெங்கே!, ஸுரிலேவ்யனாயும்‌ யோடிபிரக்கிஷ்பமாணனாயுமிருக்து வைத்து வ்ரஜ ஜா 
ஸாக்ஷாத்‌ கார்யனானதும்‌, உபயலீபூதி நாதனாப்‌, சரிய; பதியா யிருந்து. வைத்து ஈவ$; 
செளர்ய நிரதனை அம்‌ ஆச்சர்யமிறே. ““ எங்கானு மீதொப்பதோர்‌ மாயமுண்டே'"'-- என்‌ 
இற இருமொழியை இங்கே சேர அதுஸர்திப்பது. 35 


36 யம்‌ துர்க்லம்‌ ஸமத்‌. நஸாயி நித்யம்‌ பந்தர்சிதம்‌ பாம மீச முதாஹாந்தி | 
தாம்தா நீபத்த இதி சச்நம தம்‌ பவந்தம்‌ காலம்‌ பபூவித பத ! $லதநாய தஸ்ய, 


பம்‌ பவர்தம்‌ யாவனொரு உன்னை உதாஹார்தி (வைதிசர்கள்‌) சொல்லு 
பரிசுத்தர்‌: சரணனாஎல இருர்களோ, 
ஸுமகஸை மாஸாபி னுடைப மாஸ்ஸாலும்‌ | சம்‌ பவரசம்‌ அப்படிப்பட்ட உன்னை 


கித்யம்‌ அர்க்ரஹம்‌ ஒருகாலும்‌ ரஹிக்கக்கூடா | தீரம்சா கிபத்த$ தாம்பினால்‌ கட்டப்பட்‌...ஃ 
தவனாகவம்‌ இதி சச்ரும { சென்று கேள்லிப்ப... 
பக்தச்சதம்‌ (ஸாம்ஸாரிக கர்ம), | டோம்‌. 
{ களை அறுக்க வல்லவனாக |. தஸ்ய க அக்த பச்தத்தை 
வும்‌ ச்லதகாய்‌ அவிழ்த்‌ துக்மொள்‌ ல 
பரமம்‌ ஈசம்‌ பரமேச்வானாகவும்‌ அலம்‌ ௪ பபூவீத அளமர்த்தனானாட்‌, 
பத1 ஆச்சர்யம்‌! 


தாமபந்தச வ்ருத்தாக்தத்தை யதுபவிக்றர்‌, எப்படிப்பட்ட மகஸ்ஸாக்கும்‌. 
எட்டாதவனென்று ப்ரமாண சதப்‌ரஇிபர்சனான நீ ஒர்‌ அபலை கையிலே அகப்பட்டு நின்றதும்‌, 

* எல்லாருடைய கர்ம பந்தங்களையும்‌ அறுக்கவல்ல சீ பத்தனானா யென்பதும்‌, ஸர்வ சக்தனன 
நீ அர்த தாம பந்தத்தை அறுத்தெறிய மாட்டாமல்‌ அசக்தரைப்‌ போலே அழுது ஏங்க 
நின்றா யென்பதும்‌ ஆச்சர்யதமங்களென்றாராய்த்து. 36 


87 ஐசம்‌ ஹி சைசவமபி வ்யதிவேல கேலம்‌ யத்‌ பூதா சகட 'மரஜுதயோச்‌ ௪ யுக்மம்‌ | 
பால்யோசிதாந்யபரஸாசி விசேஷ்டிதேந ஹந்தாலபந்த சலபாயித மோஜஸஸ்‌ தே. 


யத்‌ யாவனொரு காசணத்தாலே | ஒஜஸ: ப்ரதாபாக்கிக்கு 
பூதகா பூசனையும்‌ சலபாயிதம்‌ விட்டில்‌ பூச்யொயிராக்கையை 
சகடம்‌ சகடாஸாசரனும்‌ அலபர்த அடைச்தனவோ (ஆகையி 
அர்ஜுஈயோ : இரட்டை மருத மரங்களும்‌ னாலே 

யுச்மஞ்ச } (உன்னுடைய) ஐசம்‌ சைசவமபி ஸர்வேச்வரனுடைய குழர்‌ 
பரல்யோசித அம்ய ) பால்யோசிதமாயும்‌, அர்யார்த்‌ தைப்‌ பருவமும்‌, 

பர ஸா? விசேஷ்‌ 'தமாயுமிருக்றறெ யாத்ருச்செ | வ்யதிவேல கேலம்‌ ஹி த ற்ற திருவிளையாடல்‌ 

டிதோ சேஷ்டையினாலே களையுடையதிறே, 
தே. உன்னுடைய 


தசா சகட யமளார்‌ஜுஈஈங்கள்‌ பட்டொழிச்தது யெளவச பருவத்தி லன்றிக்கே 
தொட்டில்‌ பருவமான இளம்பிராயத்திலே யாகையாலே பாம புருவ னுடைய சைசவமும்‌ 
பரம போக்யமென்று உகக்கறோர்‌, [34-ம்‌ சீலோகத்தின்‌ வ்யாகியாசம்‌ காண்க.] ஸாசி 
விசேஷ்டிதமாவ தயா த்ருச்சிக சேஷ்டை. க 37 


32 பஞ்சஸ்தவத்தில்‌-அ திமா அஷஸ்‌தவவுரை 


88 ஸத்யேவ கவ்யநீவனே நிஜதாம்நி பூம்நா பர்யந்த ஸத்மஸ கிமர்த்த மதசுரஸ்‌ த்வம்‌. 
மஷ்வம்ச்‌ ௪ கிம்‌ வ்யஜகடோ கடசேஷ மக்ரே கோபிஜநஸ்ய பரிஹாஸபதம்‌ கிமாணி:: 


திஜதரம்கி .  .  ஸ்வக்ருஹத்திலே முஷ்ணம்‌ ௪ இருடினாபாலு மாறொய்‌ 
சுவ்ய நிவஹே சவ$ீதாதி தரவ்ய ராயொன ௮ | கடசேஷம்‌ புக்தசேஷூமான பாத்திரத்தை 
பூம்கா திசமாக உ அக்சே கண்‌ முன்னே 

ஸத்யேவ இருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ இம்‌ வ்யஜட: ஏன்‌ உடைத்தாய்‌? 

பர்யத்த ஸத்மஸுு , அண்டை வீடுகளிலே சோபீஜாஸ்ய ஆய்ச்கெளுக்கு. 

த்வம்‌ ரீ ர பரிஹாபைதம்‌. எச்சுக்டெமாக 

இமர்த்தம்‌ அகுசுர! ஏன்‌ இிறாடினாம்‌ ? இம்‌ ஆஸி: ஏன்‌ ஆனாய்‌? 


* அம்பரமே தண்ணீரே சோறே யறஞ்செய்யும்‌ எம்பெருமான்‌ மந்தகோபால 
னுடைய திருமாளிகையிலே பிறர்‌.துவைத்து அங்கே கவ்யங்களுக்குக்‌ குறைவுண்டாய்‌ பிறர்‌ 
மயிலே புக்குக்‌ களவாட வேணுமோ?” “வைத்த செய்பும்‌ காய்ந்த பாலும்‌ வடிதயிறும்‌ 
ஈறு வெண்ணெயும்‌. இத்தனையும்‌ பெற்றறியே னெம்பிரான்‌ 1€ பிறந்த பின்னை"! என்று 
யசோதை. சொல்லும்படி க்ருஹத்திலேயுள்ள ஸ்வகவ்யமடங்கலும்‌ புஜித்தும்‌, அதில்‌ 
பர்யாப்தி பிறவாதே அசலகங்களிலும்‌ புதுர்து களவுசெய்தது என்னோ? ' வெண்ணெய்‌ 
விழுங்க. வெறுங்‌ கலத்தை வெற்பிடையிட்டு '” என்றும்‌, :* மோரார்‌ குடமுருட்டி ”” 
“என்றும்‌ சொல்லுறெபடியே வெண்ணெய்க்‌ கலத்தை உடைத்தும்‌ மோர்க்குடத்தை யுருட்டி. 
யும்‌ போந்தது என்னே 2 பபானையில்‌: பாலைப்பருஇப்‌ பற்றாதாரெல்லாம்‌ இரிப்ப '”. என்றும்‌, 
“ வேயினன்ன தோள்‌ மடவார்‌ வெண்ணெயுண்டா னிவனென்று எசமின்ற வெம்பெரு 
மான்‌” என்றுஞ்‌ சொல்லுகறெபடியே ஆய்ச்யெர்‌ சிரிக்க நின்றது என்னே? 

இப்படி செய்ததக்கெல்லாம்‌ கேவலலிலையேயிறே ப்ரயோஜாமென்றதாய்த்து. 
ஆச்ரிதருடைய ஹஸ்தஸ்பர்ச முள்ளதொரு தீவ்யமே தனக்கு போக்யமென்னுமிடத்தை 
வெளியிடுகைக்காக' வாய்த்துப்‌ -பிறருடைய கவ்யங்களை வாரியுண்டது. ** வெறுங்‌ 
கலத்தை வெற்பிடையிட்டு அதனோசை கேட்கும்‌” என்றெயடியே கலம்‌ , உடைகிற 
போதை ஓசை கேட்டுக்‌ களிக்கைக்காக வாய்த்து சூன்யபாத்தி த்தை உடைத்திட்டது. 88 


99 யத்‌ நாம நாத நவநீத மகால்‌ த்வம்‌ தச்‌ சாதநாய யதி தே மதி ராவிராஸித்‌ |. 
சிம்‌ ழக்த்த திக்த்த மழநா கரபல்லவம்‌ தே காத்சே ப்ரம்நஜ்ய நிரகா: கில நீர்விசங்க : ॥ 


ஹே காத கண்ணமிசானே ! முகா... இந்த தரடின வெண்ணெ 
த்வம்‌ கீ யாலே 
யத்‌ ஈவரீதம்‌ யாதொரு வெண்ணெயை இக்த்தம்‌ பூசப்பட்டிருக்ச 
அசுசுர ; களஒகண்டரயோ சர பல்லவம்‌ தளிர்போல்‌ ற கையை 
தச்சாதராய அதை மறைப்பதற்கு தே காத்சே உன்னுடைய உடம்பில்‌ 
தே உனக்கு ப்ரம்ருஜ்ய தடவிக்கொண்டு 
மதி: ஆவீராஹிச்‌ அது அண்டன்‌ நிர்‌ லீசங்கஸ்‌ ஸர்‌ கிர்பயனாய்க்‌ கொண்டு 

யதி திரகா: லெ. |, வெளிப்புறப்பட்டாயன்றோ; 
ஹே முக்த்த மறைக்கும்‌ வழிதெரியாத ஒம்‌ . இத என்னோ? 

முக்த்தனே 1 


ஒருகாள்‌ ஓரிடத்திலே கண்ணன்‌ வெண்ணெய்‌* களவு செய்யாகிற்கச்‌ செய்தே 
உடையவர்கள்‌ வருகிற சுவடறிந்து கையது வாயதான வெண்ணெயை மழைத்திடவேணு 
மென்றெண்ணி :** வாயிலேயாவது கையிலேயாவது வெண்ணெ யிருக்கக்கண்டால்ன்றோ 
கம்முடைய களவு வெளிப்படலாவது ; கையிலும்‌ வாயிலும்‌ இல்லாதபடி. ஆக்கிவிடுவோம்‌!? 
என்று வெண்ணெயை யெல்லாம்‌ உடம்பிலே பூசிக்கொண்டு *: இனி. காம்‌ யாருக்கும்‌ 
அஞ்சவேண்டிய நல்லை ” ஏன்று நிர்பயனாய்‌ வெளிப்புறப்பட்டா னென்றெ. ஒரு முக்த்த 


சேஷ்டிதத்தை அ.நுஸந்தித்து, என்‌ காயனே! இப்படியும்‌ ஒரு மெளக்த்ய முண்‌! டா? 


பஞ்சஸ்‌ தவத்தில்‌ அதிமாதுஷஸ்‌ தவவுரை 38 


குவரீத செளர்யத்தை மறைக்க நினைத்து அது ஈன்கு வெளிப்படையாம்படிக்டோன கார்யம்‌ 
செய்தாயே!) இது வஸ்துத : மெளக்த்யத்தாலோ ? அன்றி மெளக்த்ய பாவரையாலோ ? 
சொல்லாய்‌ என்றோர்‌ போலும்‌. 39 


40 “தவா மந்ய கோபக்நுஹ கல்பழஷம்‌ யசோதா கர்வ த்வதீய மவமாத மம்நஷ்யமாணு | 
ப்ரேம்னா த தாம பரிணுஜுஷா பபத்த தாத்நட்‌ ந தே சரித மார்யஜநாஸ்‌ ஸஹந்தே. 


குர்வீ பெருமதிப்பை யுடையவளான | தரம பரிணாமஜு  ( தாம்பரய்‌ பரிணமித்த 
யசேசதா யசோசையானவள்‌ | ஷா { 
'த்வதியம்‌ ௮வமா (' உன்னுடைய பரிபவத்தைப்‌ ப்ரேம்ணா ப்ரேமத்தாலே 
சம்‌ | பொராதவளாம்‌ | வர்த்த கனக. 
மானு சே தாத்ரும்‌ அப்படி. சீ கட்டுண்டாயென்‌ 
அர்ம மோபுக்று (வேறு இடை௰ர்பளின்‌ மனை | சரிதம்‌ இய செய்தியை 
ஹ mags களிலுல்ள கவ்யல்களைத்‌ இரு ஆர்ய ஜரா ! ஆம்வார்போல்வார்‌ 
த்வாம்‌ டன உன்னை ச ஸஹர்தே ஸஹிச்கமாட்டுகின்றிலர்‌. 
அத பிறகு 


“ றத்துறு. கடைவெண்ணெய்‌ களலினிஓ। விடை யாப்புண்டு எத்திற மூலீனோ 
டணைத்திருந்தேங்கயெ வெளிவே! என்அ கண்ணபிபான்‌ வீத செளர்யத்துக்காக "கண்ணி 
நுண்‌ இறுத்காம்பினால்‌ கட்டுண்டு இடர்தபடியை அதுலர்தித்த ஆழ்வார்‌ ஆனு . மாஸம்‌ 
மோஹித்திருக்ககைப்‌ பேசுறர்‌, “ மேலைபலத்து தங்காய்‌ வந்துகாண்மின்கள்‌ ! வெண்‌ 
ணெயே யன்று இருந்த பாலும்‌ பதின்குடம்‌ கண்டிலேன்‌ ”” என்று அந்ய கோபக்ருஹிணி 
கள்‌ வந்து முறைப்படுவர்களிறே. : [குர்வி] * மானமுடைத்துங்களாயர்‌ குலம்‌!” என்‌ 
இம்படியான அபிமானமுடையவளென்கை [த்வஜீய மவமாக மம்ருஷ்பமாணா] கேளா 
ராயர்குலத்தவர்‌ இப்பழிகெட்டேன்‌ வாழ்வில்லை! என்னுமவனி3ற. [அத தாம பரி 
கேமஜுஉதா ப்ரேம்ணா பபந்த] யசோதை தான்‌ ப்ரேமத்தாலே உன்னைக்‌ கட்டிவைத்தா 
எத்தனை போக்கு : மாஸ்ஸில்‌ . மாத்ஸர்யமில்லையிறே. “அன்‌ [ற்று நோக்கி யடித்‌ 
அம்‌ பிடித்தும்‌” என்றிறே. கிதானும்‌ சொல்லுவது அவளுடைய ப்ரேமமே தாம்பாக 
வடி.வுகொண்டஇத்தனை. தாமபக்தகம்‌ ப்ரேமகார்யமென்றபடி. 


[தே தாத்ருக்‌ சரிதம்‌ ஆர்யஜா உ ஸஹர்‌] இங்கனே நீ கட்டுண்டிருக்தாயென்றெ 
சரிதத்தை ப்‌ாஸ்தாவித்த மாத்திரத்தலும்‌ ஸஹித்திருர்கமாட்டாதே *எத்திறமென்று 
ஆனு மாஸம்‌ மோஹிப்பர்களாய்த்து ஆழ்வார்போல்வார்‌. 40 
41 மாத்சா யதி தவமணி தாமநி ஸந்நிபத்த: தச சரரவிணு ழதித சாக்ஷுஷ நீர்ஜரானும்‌ | 

பத்நாஸி ஹந்த ஹ்ருதயம்‌ பகவர்‌ குதஸ்‌ தத்‌. ஸர்வோ ஹி வசபவிஷயே விவ்நுணோதி வீர்யம்‌ ॥ 


ஹே பசவர்‌: பெருமானே! ஹ்ருதயம்‌ மாஸ்ஸை 
த்வம்‌ சீ பத்சாஷி ஹச்த  கட்டுறோயே ! 
மாத்ரா.. சாயான யசோதையாலே தீத்குத; * அது ஏனே! 
தாமஙி தாம்பிலே ப்‌ (அதவா இது யுச்தமே.) 
ஸம்‌ நிபத்தேரஹி { கட்டப்பட்டாயால்‌ ஸர்வ; _ ஸர்வஜாமும்‌ 
யதி 
தத்‌ ச்சாவிணாம்‌ ந வ்குத்தாக்தத்தைக்‌ : | வச்ம விஷயேஹி சன்‌ கையிலடங்னெவர்களிடத்‌ 
கேள்விப்பட்ட வர்களாயம்‌ திலன்றோ 


சிர்ஜராணாம்‌ பெற்றவர்களாயுமுள்ள 


உதி” சாகா ( (அதவ) கண்ணீர்‌ பெருகப்‌ | வர்மம்‌ வில்ருணோதி தன்‌ வீர்யச்தைக்‌ காட்டுவது. 
ஆர்ய ஜுங்களுடைய 
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பிரானே ! * க்குதப்ர இச்றாசம்‌ | ஸர்வேயி | தத்‌ | குர்வதே * 
என்றொரு ந்யாயமுண்டு ; சன்மைசெய்தார்க்கு நன்மைசெய்கையும்‌ இமைசெய்தார்க்குத்‌ 
இமைசெய்கைபும்‌ க்ருதப்ரதிக்ருதமாம்‌. உன்னைத்‌ தாம்பாலே கட்டினவள்‌ _ உன்தாய்‌ ; 
அசற்கு நீ ப்ரதிக்சியை செய்யவேண்டில்‌ அவளை £ீ தாம்பாலே கட்டப்‌ பார்க்கவேணும்‌ ; 
அத செய்ய மாட்டிற்றிலை ; பின்னை என்‌ செய்யா ன்றாயென்னில்‌ ; அந்த அபதாகத்தைக்‌ 
கேட்டு ஈடுபட்டுக்‌ கண்ணும்‌ சண்ணிருமாய்‌ சிற்ற ப்ரேம பரவசர்‌ களினுடைய ஹ்ருதயத்தை 
பச்இக்கராயத்தனை. ஆர்‌ பக்கலிலே செய்யவேண்டியதை ஆர்பக்களிலே செய்றைய்‌ ! 

[உதித சாக்தாஷ நிர்ஜராணாம்‌ தச்ச்ராவிணாம்‌] இதவுமொரு ஆச்சரிய மென்ஒருர்‌ 
போலும்‌. தாமபத்தனன்றோ.கண்ணீர்‌ விட வடுப்பது. உன்னுடைய தாமபந்த வ்ருத்‌ 
தார்தத்தைக்‌ கேட்டவர்களிறே கண்ணீர்‌ சொரியாசின்‌. ர்கள்‌. * ஆஹ்லாத தே நேதா ம்பு: 
புல? க்ருத கரத்ரவாச்‌ | ஸதா பாகுணாகிஷ்டோ ஜஷ்டவ்யஸ்‌ ஸர்வ தேஹிபி:"' என்றிறாப்பவர்‌ 
களச்‌ சொல்லுகிறது [சமஸ்த]: ப்‌! இர்ரியை பண்ணவேண்டில்‌ உன்னைக்‌ கட்டின 
ஜசரியையன்றோ கட்டவேண்டும்‌; அதுசெய்யாதே கநிரபராதராய்‌ ஆர்த்தராயிருப்பாரைக்‌ 
கட்டிவைப்பது என்னோ ? பக்தர்களுடைய ஹ்ருதயத்தை பர்தித்ததாகச்‌ சொல்லுகிறது என்‌ 
கொண்டென்னில்‌ ; அந்த ஸெள?ல்யத்தலேயே ஈடுபட்டு 4 எத்திறம்‌'? என்றும்‌ 
“ பறந்தவாறும்‌ வளர்ந்தவா றும்‌ என்றும்‌ * எழில்கொள்‌ தாம்பு கொண்டடிப்பதற்கு , 
என்கு வேயும்‌” என்‌.றம்‌ செஞ்சு பிணிப்புண்டு பேசும்படியைப்‌ பற்றச்‌ சொல்லுதற்கு. 

. “குதஸ்‌ தத்‌! என்றவர்‌ தாமே ஸமாஹிதராறோர்‌ |ஸர்வோ ஹி வச்ய விஷயே 
விவ்ருணோதி வீர்யம்‌] லோகத்திலே இது வழக்கமேயிறே ; தனக்கடங்கனொர்‌ பக்கலிலே 
தன்‌ வீர்யம்‌ செலுத்‌தமநிறேயுள்ளது. யசோதை தனக்கு வச்யனான உன்னளவிலே தன்‌ 
வீர்யம்‌ காட்டினாள்‌ ; சீ உனக்கு வச்யரானார்‌ இறத்திலே உன்‌ வீர்யம்‌ காட்டுதி என்று 
அட்த்தாந்தர ந்யாஸத்தாலே ஸமாஹிதரானபடி. ப 41 


42... காந்தாலகாந்த மமலம்‌ கமலாயதாக்ஷம்‌ உத்ப்நவிலாஸ மதிதஸ்மீத மந்நஸத்‌ ௪ | 
வக்த்ரம்‌ வஹந்‌ பரம! கேரபக்நஹேஷா கிம்‌ த்வம்‌ கோபிமநாம்ஸி நவநீத முதரப்யமோஷீ:. 


(ஹே பரம! பரமபுருஷனே ! 
சாக்த அலகாச்‌ ( அழயெ திருக்குழல்‌ தனிமை உச்சஸம்‌ ௪ ' உயர்க்தகரஸிகையையுடையதுமான 
தம்‌ யுடையதும்‌ . வச்த்ரம்‌ திருமுகமண்டலத்தை 
அமலம்‌ நிர்மலமான தும்‌ வஹம்‌ த்வம்‌ வஹியா நின்ற சீ 
கமல ஆயதாகம்‌ ( தாமரைபோன்று சீண்ட இருக்‌ | கோப க்ருஹேஷோஃ  ஆயர்மனைகளிலே 
{ கண்களை யுடையதும்‌ கேபி மராம்ஹி ( ஆய்ச்செளின்‌ கெஞ்சைச்‌ 
உத்‌ ப்ர விலா ந உத்துங்கமான புருவவட்ட அப்யமோலஷீ : களவுசண்டாயா ? 
ஸம்‌ விலாஸத்தை யுடையதும்‌ . உத. கவகீதம்‌ அல்லது வெண்ணெயைச்‌ 
உதிதஸ்மிதம்‌  £ புன்முறுவ லுண்டாகப்‌ பெற்‌ (அப்யமோஷீ): ( களவு கண்டாயா? 
த்தும்‌. 


ஈவரீ£த செளர்யமையத்திலே வடி.வழஒருக்தபடியை பாவகா ப்ரகர்ஷத்தாலே ப்ரத்‌ 

யக்ஷ ஸமாநாதாரமாக அனுபவித்து இனியராறொர்‌. - 
பட [பரம] ** வண்ணக்‌ கருல்குழலாய்ச்சியால்‌ மொத்துண்டு, கண்ணிக்‌ குங்கயிற்றால்‌ 
கட்டுண்டானாலும்‌, எண்ணற்கரிய னிமையோர்க்கும்‌ சாழலே”' என்னும்படியான 
* பரரம்யத்தில்‌ குறையில்லையிறே, [காக்தாலகாக்தம்‌] பூர்வார்த்தத்தறுள்ள ஆறு விசேஷ 


! 
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ணக்களும்‌ வக்த்மென்னும்‌ விசேஷ்யபதத்‌இலே அர்வயிப்பன. ££ செங்கமலப்‌ பூவில்‌ 
தேனுண்ணும்‌ வண்டேபோல்‌ பங்கள்‌ வந்துன்‌ பவளவாய்‌ .மெரய்ப்ப ? என்னும்படியே. 
[அமலம்‌] மறுக்‌ கழற்றின சந்த்மண்டலம்‌ போலேயிருக்குமதாகையாலே . நிஷ்களங்கமா 
யிருக்கும்‌. [கமலரயதாக்ஷம்‌]' அரவிச்தம்‌ போன்‌.று நீண்ட கண்ணனிறே. [உத்ப்ரூகிலா 
ஸம்‌] உத்துக்கமான ப்ரூபங்க ஸெளபாக்யமுடையது. [உ.இிதஸ்மிதம்‌] *படலடைத்த சிறு 
குரம்பை நுழைக்துபுக்குப்‌ பசுவெண்ணெய்‌ களவுகாணப்‌ புக்கவிடத்திலே தன்னிறத்தி 
னிருட்ரியாலும்‌ அவ்விடத்தினிருட்சியாலும்‌ தெரியாமையாலே தடவாகிற்கச்செய்தே 
கையிலே வெண்ணெய்ச்‌ தாழிகள்‌ தட்டின ப்ரியலாபத்தாலே ஸ்மிதம்‌ பண்ணுமிதுவே கை 
விளக்காக அமு.துசெய்வனென்கிற ப்ரஸித்தியைப்பற்ற இங்கே உதித ஸ்மிதமென்றெது, 
“ நாளிளம்‌ இங்களைக்‌ கோள்‌ விடுத்து வேயகம்பால்‌ வெண்ணெய்‌ தொடுவுண்ட, ஆனாயர்‌ 
தாயவனே " என்றது காண்க, [உச்சம்‌ ௪] “மரட்டுயர்‌ கற்பகத்தின்‌ வல்லியோ 
கொழுந்தோ ”” என்று நித்யலர்தேறே . ஜசகமாயிறே கோலகீள்‌ கொடிமூக்கருப்பது, 
[வக்த்ரம்‌ வஹம்‌ தவம்‌] இப்படி  விலகதணமான இருமுகமண்டலத்தையுடையையான நீ 
[கோயி க்ருஹே இம்‌ கோபிமகாம்ஸி அப்யமோஷீ :? உத ஈுவநீத மப்யமோவீ;?] 
ஆயர்மனைகளிலே புக்கு ஆய்ச்சிகளின்‌ ஹருகயங்களைக்‌. கொள்ளைகொண்டாயோ 8 அன்றி 
வெண்ணெய்தான்‌ கொண்டாயோ 2 இரண்டையுமே அபஹரித்தாப்‌. என்பது கறுத்து. 
சவரீத ஹரனாயுர்‌ மசகோஹரனாபும்‌ இருந்தாய்‌ என்கை. ஸுந்தரோருபுஜ! ஈந்த ஈந்தகஸ்‌ 
தவம்‌ பவம்‌ ப்ரமர விப்ரமாலக :-மர்இிரேஷு கவநீத தல்லஜம்‌ வல்லவி இபமுத வ்யசூசுர1”” 
என்றார்‌ ஸுந்தாபாஹ-* ஸ்தவத்திலும்‌, 


43 ஸர்வம்‌ குணுய குணிநா மீதி ஸத்யமேதத்‌ யத்‌ தல்விஹேதாஜதே மலிநத்வ ஹேது : | 
யத்‌ கோபவேஷ விநீஷேவண ழத்தமம்‌ தே கோபாலநம்‌ ௪ கணயந்தி தணம்‌ தகோஷு, 


இஹ இந்த லோகத்தில்‌ ஸத்யம்‌ மெய்யே; 
ய்தக்னு யாதொரு வ்யாபரரம்‌ Hig ஏனென்றால்‌ 
இதரஜமே ்‌  (குணஹீசமான) ஸாமாச்ய | சே உன்னுடைய 
ஜாத்தினிடத்தில்‌ கோபவேஷ விகிஷேவ கோபால வேஷ பரிக்ர 
மலிகத்வஹேது! மாலிர்ய ஹேதுவாக ஆூ| ணம்‌ ஹத்தையும்‌ 
ன்றதோ சோபாலசம்‌ ௪ பசமேய்க்கும்‌ தொழிலை 
ததி ஸர்வம்‌ அந்த வ்யாபாரமெல்லாம்‌ யும்‌ 
குணிகாம்‌ குணசரவிகள்‌ விஷயத்‌ தில்‌ | குணேஷு குணங்களினுள்ளே. 
குணாய குணமாக ஆன்ற, உத்தமம்‌ குணம்‌ சிலாக்ய குணமாக 
இத்யேதத்‌ என்ற இந்த லோகப்ர | கணயர்‌தி வ்யவஹரியா தின்றார்க 
வாதம்‌ | ளிறே, 


ஸாமார்ய ஜரங்களுக்கு மாலிர்ய ஹேதுவான க்ருத்யம்‌ தானே ப்ரஸித்த குண சாலி 
கள்‌ பக்கலிலே டெக்குமாகில்‌ பிறர்க்கு தோஷத்தின்‌ பொருட்டா அர்த க்ருத்பம்‌ தானே 
அவர்களுக்கு குணத்தின்‌ பொருட்டு ஆகுமென்று ஒரு லோகப்ரஸித்நியுண்டு; அத 
மெய்யே காண்‌. ஏனென்னில்‌, *! கற்றினம்‌ மேய்க்கலுழ்‌ மேய்க்கப்‌ பெற்றன்‌ காடுவாழ்‌ 
சாதியுமாகப்‌ 'பெற்றன்‌ '' என்று எச்சுக்‌ குறுப்பானவை தானே ஜ்ஞாகிகாமக்ரேோர்‌ 
களுக்கு குணகோடியிலே அதுஸர்தேயமாய்த்திறே. 'கம்ஸ கிரஸஈ 'பாண்டவரக்ணாதி 
க்குத்யங்களிற்‌ காட்டிலும்கோப வேஷ பரிக்ரஹ மும்‌ கோக்களின்‌ பாலகமுமிறே வீறு பெற்‌ 
திக்ப்பது. ச'காரம்‌ அதுக்த. எமுச்சயத்திலேயாப்‌ உரவிடையாப்புண்டது முதலானவற்‌ 
தைச்சொல்லல்‌ கடவது. *'கணயக்தி குணம்‌ குணஜ்ஞா : '' என்ற பாடமும்‌ பொருந்தும்‌. 43: 
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44 கோபால போதகதயா நீப்நதம்‌ தரித்சீர்‌ ஆவஸ்து காம இவ ஸந்£பி பால்யலேளல்யாத்‌ -1 
ஐந்த்ரம்‌ நிஹத்ய மஹமத்ரிமதோ;ததாந: கிம்‌ தஸ்த்திஷே ஸா௫ரகணாய ஸவாஸவாய. 


கோபால பேோதகதயர கேரயகுமாரனாய்‌ | ஐந்தாம்‌ மஹம்‌ தேவேக்தரனுடை! 
நிப்ருதம்‌ ரஹஸ்யமா க | கிஹத்ய விழவை விலகச்‌ 
சரித்ரீம்‌ ஆவஸ்து னம ] பூமியில்‌ - வஷிச்ச வேணு | அதோ அதற்குப்‌ பிறகு 
இவ ஸம்‌ அபி மென்று நீ கினைக்கிறாச்‌ | அச்ரிம்‌ ததாா! கோகவர்த்தா சரியை எடுத்‌ 
தும்‌ தவனாம்‌ 
பால்ய லெளல்யாச்‌ பால்யோசச சாபலச்‌ ஸவாஸவாய இர்திரனோடு கூடின 
தாலே ஸாரகணாய தேவஸமூஹத் அக்கு 
ம்‌ சஸ்ச்ஷே என்‌ எதிரியாய்‌ நின்றாம்‌. 


ஸெளலப்ய ஸள?ல்யங்களையே காட்டி பரத்வத்தை யொளித்து மாதுஷ்யகம்‌ 
கொண்டாட வந்த விடத்திலே பரத்துவமே பொலியும்படியான அதிமாதுத க்ருத்யங்களை 
யும்‌ ஊடே வெளியிடுவது என்திய வென்றார்‌. 


* ஒருத்தி மகனாப்ப்‌ பிறர்‌ து ஓரிரவில்‌ ஒருத்தி மகனாப்‌ ஒளித்து வளர்ந்தது உன்னுடைய 
சக்இி' விசேஷங்களை யெல்லாம்‌ மறைத்திறே. அப்படி யிருக்கும்போது * இர்இரனுக்‌ 
கென்றாயர்களெடுத்த எழில்‌: விழலில்‌ பழடை. செய்‌, மந்‌இர விஜயில்‌ பூசனை! என்னப்பட்ட 
இர்த்ர ஸமாராதனையை விலக்கி * மாரிப்பகை புணர்த்து * அம்மைத்‌ தடங்கண்‌ மடவாய்ச்சி : 
யரு மானாபரு மானிரையு மலறின வளவிலே * கோவர்த்தன பென்னும்‌ கொற்றக்‌ குடை. 
யேந்தி நின்றது என்னே பிரானே ! 

[ஸவாளவாய ஸுரகணாய இம்‌ தஸ்த்திஷ?] . தேவேந்திரனும்‌ தேவர்களு மெல்லா 
ரும்‌ ஒரு கக்ஷியாகவும்‌ நீ யொரு க௯்ஷியாகவுமிருக்து கார்யம்‌ சஈடர்ததே, அது ஏன்‌ ? என்ற 
படி, “தேவ கணங்களே ! உங்களுக்கு கான்‌ எதிரிபா யிருக்கறேன்‌ '' என்று ஸ்வாபிப்டா 
யத்தை ப்ரகாசிப்பித்தக்‌ கொண்டு ஏன்‌ நின்ரு.ப்‌ என்று கேட்டபடி, ““ஐச்த்ரம்‌ கிஹத்ப 
மகம்‌!" என்றும்‌ பாடமுண்டு. மகமாவ.து யஜ்ஞம்‌ -தேவபூஜை. * யஜ தேவபூஜாயாம்‌. 44 
45 வேணுக்வண ப்ரணயிநி த்வயி லோகநாத ! ப்நந்தாவநம்‌ சரண ஸ்ஞ்சாணை : புநாநே | 

பாவாஸ்‌ ததா வநபுவ: கில கீத்நசஸ்‌ தே த்வத்‌ கீத ஸிக்த ஸிகதாஸு வஸுந்தராஸு, 


லோகநாத! ஸகல ஜகத்பதியே! | த்வத்‌ தே ஷிக்த , உன்னுடைய வேணுகா 

திவயி - நீ ஹிசதாஸு காம்ருதத்தாலே கனைக்‌ 

வேணுர்வணப்ரணயிகி வேணுசாரப்ரியனாய்க்‌ கப்பட்ட மணல்சளையு 
கொண்டு டைய 

சாண ஸஞ்சரணை : பாதஸஞ்சாரத்தாலே வஸுச்சராஸு பூமிகளில்‌ 

ப்ருர்தாவாம்‌ ப்ருக்தாவகத்தை வடவ: தே பாவா: ஆரண்ய பதார்த்தங்கள்‌ - 

புசாரே ஸதி பவித்திரமாக்னெ வளவில்‌ | ஒச்ருச :? 3 எப்படிப்பட்டலையா 

த்தா அப்போது: யிருக்சன ? 


ஸ்ரீ க்ருஷ்ணனுடைய வேணுகாகத்திலே ஈடுபட்டுப்‌ பேசுறார்‌. லோகநாதனே ! 
8 “4. இடவணரை இட்த்தோனொடு சாய்த்து இருகைகூடப்‌ புருவம்‌ கெறிக்தேற்‌, குடவயிறு 
பட வாய்கடைகூடக்‌ கோவிக்தன்‌ குழல்‌ கொடுதினபோது'' 'என்றெபடியே தரிபக்‌€ 
வலிதாங்களுய்க்‌ கொண்டு வேணுகாகம்‌ பண்ணிக்‌ கொண்டு ப்ருக்தரவகத்திலே உலாகின 
போது அந்த காகத்தாலே குளிர்க்த அவ்வரண்ய பூமிகளிலே புண்டான ஸகல சராசரங்களும்‌ 
வ்ட்டபாடு என்னோ பிரானே !. என்ஒருர்‌:. 
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காவலம்‌ பெரிய இவினில்‌ வாழுமென்ற பெரியாழ்வார்‌ இருமொழியிலே “கறவையின்‌ 
கணங்கள்‌. கால்‌ பரப்பிட்டுக்‌ கவிழ்க்திறல்‌ச்‌ செவியாட்டகில்லாவே'' என்றும்‌, மருண்டு. 
மான்‌ கணங்கள்‌ மேய்கைமறக்கு மேய்க்த புல்லும்‌ கடைவாய்வழிசோர, இரண்டுபாடும்‌ 
அலங்கா புடை பெயரா எழுது இத்இிரங்கள்போல நின்றனவே' என்றும்‌, “மரங்கள்‌ கின்று 
மதுதாரைகள்‌ பாயும்‌ மலர்கள்‌ வீழும்‌ வளர்கொம்புகள்‌ தாழும்‌, இரங்கும்‌ கூம்பும்‌ இருமாள்‌"" 
கின்ற கின்ற பக்கம்‌ கோக்வி. அவை செய்யும்‌ குணமே? . என்று மருளிச்‌ செய்தவற்ச த 
இருவுள்ளத்திலேகொண்டு அந்த ப்ரகாரங்களைத்‌ தம்வாயாலே பேசமாட்டாமே பத 2 
என்று அவன்‌ தன்னையே கேட்ஒருராய்த்து. 3 

பீசைலோக்கிச்ச ஜலாம்பபூவ முகயேர மூடாம்‌ பபூவுர்‌ ஜடா: ப்ராஜ்ஞாமாஸாய?? 
என்று தொடக்கி (தவம்‌ தேஷ்வச்யதமாம்பபூவித பவத்வேணுக்வணோக்மாதகே”! என்று 
ஸ்ரீரவ்கராஜஸ்‌தவத்திலே பட்டர்‌ எம்பெருமானைக்‌ கேள்வி கேளாதே தரித்து நின்று பேச 
வஸல்லரானார்‌. ஆழ்வான்‌ அவ்வளவு உரமுடையரல்லாமையாலே இத்ருச:"! என்று 


ப்ரச்சத்தோடே தலைக்கட்டுவறார்‌. (45) 
தந்யை: ச்ருதம்‌ ததிஹ தாவக ராஸகாலே கீதேக யோஹி சிலாஸ்‌ ஸலிலாம்‌ பபூவு: | 
பஞ்சாபி கிஞ்‌ ச பரிவ்ருத்ததுணாரி பூதாரி உர்வீ க்ருசாநு மருதம்பர சம்பராணி || 48 

இஹ இந்த லோகத்தில்‌ | பஞ்சாபி பூதாகி பஞ்சபூதங்களும்‌ 

3 கீகுரைக்‌ கூத்தாடின ர 

தாவக ராஸகாலே | போது பரிவ்குத்தகுணாசி மாறுபட்ட குணங்களையு 

யேசு €தேக யாதொரு வேணுசாசத்தாலே | டையனவாக 

சிலா கற்கள்‌ oy ஆயினவோ 

ஸலிலாம்‌ பபூவு8 கீர்ப்பண்டமாயினவோ ன்‌ ப்ர அதி 

கஞ்ச இன்னமும்‌ தத்‌ தேம்‌. அப்படிப்பட்டட காரமானது. 

உர்வீக்ருசா.நு மரு 6 பூமி அக்கி வாயு ஆகாசம்‌ | தக்யை8 பாக்யாதிகர்களாலே 

தம்பர சம்பராணி ( ஜலம்‌ என்கிற ச்ருதம்‌ செவிசாத்தப்பட்டது, 


அந்த வேணுகாகந்தன்னைக்‌ கேட்கப்‌ பெற்றவர்களும்‌ லெரே! என்ற கொண்டாடு 
றார்‌. [தாவக ராஸகாலே] ராஸக்ரிடையாவது இருக்குரவை, “£அன்கசா மங்கரா மந்தரே 
மாதவோ மாதவம்‌ மாதவம்‌ சாந்தரேணரங்ககா'' என்கிறபடியே ஒவ்வொரு ஆய்ச்செயின்‌ பக்‌ 
கததிலும்‌ ஓவ்வொரு கண்ணபிரானாகப்‌ பல வடிவெடுத்து ஆடின தொரு கூத்து; “ஞரவை 
யாய்ச்சியரோடு கோத்ததும்‌!! என்று ஆழ்வார்கள்‌ ஆழங்கரல்‌ படும்துறை, அந்தக்‌. குரவைக்‌ 
கூத்தாடின ஸமயத்திலே, [யேசு 22௪௩ இலா: ஸலிலாம்‌ பபூவு:] யாதொரு இருக்குழலோசை 
யாலே கடிக பதார்த்தங்களும்‌ நீர்ப்‌ பண்டமாய்‌ உருப்‌ போயினவோ, சைலோக்கி ச்ச 
ஜலாம்‌ பபூவ"! என்றெ படியே, . 

[பஞ்சாபீத்பாதி] வேச! என்று இவ்விடத்சிலும்‌ ௮. நுஷங்டக்கல்‌ கடவது, யாதொரு 
வேணு காகததாலே ப்ருதிவ்யாஇ பஞ்ச பூசங்களும்‌ ஸ்வ ஸ்வ குணங்கள்‌ மாறாடப்‌ பெற்ற 
னவோ, [கத்‌ தவ சேம்‌ தச்யை: ச்ருகம்‌] அசேதர வஸ்துக்களையும்‌ விகரிப்பிக்‌ கவல்ல அப்படிப்‌ 
பட்ட, வேணுகாகமான த அன்றிருச்த பரக்பசாலிகளாலேயாய்த்து செவிசாத்தப்பட்ட த, 

ச கருவிலே திருவிலாத அடியேன்‌ போல்வார்க்கு ப்ராப்இபுண்டோ 8 “நந்தன்‌ பெற்ற 
னன்‌ கல்வினையில்லா ஈங்கள்‌ கோன்‌ வசுதேவன்‌ பெற்றிலனே"” என்றாப்போலே இன்றிருக்து 
வயிறெரிகைக்கு ப்ராப்தரரனோ மத்தனை யென்கை. [ஸலீலாம்‌ பபூவு:] (*ஸகாத்யச்தா தாதவ;? 
என்கிற பாணிகி சக்க ரட்ட ஸலீல சப்தத்துக்கு தாது ஸம்ஜ்ஞையாய்‌ “காஸ்‌ ப்ரத்யயா 
தாமமச்க்ரே விடி! என்னும்‌ ஸூத்ரத்தால்‌ ஆம்‌ ப்ராப்தமாய்‌“க்ருஞ்சா நு ப்ரயுஜ்பதே லிழ””என்‌ 
இற ஸூத்ரத்தால்‌ அநுப்ரயோகமும்‌ வத்து இச்தரூபம்‌ ஸித்தம்‌. ்‌ (46) 
தேப்ய: க்ருதீ ௩ கில கச்சி திஹாஸ்தி யே வை ராஸோத்ஸவோத்ஸுகதியஸ்‌ தவ காககாந்தே ்‌ 
வேணுஸ்வ௩ ஸ்ரூத ரஸேளகபரிப்லுதாக்தே ஸ்வே ஸ்ருக்வணீ ரஸநயர்‌ லிலிஹ-ர்‌ புஜங்கா: |!” 47 
.6 த 


38 பஞ்சஸண்தவத் தில்‌_அ திமா துஷஸ்தவவுசை. 


யே புஜக்கா8 எந்த ஸர்ப்பல்கள்‌. ஸ்வே ஸ்ருச்வணீ தமது கடைவாய்களை 
காகநாந்தே ப்ருந்தாவகத்தில்‌ சகையா காக்கனாலே. 
க சாஸக்ரீடையில்‌ உக்கண்‌ | லிலிஹ-5£. ஆஸ்வாதகம்‌ செய்தனவோ 
ல்க உத்‌ தமான புத்தியையுடைய। 2.5 ந்த ஸர்ப்எச்களிற்‌ 
ஸுக திய$ தவ | னான உன்னுடைய தபல காட்டில்‌ 
ன்‌ ழ்‌ வேணு காதத்தாலே பெரு |க்குதீ ஸுக்ருதியான 
டம்‌ இன ர ஸப்ரவாஹத்தாலே| கச்சித்‌ ஒருவனும்‌ 
ப்பி! க கனைக்கப்பட்ட ப்ராந்த ப்ர| இஹ இந்த லோகத்தில்‌ 
தாமத ( தேசத்தையுடைய |காஸ்தி ல இல்லையிறே 


வேணுகாசத்தினன்று ஸர்ப்பங்கள்‌ பட்டபாடு இன்னதென்றோர்‌. சுர்‌ வேத்தி 
இர்‌ வேத்தி வேத்தி காசரஸம்‌ பணீ? இத்யாதி, a 

உன்னுடைய - வேணுஸ்லகத்கைச்‌ செகிமடுத்த அதுபவித்த ஸர்ப்பங்களின்‌ ஒஷ்ட 
ப்ராந்த பாகக்களிலே அம்ருசாஸம்‌ கசிய அர்த ரணத்தை அர்த எர்ப்பங்கள்‌ கம்‌ காவினலே 
சக்கி தீருப்ியடைர்சனவென்றால்‌ அச்த ஸர்ப்பல்கவிற்காட்டி.ும்‌ தக்யாத்மா வேறுண்டோ? 
என்றோர்‌, ஸர்ப்பக்களினுடைய விஷமும்‌ அம்ருகமாகப்‌ . பரிணமித்தது அற்புதமிறே. 
ஆகையாலே அவற்றின்‌ விஞ்னை பாக்யாதிகரில்லையென்ன வேண்டிற்று. 47 


அம்போத நீல மரவிந்த தளாயதாக்ஷம்‌ பிஞ்சாவதம்ஸ முரரீக்ருத வேணு பாணிம்‌ | 


த்வாம்‌ கோபவேஷ பரிகர்மித காயகாக்திம்‌ தந்யாஸ்‌ ததா தத்ருசு ருந்மதிதார்யபாவா:|| . 48 
ததா 2 அந்த சாஸக்ரீடாஸமயத்தில்‌| . கோபால வேஷத்தாலே 
அம்போத நீலம்‌ மேகச்யாமயைம்‌ |கோபவேஷ பரிகர்‌ வீறுபெறுத்தப்பட்ட திரு. 

3 தாமரையிதழ்‌ போன்‌ று! மித காய காந்தம்‌ மேனி யொளிமையுடைய்‌ 
அனிச்ச சன { நீண்ட இருக்கண்களையு! வனாயுமிருந்த 

ஆயதாக்ஷம்‌ டையனாயும்‌ த்வாம்‌ உன்னை 
விஞ்ச அவதம்ஸ்‌ மயில்கண்‌ சூடனவனாயும்‌ | தந்யா8 பாக்கியசாலிகள்‌ 

வேய்ல்‌ குழலைக்கொண்ட  உங்மதித அச்ய அரர்ய சித்தர்களாய்க்‌ 
உரரீக்ருத த்‌ ள்‌ { தருக்க பையுனடைய! பாவாஸ்‌ ஸந்த$ { கொண்டு 
வேணுபாணிம்‌ | -வனாயும்‌ | தத்ருச$ ளேவிக்கப்‌ பெற்றார்கள்‌. 


பதழைகளும்‌ தொல்கலும்‌!! என்றெ (பெரியாழ்வார்‌) இருமொழி ப்ரக்ரியையிலே 
பேசுநறோர்‌. 

[அம்போத சீலம்‌] “மழைகொலோ வருசன்ற த? என்னும்படி. யிருக்கை, [அரகிந் 
சளாயதாக்ஷம்‌] 'இலங்கொளி சேராவிக்தம்‌ போன்‌ று நீண்ட கண்ணானை.” [பிஞ்சாவ சம்ஸ்‌] 
“நில நன்னுறுங்‌ குஞ்சி மேத்திரத்‌ தாலணிச்து,” “கருங்கண்‌ தோகைமயிற்‌ பீலியணிக்து.!” [உர 
ரீக்ருக வேணு பாணிம்‌] “இடவணரை, இட த்தோனொடு சாய்த்த இருகை கூடப்‌ புருவம்‌ 
கெறிக்தேற, குட வயி.ஐ பட வாய்கடை. கூடக்‌ கோவிந்தன்‌ குழல்‌ கொடுதினயோ ௮. [கோப 
வேஷ பரிகர்மித காய கார்த்‌] “லெக்குதம்யை யொரு காது, ஒரு காது செர்மிறமேல்‌ 
தோன்றிப்‌ பூ, கோலப்‌ பணைக்‌ கச்சம்‌ கூறையுடையும்‌ குளிர்‌ முத்தின்‌ கோடாலமும்‌ கரலிப்‌ 
பின்னே வருகின்ற கடல்‌ வண்ணன்‌ வேடம்‌ :*வலங்காதில்‌ மேல்தேரன்றிப்‌ பூவணிக்து."” இத்‌ 
யாதி, [த்வாம்‌] “சாலப்‌ பன்னிரைப்‌ பின்னே"! என்ற பாசுரம்‌ முழுதும்‌ இந்த ச்லோக 
மாகப்‌ பரிணமித்தபடி. இப்படிப்பட்ட உன்னை [தர்யாஸ்‌ ததா .தத்ருகுருக்மதிதாக்பபாவா?] 
“காலிப்பின்னே. . வருன்ற கடல்வண்ணன்‌ வேடத்தை வந்து காணீர்‌.” என்று யசோ 
தைப்பிராட்டியும்‌, ''என்று . மிவனை யொப்பாரை நங்காய்‌ கண்டறியேனேடி. வக்து 
காணாப்‌? என்று ஆய்ப்பெண்டுகளும்‌ அழைத்துக்‌ காட்டக்‌ கண்டவர்களிறே க்ருதார்த்‌ 
தர்கள்‌. பாக்யரநிக்யத்தாலே அண்றிருக்து காணப்பெற்றார்கள்‌. தெனர்ப்பாக்யத்தாலே 
காம்‌ இன்திரும்து இழச்தோமாவுதோம்‌. 

[உச்மதிதாக்பபாவா:] ““சுங்குவ்‌ காவலுங்கடம்து,...கின்றனரே ” என்னும்போது 
(வேறொன்‌ றிலே கெஞ்சு செல்லப்பெழுமோ... (48) 


கோவர்த்தகோ கிரிவரோ.யமூகா ௩தீ ஸா ப்கந்தாவரம்‌ ௪ மதுராச புரீ பராணீ | 
அத்யாபி ஹந்த ஸுலபா: க்ருதிகாம்‌ ஜகாகாம்‌ ஏதே பவச்‌ சரணசாரஜுஷ$ப்ரதேசா?| - 49 


பஞ்சஸ்தவ தஇில்‌_அ திமா அஷ்ஸ்தவவுரை 39 


கிரிவர8 பர்வதச்ரேஷ்டமான பலச்‌ சரண சார உன்னுடைய ப்தனஜ்ச்சாங்‌ 
கோவர்த்தக$ கோவர்த்தகமும்‌ ஜாுுஷ3 ஏதே or ப 5 A 
மை யமுகா கதி சக்த யமுனையாறும்‌ தேசா3 ) பெத்த இந்த ஸ்தலங்கள்‌. 
ப்ருந்தாவகம்‌ ௪ ப்மாக்தாவமமும்‌ க்ருதிகாம்‌ ஐகாகாம்‌ ஸாக்ருதிகளுக்கு. 

புராணி புசாதகமான (இன்றைக்கும்‌ .ஸுலமக்க 


மதுரா புரீ ௪ .. மதுரா கரியும்‌ (ஆய) அதான அகபா ளாயுள்ளன. 

அன்அ பிறவாதே இழக்தரர்க்கும்‌ ஒருபடி ஸமாதரகம்‌ பண்ணிக்கொள்ள விரகு 
உண்டரய்த்தே என்று உகக்கிறுர்‌ போலும்‌, [கோவர்த்தகோ சசிவர:] “காலிகளுய்ய மழை 
தடுத்துக்‌ கொற்றக்‌ குடையாகவேர்‌தி கின்ற கோவர்த்தனத்தென்னை யுய்த்திடுமின்‌?? 
என்ற கோவர்த்தன கிரியை இன்றைக்கும்‌ காணப்பெற்றோமிறே. [யமுகா களா] கண்ண 
பிரானும்‌ ஆய்ச்சிகளுமாகத்‌ இளைத்த *தூயபெருகீர்‌ யமுனைத்‌ தறை அழிக்ததில்லை கர்‌, [ப்ருக்தா 
வசம்‌ ௪] “இட்டமான ப௫க்களை இனிது மறித்து சீரூட்டிலிட்டுக்‌ கொண்டு விளையாட்‌. கின்ற 
விருக்தரவனம்‌ இன்றும்‌ கரணக்குறையீல்லை, [புராணீ மதுரா புரி. ௪] மன்னு வடமதரையும்‌ 
மன்னியிருக்கப்‌ பெற்றோமே, [பவச்‌ சரண சாரஜாஷ! எதே ப்ரதேசா! க்ருதிகாம்‌ ஜகாசாம்‌. 
அசத்யாபி ஹந்த! ஸுலபா:] அவனுலாவிப்‌ போன அடிச்சுவடுகொண்டு தரிக்கவிருப்பார்க்கு 
அன்று அவனெடுத்த குன்றமும்‌, பெண்களுடன்‌ இளைத்த யமுனையும்‌, வேட்டையாடி. நின்ற 
விருச்தாவனமும்‌, இருவவதரித்தவிடமான திருமதுரையும்‌ உண்டாய்த்திறே. [க்ருஇிசாம்‌ ஜசரகாம்‌ 
ஸுலயா:] பரலாழி சீ ஓக்கும்‌ பண்பை, யாம்‌ கேட்டேயும்‌ காலாழும்‌ ரெஞ்சழியும்‌ கண்‌ 
சுழலும்‌'' என்னம்படியுள்ளார்க்கு இவைதரனும்‌ விபலமேயிறே, “ஊராய வெல்லா மொழி 
யாமே கானவனை?' என்று ஸங்கல்பித்து * தானகைக்தவூரெல்லாம்‌ தன்‌ தாள்பாடி, * கண்டியூர 
சங்கம்‌ . மெய்யம்‌ கச்சிபேர்‌ மல்லையென்‌ அ மண்டித்‌ இரியும்‌ மஹாபாக்யசாலிகளுக்கு ஸுலப 


மேர்‌. 6 (49) 
ப்ருந்தாவகே ஸ்திரசராத்மக கீடதூர்வா பர்யந்த ஜந்து நிசயே பத யே ததாரீம்‌ -- 
, நைவாலபாமஹி ஜரிம்‌ ஹதகாஸ்‌ த ஏதே பாபா: பதம்‌ தவ கதா புஈராச்ரயாம: || 50 
ப்ருந்தாவகே ஸ்ரீப்ருந்தாவனத்திலே. [தே ஏதே ஹதகா3 படுபாளலீகளான அந்த 
( ஸ்தாவரல்களில்‌ எல்லையான | மாபா8 வறும்‌ | காங்கள்‌. 
ஸ்திர சராத்மக | தருணமென்ன, ஜக்கமங்‌ ல 
டெதுர்வா பர்யர்த4 களில்‌ எல்லையான புழு உன்ட 
ஜந்து கிசயே | வென்ன இவலையாகிற|பதம்‌ திருவடியை 
| ஜக்கு மைகத்திலுள்ளே ததர புக8 மின்னை யெப்போது 
ஜிம்‌. ( அம்யதமமாம்படியான) ஜந்மத்தை, i பூ ம்‌ ம்‌ 
யே வயம்‌ நைவ எந்த கால்கள்‌ அடை ய) ஆசிசயாம; அஅபவிக்கப்‌ போகிறோம்‌ 
அலபாமஹி வில்லையோ பத! கஷ்டம்‌. 


அன்ற ப்ருர்தாவசத்திலே ஜ$ித்திருக்த சேதகாசேதகள்கள்‌ பல வுண்டே; அவற்றில்‌ 
ஏதேனுமொரு வஸ்‌.துவாக ஜூக்கப்‌ பெற்றிருக்தேனாகில்‌ இன்‌ ற ஸம்ஸாரியாய்ப்‌ பிறக்க சேர்ச்‌ 
திசாதே. அர்தோ ! ஈல்லடிக்‌ காலத்தைப்‌ பாவியேனிழரக்‌ தொழிக்தேனே.. 

ஸர்வஸ்வ தாகம்‌ பண்ணின காலத்திலே இழக்க பாவிகளுக்கு இனி யொரு சல்ல கால 
முண்டாகப்‌ போகிறதோ. உன்‌ இருவடி. சேர இனி என்றைக்கு ப்ரரப்‌இயோமோ வென்று 
முடிமேல்‌ மோதிக்‌ கொள்ளுகிறார்‌ போலும்‌. *ஆச்‌சயாம'_ என்று: லோடுத்தம பஹுவசகாக்கு 


பாட முழுண்டு, (60) 
ஹா ஜந்ம தாஸு ஸிகதாஸு மயா ௩ லப்தம்‌ ராஸே தத்வயா விரஹிதா: கில கோபகக்யா: | 
யாஸ்‌ தாவகீக பதபங்க்திஜ-ஷோ ஜுஈஷந்த நிக்ஷிப்ப தத்ர நிஜமங்க மரங்க தப்தம்‌ || 51 

மாஸே குரவைக்‌ கூத்திலே கிஜம்‌ அக்கம்‌ தம்‌ தம்‌ சரீரத்தை 

த்வயா விரஹிதா உன்‌ ன "விட்டுப்‌ பிரிந்த கிகதிப்ய வைத்து 

யா$ கோபகக்மா? எந்த இடைப்‌ பெண்கள்‌ | 


த்தா ந்த விசஹ காலத்திலே. | சாலகேபதபங்கித்‌ சீ ஈடக்துசெண்ற வழியிலே 
ப அல்லிக்‌ காமர்ககியாலே . தயிசகப்‌! ஜுஷ யுள்ள 
ஒப்‌ பட்ட 1யா3 (ஸிகதா8) எக்த மணல்களை 


4 பஞ்சஸ்த்வ த்‌ தில்‌-அ௮ இமாறுஷஸ்தவவுசை 


அஜாுஷம்த அடைச்தார்களோ, ல்‌ (ஒரு மணலாக) யீறக்கமப்‌ 
தாஸா ஸிகதாஸு. அத்த மணல்களில்‌ தக்க பெறவில்லையே, 
அயா அடியேனால்‌ : ஹா. அந்தோ | 


செடும்போது இருக்குரவை கோத்து. விளையாடிப்‌ பசமாசக்க ரஸமாய்ச்‌ சென்ற 
வளஙிலே இது ஸரத்மிக்கவேணுமென்‌ ௮ கண்ணயிரான்‌ பெண்களைப்‌ பிரிச்சு மறைக்தகாலத்‌ 
இலே விரஹம்‌ இன்ற வுடம்போடே பெண்கள்‌ ஆற்றமாட்டாமே கண்ணனுலாவிப்போன 


அடிச்சுவடு பொருந்தியமணல்‌ கொட்டகங்களிலே சரீரத்தை வைத்துக்‌ இடக்து ஒருவா௮ ஆச்‌ 
வளித்தார்கள்‌ என்‌ அ ப்சஸித்தமான வொரு வ்ருத்தரக்தத்தை அதுஸக்‌இத்து, அர்தேோ! அரத 
மணலாகவாடிலும்‌ பிறவா தொழிக்தேனே பாவியேன்‌! என்று வயிறு பிடிக்கிறார்‌. “ஸிக 
தாணு மயச ஜர்ம ஈ லப்தம்‌! என்றது ஸிகதாஸ்வர்யதமத்வேச (ஸிகதாத்வேச) ஐர்ம ௪ லப்தம்‌ 
ஏன்றபடியாய்‌ அந்த மணலாகப்‌ மிறக்‌து க்ருஷ்ண ஸஞ்சார ரூப பரக்யத்தையும்‌ கோப 
கக்யாதேஹ கிக்ஷேப ரூப பாக்யத்சையும்‌ லபபியாதொழிச்தேனே யென்ற விஷண்ணராடறெபடி.. 
தமஹோ சரணே ஹுஜ-ஷா மஹம்‌ ஸ்யாம்ப்ருக்தாவகே இமபி குல்ம லதெளஷதிநாம்‌, யா 
'தஸ்த்யஜம்‌ ஸ்வஜசமார்யபதம்‌ ௪ ஹித்வா பேஜுர்‌ முகுந்த பதவீம்‌ ச்ருதிபிர்‌ விம்ருக்யாம்‌?” 


என்ற பரகவதச்லோகரத்கம்‌ இக்கு அதுஸர்தேயம்‌. (61) 
ஆசிக்வத: குஸும மங்க்ரி ஸரோருஹம்‌ தே யே பேஜிரே பத வகஸ்பதயோ லதா வா | 
. அத்மாபி தத்குலபுவ: குலதைவதம்‌ மே ப்ருந்தாவரம்‌ மம தியஞ்‌ ௪ ஸநாதயந்தி || 62 


குஸுமம்‌ கத்‌ ஜீ புஷ்பம்‌ பறிக்கும்போ ௪ | 
யே வகஸ்பதய$ எந்த வ்ருக்ஷங்எளூம்‌ | ப்ருக்தாவகம்‌ 
யா லதா வா எந்த கொடிகளும்‌ | 
தே அங்க்ரி ஸரோரு ( உன்னுடைய திருவடித்‌ தரம 
ர ஹம்‌ ( யை 
பேஜிரே அடைந்தளாவோ, 
பய்‌ (உட்‌ பரம்பரையிலே 


குலதைவதம்‌ 


மம தியம்‌ ௪ 


அத்யாபி 
தத்‌ குபுவ3 உண்டான வருஷ 


லதைகட ஸநாதயந்தி 


என்னுடைய குலதைவமான 
ப்ருந்தா வரத்தையும்‌ 


என்னுடைய அந்தரங்கத்‌ 
தையும்‌ 


இன்றைக்கும்‌ 


ஐரிஷ்கரியா மின்றன. 


அன்று நீ கதம்பாதி வ்ருக்ஷங்களிலும்‌ மாலதி மாகத்யாதி லதைகளிலும்‌ இருவடிகளை 
வைத்து புஷ்பங்கள்‌ பறிக்கும்‌ போது உன்‌ திருவடி படப்பெற்ற அவை எவ்வளவோ தர்யங்‌ 
களாயின. ஸாக்ஷாத்‌ அர்த வ்ரு-ஷலதைகளே இப்போது இல்லையாயினும்‌ அவற்றின்‌ பரம்‌ 
பரையிலே உத்தரோத்தர முண்டானவை ப்ருக்தாவகத்தி$ல விசேஷத: உண்டாகையாலே அவை 
தான்‌ பாவியேனுக்கு ப்ராப்பங்களென்று அத்யவளித்‌ இருக்கிறே னென்றாராய்த்து. தத்ஸம்‌ 
பக்இ ஸம்பக்தி வர்க்கமும்‌ உத்சேச்யமென்ற சாஸ்த்ரார்த்தத்தை விளக்க படி. 

மகாளியல்ய பணதாம்‌ சிரஸ்து மே ஸத்கதம்ப ௫௧) த்வ மேவவா, வஷ்டி. ஜுஷ்ட வக 
சைல ஸுந்தர | த்வத்பதாப்ஜயுக மர்ப்பிதம்‌ யயோ: "என்று ஸுச்தா பாஹு ஸ்தவத்திலே 


ஒரு யடியாக வருளிச்‌ செய்ததும்‌ இங்கு அநுஸச்தேயம்‌. (62) 
யத்‌ தத்வத்ப்ரியம்‌ ததிஹ புண்ய மபுண்ய மக்யத்‌ நாக்யத்‌ தயோர்‌ பவதி ல௯ஷண மத்ர ஜாது 
தூர்த்தாயிதம்‌ தவ ஹி யத்‌ கில ராஸகோஷ்ட்யாம்‌ தத்கீர்த்தகம்‌ பரமபாவக மாமகந்தி || 65 
இஹ இவ்விடத்தில்‌ ஜாத ஒருகாலும்‌ 3 ்‌ 
யத்‌ யாதொன்று க பவதி ஆகாத, 
த்வத்‌ ப்ரியம்‌ உனக்கு இஷ்டமானதோ |ராஸகோஷ்ட்யாம்‌ . திருக்குரவையிலே 
தத்‌ புண்யம்‌ . அது புண்ய மெனப்படும்‌; | தவ தூர்த்தாயி என்து! ர “தத்தித்‌ 
அம்யத்‌ உனக்கு ப்ரியமல்லாதது. (4 “ தர்‌ ot சரிதம்‌ யாதொன் றுண்டு 
அபுண்யம்‌ பாபமெனப்படும்‌. த்க்‌ டதா துக்க தகதக 
தயோ$ அந்த புண்ய பாயல்களுக்கு |சக்‌.ர்த்தகம்‌. அந்த சரிதா துஸந்தானத்தை 
அத்ர இந்த லோகத்தில்‌ ப்சம பாவகம்‌ பரம பரிசுத்தமாக 

ழ்ச்‌ ச்‌ ரிஷிகள்‌ சொல்லுசறோர்‌ 
அக்யத்‌ லகணம்‌ (£ழ்ச்சொன்னது த விர) ஆமகத்தி ல மஹரிஷிகள்‌ ன்‌ (1 


வேறு கணம்‌ | 


களிறே. 


பஞ்சஸ்தவத்தில்‌--அ௮திமசநுஷஸ்‌ தவவுசை 4 


எம்பெருமானுடைய சேஷ்டிதங்களெல்லரம்‌ பரமபாவக மெண்டுருர்‌. உன்னுடைய 
திருவுள்ளத்துக்கு எ.து உகப்பானதோ அது புண்யமென்றும்‌, எ.து. வெறுப்பானதோ ௮: 
பாபமென்றும்‌ இத்தனையேயிறே புண்யபாப லக்ஷணம்‌ சொல்லலாவ த. ராஸக்ரிடையிலை மீ 
செய்த அர்த்த சரிதங்களைக்‌ 2ர்த்தகம்‌. செய்வதெல்லாம்‌ ப்ரரக்ருதருடைய மகஸ்ஸாலே பாப 
மென்று சினைக்கலாமாயிருக்தாலும்‌ இங்கன, புண்யபாபலகூஷண ஒசை பண்ணியிருப்‌ 
பார்க்கு அதெல்லாம்‌ புண்யமென்று கினைக்கலா யிருக்கு மத்தனைபோக்க பாபமென்ற கனவி 
லும்‌ கருதப்‌ போகாதிறே, இருக்குரவையிலே நீ செய்த இம்பூகளைச்‌ சொல்லுவார்‌ பக்கலிலே 
உன்னுடைய இருவுள்ளம்‌ போர வுகக்‌இிருக்குமாகையாலே “யத்‌ த்வத்ப்ரியம்‌ ததிஹ புண்‌ 


யம்‌!” என்றெ கணக்கிலே ௮௮ புண்யமாகக்‌ குறையில்லையிறே. (28) 
யா கம்ஸ முக்யக்ருபகீட நிடர்ஹணோத்தா ஸா நிர்ஜித த்ரிஜகதஸ்‌ தவ கைவ கீர்த்தி: | 
கோபாலகாதி யதிதம்‌ பவதீயகர்மேதி ஆர்த்ரீ கரோதி விதுஷாம்‌ ஹ்ருதயம்‌ ததேதத்‌ || 54 

கம்ஸமுக்ய கம்ஸன்‌ முதலிய ராஜாக்க|கேோ பாலகாதி பசுமேய்த்தது முதவிய 
ந்ருபகீட கிபர்‌ { ளா புழுக்களை சசுக்‌ யத்‌ இதம்‌ யாதொரு கீருத்யமுண்டேர 

ஹஹேத்தா ( கினதாலுண்டான தத்‌ ஏதத்‌ அதுவானது 
ப்‌ ர்த்தி யாதொன்‌ றுண்டு; 

இர்த்தி; மா ஸா, அதுவானது. | ம்க்‌ தி உன்னுடைய தெதொ.ழில்‌ 

கிர்ஜித த்ரிஜகத:  $$மூவுசைக்களையும்‌ வென்றி எ ரியகர்ம இ என்கிற காரணத்தினால்‌" 

தவ ருக்க வுனக்கு 
ர்த்தி புகழ்ச்சயாகமாட்‌்டா |விதுஷாம்‌ ஹ்றாதயம்‌ ஜ்ஞானிகளூடைய மகஸ்ஸை 
சைவ இர்த்தி? காண்‌; | தர்த்ரீ கரோதி 'இளகுலிக்கன்‌ றது. 


கம்ஸ ராவண ஹிரண்யாதிகனான இணாரரப்ரக்ருதிகளை நிரஸித்தானென்ற விர 
சரித்திரங்களைச்‌ சொல்லி ஏத்துவதிற்‌ காட்டிலும்‌ ஆகிரை மேய்த்த எளிய சரிதங்களைச்‌ சொல்லி 
ஏத்துவதே பரம பேரக்யமென்கிறார்‌. மூவுலகங்களையும்‌ வென்றிருக்றெவன்‌, கம்ஸன்‌ 
முதலிய லெ கதாத்ர ஜஐர்துக்களே கிரஸித்தானென்றால்‌ இது ஒரு புகழ்ச்சயாகுமோ; 
பரத்வத்தில்‌ குறையற்றவன்‌  ஸெனலப்ய ஸெளஃல்யங்களுக்கமு எல்லை நிலமான 
கோ பாலகாதி க்ருத்யங்களைச்‌ செய்தானென்றால்‌ இதுவிறே உருக்கத்துக்கு உறுப்பான ௫. 
மஇவத்திலும்‌ பசுகிரை மேய்ப்பு உவத்இி செங்கனிவாயெங்களாயர்‌ தேவே!" என்ற ஈடுபடும்‌. 
துறையி.துவிறே. கம்ஸ மிரஸசாஇகன்‌ பெருமையல்லவாஇல்‌ “கஞ்சனைக்‌ காய்ந்தானை!” என்றும்‌ 
கஞ்சன்‌ வயிற்றினில்‌ செருப்பென்ன கின்ற நெடுமாலே என்றும்‌ அதனைச்‌ சொல்லிப்‌ 
புகழலாமோ வென்னில்‌ ; இவர்‌ தாம்‌ ஸுந்தர பசஹுஸ்தவத்திலே “இங்கிதம்‌ கிமிஷிதம்‌ 
௪ தாவகம்‌ ரம்ய மத்புத மதிப்ரியம்கரம்‌, தேச. கம்ஸமுக சாஸனம்‌ ஸுந்தரால்பகமயி 
ப்ரசஸ்யதே'' என்றருளிச்‌ செய்த கணக்கிலே ப்ரசம்ணையிலே தலைக்கட்டுகிற.த, . (௮௮: 
விதுவுத என்னலாவனவல்ல என்னையுன்‌ செய்கை: கைவிக்கும்‌'' என்றாப்போலே. பகவா 
இடைய சேஷ்டிதமென்னு மாகாரத்தாலே பெருமைக்குக்‌ குறையில்லையிறே. (59. 


கோபால வேஷ பரிகர்ம பராவரேசம்‌ யந்காம தாம பரமம்‌ தமஸ: பரஸ்தாத்‌ | 
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உபய விபூதி நிர்வாஹக கோபால்‌ வேஷத்தை அலன்‌ 


" 
ப்ரவரேசம்‌ மாயும்‌ (அத ௭௮) கோமால தர்ர { காரமாக  வுடையதாய்ச்‌ 
மமம்‌ உத்கீருஷ்டமாயுமிறாக்கிற ENE கொண்டும்‌ 
யத்‌ தாம யாதொரு தேஜஸ்ஸானத 

ப ம்‌ ப்ரக்ருதி மண்டலத்துச்கவ்‌ | பசுக்களின்‌ தூளியாலே 
சமனை பரஸ்தாத்‌ | வருகே இருக்கின்ததோ, | சோகானி காளரித $ ம்‌ இருக்குழலை 
தத்‌ அந்த தேஜஸ்ஸானது இச்சி - யுடையதாய்க்கொண்டும்‌ 
மிஞ்சலாஞ்சக ்‌ | 

மில்‌ தோகை மரலையை தட ந்‌ 
ஸுதாமக்குத டல தான ஸல்‌ ்‌ என்‌ கெஞ்சினுள்ளே இருக்ச 
யூ ன்‌, அணிக்ததாய்ச்‌ கொண்டும்‌ அந்த: ஆஸ்தாம்‌. னும்‌ இரு 


ஸெளலப்யத்துக்கு ஐகாக்திகமாயும்‌ போக்யதைக்கு எல்லைகிலமாயுமிருக்றெ இருக்‌ 
கோலத்தை சிந்தையில்‌ கொள்ளுறுர்‌, 


44 பஞ்சஸ்தவத்தில்‌_- அ திமா அஷஸ்‌ தவவு 


[கோபால வேஷ பரிகர்ம்‌] “£லைக்குதம்யை யொருகாது ஒருகாது செக்கிறமேல்தோன்‌ 
ஜிப்ப, கோலப்‌ பணைக்கச்சும்‌ கூறையுடையும்‌ குளிர்‌ முத்தின்‌ கோடாலமும்‌ காலிப்‌ பின்னே 
வருகின்ற கடல்வண்ணன்‌ வேடம்‌! என்றதை கஇினைக்றெத, [பராவரேசமித்யாதி] உபய 
விபூதி கிர்வாஹகமாயிருக்கிற தத்‌.துவமிறே இங்கனே காலி மேய்க்கும்‌ வேஷம்‌ கொள்வ.து. 
[ததித்யரதி], “விண்ணின்‌ மீதமரர்கள்‌ விரும்பித்‌ தொழ மிறைச்‌ தாயர்பாடியில்‌ விதியூடே, 
கண்ணன்‌ காலிப்பின்னே எழுந்தருள?” என்றும்‌ “சாலப்‌ பன்னிரைப்பின்னே தழைக்காவின்‌ 
ஒழ்த்‌ தன்‌ திருமேனி நின்றொளி இகழ, 8ல கன்ன றும்‌ குஞ்சி கேத்திரக்தாலனிக்க, பல்லாயர்‌ 
குழாகடுவே ஆயரோடாலித்து வருகின்ற! என்றும்‌ சொல்லுகறபடியே, [கோதானி தூணரித 
குர்தளம்‌] * கற்றுத்‌ தூளியுடை வேடர்கானிடைக்‌ கன்‌ றினபின்‌ போகையாலே இருக்குழல்‌ 
களெல்லாம்‌ கோதூளிகளாலே தாஸரிதமாயிருக்கு மாய்த்து) இப்படிப்பட்ட. இருக்கோலம்‌ 
என்னுள்ளே திகழவேணும்‌, '£ஆதித்யவர்ணம்‌ தமஸ; பாஸ்தாத்‌'! என்றே இருவுருவைக்‌ காட்‌ 
கூனும்‌ இவ்வுருவே பசமபேசக்யமெனறயழ., ்‌ (65) 

யத்வை ஜராஸுதபயாத்‌ விபலாயதாஸ்‌ த்வம்‌ தச்‌ சேர்‌ மநுஷ்ய சரிதாநுவிதாஜம்‌ தே | 

தர்ஹி த்ரிலோககுருமீச்வர மீச்வராணாம்‌ பாணாஹவே கிமிதி சம்பு மஜ்ரும்பயஸ்‌ த்வம்‌ | 56 


தவம்‌ மீ ம்‌ த்ரிலோகத்திலும்‌ மேற்பட்ட 
ஜசாணாதபயாத்‌ ப்‌ எதும்‌ பய திரிலோக குரும்‌ வனும்‌ 
விபலாயதா; இதி ஓடிஞய்‌ என்று மாதொன்று  ஈச்வ.ராணாம்‌. இர்த்ரா திகளுக்கும்‌ தலை 
1 யத்‌ வை பிரஸித்தமோ. ஈச்வரம்‌ வனை 
தத்‌ அதுவானது ) சம்பும்‌ ருத்திரனை 
தே உனக்கு பாணாஹவே பாணாஸாுர யுத்தத்திலே. 
மறுஷ்யசரிதாது மதுஷ்ய சரிதத்தை அது 

விதா கஜம்‌. { வர்த்திப்பதற்காக வுண்‌। மிதி தவம்‌ ஏண்‌ மி கொட்டாளி விடச்‌ 

சேத்‌ தர்ஹி டான தால்‌ | அஜ்ரும்பய$ செய்தாய்‌ 2 


காலயவரன்‌ செருக்களாய்த்‌ இரிச்து கொண்டிருக்கையில்‌ ஒரு காள்‌ கார தரைப்‌ பார்த்து இச்‌ 
லோகத்தில்‌ குரராயிருப்பார்‌ ஆரேனு முண்டோ? என்று கேட்க, “மதுரையில்‌ யரதவர்க 
ளுண்டு' என்ன; அது கேட்ட காலயவசன்‌ அங்கு நின்றும்‌ புறப்பட்டு மதுரைக்கு வர்க 
யாதவர்களோடு போர்‌ செய்யத்‌ தொடங்க; அப்பேரது கண்ணபிரான்‌ இதையறிந்து 
பச்சிமஸாகரத்‌ தேறச்‌ சென்று அங்கு ஸமுத்ரரரஜனை யாசித்து த்வாதச யோஜர விஸ்நிர்ண 
மசன இடத்தை வரங்‌டி அங்கு த்வரர்காபுரியை அமைத்து மதுரையிலுள்ள யாதவர்களை அங்கே 
அழைத்தக்கொண்டு பேரய்‌ காலயவசனுடைய பயத்தைத்‌ தவிர்த்த, பின்பு தரன்‌ மதுரைக்கு 
வந்து கையில்‌ ஆயுதமொன்‌ றமின்‌றியே வெளியே புறப்பட்டவளவில்‌ அக்‌ கரலயவசன்‌ பின 
தொடர்ந்து யுத்தம்‌ பண்ண வர்தான்‌; அவனைக்‌ கண்டு க்ருஷ்ணன்‌ விரைர்தோடி, ஒரு மலையின்‌ 
முழஞ்சில்‌ நுழைக்தான்‌. காலயவரனும்‌ கூடவே தழைக்க அங்கு “(முன்பு தேலாஸயயுத்‌ 
தத்தில்‌ தேவர்களுக்குத்‌ அணையாயிருக்கு போர்‌ புரிக்கு அளாவர்களைக்‌ கொண்று வெற்றி 
பெற்று அந்த ச்ரமம்‌ ஆறுகைக்காக நெடுகாள்‌ உறங்கவேணுமென்றும்‌, அப்போது எழுப்பு 
இறவன தன்‌ பார்வையினால்‌ உடனே எரிச்து போகக்‌ கடவனென்‌ றம்‌, உடனே பகை 
சோகிக்கப்‌ பெறவேணுமென்௮றும்‌'” தேவர்களிடம்‌ வரம்‌ பெற்று வந்து படுத்ன்‌ அயர்ந்து உறம்‌ 
குகிற முசுகுக்தரைக்‌ கண்டு “இவன்‌ க்ருஷ்ணன்‌, சம்முடன புத்தம்‌ செய்யமாட்டாமல்‌ ஓடி 
வக்து உறக்குவான்போல்‌ கள்ளவேடம்‌ படுகிறான்‌ என்‌ அ சினை த அந்த முசகுக்தசைக்‌ 
காலால்‌ வலிய உதைக்கவே, அவர்‌ இடுக்கட்டெழுக்கு காலயவகனைப்‌ பார்க்க அப்‌ பார்வையி 
னல்‌ அவன்‌ எரிச்து செத்துப்‌ போனான்‌. பின்பு முஞுர்கர்‌ கணண போனை னேலித்து ஸ்தோத்‌ 
ரம்‌ செய்மு க்ருதார்ததரானார்‌ என்றொரு கதையுண்டு. இப்படி பர பாகவதத்தில்‌ தசமஸ்கர்தத்‌ 
இல்‌. ஐம்பத்திரண்டா மத்யாயத்இலே ஜராஸக்கனுக்கு அஞ்சி3யாடுகிற பாவனை காட்டின 
கதை யொன் றுண்டு அதைத்‌ இருவுள்ளம்‌ பற்றி விசோதமாக வொரு ஈகள்லி கேட்டருர்தில்‌. 

இப்படி : ஜூசஸகதனிடத்தில்‌ பயச்தவன்‌ பேரல ஓடிச்‌ செனறது மதுஷ்யபரவகாப்ர 
வுக்தமால்‌, பாணாையயுத்தத்திலே ஜ்ரும்பகாஸ்த்ரப்ரயோகம்‌ பண்ணி இவனைக்‌ கொட்டாவி 
விட்டுக்கொண்டு டக்கச்செய்தது- மாத்திரம்‌ என்‌ கொல்‌? அது மறுஷ்பபாவகைககுச்‌ சேர்ச்த 
செயலோ? “முண்டனீறன்‌ மக்கள்‌ வெப்பு மோடியக்க யோடிட!' என்றபடியே அவை 


பஞ்சஸ்தல;த்‌.இல்‌-- ௮, இமசநுஷஸ்தவவுசை 43 


ஓடின "ஓட்டம்‌ 8 ஓடியிருந்தான்றோ மநுஷ்ய சரிதா நுவிதாகம்‌ இசைக்‌திருப்ப ௮. மநுஷ்ய 


வாவறையிலும்‌ உன்னுடைய பாரம்யம்‌ மறைக்கமுடியாதது காண்‌ என்றாரரய்த்து. (56) 
ஜாதம்‌ குதஸ்‌. ததக்ருதஜ்ஞவிசேஷ்டிதம்‌ தே புத்ரீயயா கில வாம்‌ வவ்ருஷே வ்ருஷாங்காத்‌ | 
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புத்ரீயயா புத்திரகாமகையினாலே ச்ட்‌ (அந்த) ருத்ரனுடைய நகர 

வ்ருஷாங்காத்‌ குத்கிரனிடத்தில்‌ அந்த்‌; மான 

வரம்‌ வவ்ருஷே வரம்‌ வேண்டினாய்‌ வாராணஸீ காசியானது 

(மற்றொரு சமயத்தில்‌) விதக்தா தஹிக்கப்பட்ட தாய்த்து; ' 
2 தத்‌ அப்படிப்பட்ட 

அஷ கீயூதகீரிடையில்‌ அச்றாசஜ்ஞா கன்றி : கெட்ட வ்யாபரா 

ஸக்த மதிகா ஆஸக்தனாயும்‌ விசேஷ்டிதம்‌ மானது 

நிராதரேண ௪ ஊக்கமில்லாதவனயு மிருக்த। த ப உனக்கு 

ப்வதர: உன்னாலே குத$ ஜாதம்‌ ஏன்‌ உண்டாயிற்று, 


கீழே பதினோராம்‌ ச்லோகத்திலே “(தம்‌ வச்தஸே லெ ததச்‌ ௪ வரம்‌ வ்ருணீஹே!' என்ற. 
விடத்தில்‌ “புதரியயா லெ வரம்‌ லவ்ருஷே வ்ருஷரக்கரத்‌' என்ற வ்ருத்தாக்தத்தை விரிச்‌ 
துரைத்தேம்‌, கண்டு கொள்வது, g 

[அகேஷேஷாஃ இதயர இ] தன்னையே வாஸுதேவனாகச்‌ சொல்லி அஹங்கரித்‌ தக்‌ கொண்‌ 
டிருந்த பெளண்ட்ரகனைக்‌ கண்ணபிரான்‌ கெரன்றொழித்ததை அவனுடைய சோழனை கா 
ராஜன்‌ கேள்விப்‌ பட்டு க்ருஷ்ணனையும்‌ மற்‌ அம்‌ வா தவர்களையும்‌ - த்வாரகையையும்‌ அழிதஇடுவ 
தாக ஸங்கல்பித்‌ து ஒரு பிசாசத்தை ஸ்ருஷ்டித்தஎவலிட்டான்‌; அ.துத்வாசகைக்கு வம்‌ தஜகங்களை 
பாதிக்கத்‌ தொடங்றெறு. இசைச்‌ செவியுற்ற கண்ணபிரான்‌ அக்ஷக்ரிடையில்‌ வ்யரப்ருத மகன்‌ 
கனா யிருக்தகொண்டே தன்‌ இருவாழியை ஏலியிட, அது அப்‌ பிசாசத்தைத்‌ துரத்திக்கொண்டு 
காசியளவும்போய்‌ அதையும்‌ அத்துடன்‌ சேர்க்து வந்த கணங்களையும்‌ அச்த காபேட்டணத்‌ 
தையும்‌ பஸ்மமாக்கயொழித்து ஸ்ரீ க்ருஷ்ணன்‌ பக்கல்‌ வந்து. சேர்ச்ததிறே. வெனிடத்இல்‌ 
பூத்‌ வரம்‌ வேண்டின தும்‌ சிவபுரியான காசியை சஹித்தொழித்ததுமான இவ்‌ விரண்டு வ்ருத்‌ 
தார்தங்களையும்‌ எடுத்துரைத்து இப்படிப்பட்ட க்ருதக்சக்ருத்யமும்‌ செய்யலாமேோவென்றொர்‌, 
யாவனொரு சிவனிடத்தில்‌ புத்ரார்த்தவரலாபமோ, அவனுடைய பட்டணத்தையே சஹித்தது 
க்ருசஜ்ஞதைக்குச்‌ சேசாதிறே என்றோர்‌, அவரப்த ஸமஸ்தகாமனான ஸர்வேச்வரனுக்கு 
புத்ரப்ரார்த்தகனாதிகள்‌ மனுஷ்பத்வ விடம்பகா த குணமாகையாலே க்ருதஜ்ஞதைக்கு ப்ரஸக்தி 
மாத்ரமு மில்லையெண்று சருத்த, சிவனிடத்தில்‌ புத்ரவரம்‌ வேண்டினதைப்பற்றி இங்கே 
விரித்துரைக்க சினைத்ததை யெல்லாம்‌ கிஸ்தரபயத்தாலே கிறுத்இிக்கொண்டேம்‌, [பூத்ரிய்யா] 
பூத்ரகாமகயா என்றபடி. [ிராதரேண] அவலிலையாகவே யென்று கருத்து. (67) 
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ம்ருதம்‌ செத்தக்டெந்த தன்னுடைச்‌  ச.ரதியில்‌ 


1 
1கிஜாத்‌ தாம்க$ சன்‌ 
உத்தராயா3 ஸுதம்‌ உத்தரையின்‌ றுவனை | ஜாத்‌ த i கின்றும்‌ 
ஸஞ்ஜீவயம்‌ அபி மீழைப்பியா நின்றும்‌ | த்விஜ ஸதாம்‌ வைதிக புத்ரர்களை 
ஞ்ஜீ அ சப்த ன்‌ செத்துக்‌ 471 ஆயம்‌ வா மீட்டுக்‌ கொணரா கின்‌ று. 
சிரம்ருதம்‌ டம குழ ணி த்வம்‌ மிருந்த ரீ 
்‌ உத்தி ன்‌ 1ஸ்வாமேவ தாம்‌ அவரவர்களுறை டய தரண 
ஸக்தி ஸ-தம்‌. பக புத்தனை | ததும்‌ அந்த சரிரத்தையே 
3 மீட்டுக்‌ கெண்டு வாரா|கதம்‌ ஆகய$ எப்படிக்‌ கொண்டிவந்தாய்‌ 7 
ட்‌ { கின்றும்‌ | அஹோ! ஆச்சர்மம்‌. 


பெரியாழ்வார்‌ இருமொழியிலே “மாதவத்தேரன்‌ புத்திரன்‌ போய்‌!" என்றெ இருமொழி 
யிலே முதல்‌ மூன்று பரசுரங்களி லும்‌ முன்‌ அடிகளில்‌ அநுஸக்தித்த மூன்‌ று கதைகளைப்‌ பேல்‌ 
ஈடுபடுகிறார்‌,  [ம்ருதம்‌ உத்தராயர; ஸுதம்‌ ஸஞ்ஜீவயக்‌] “£மருமகண தன்‌ சந்ததியை 'உயிர்‌ 
மீட்டு" என்றும்‌ “உத்தரை தன்‌ சிறுவனையுமுய்யக்‌ கொண்டவுயிராளன்‌!! என்று மருளிச்‌ 
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செய்த வ்ருத்தார்தம்‌, அர்ஜுக, புத்ரனான அபிமர்யுவுக்கு விராட ராஜபுத்ரியான உத்தரையி 
னிடம்‌ பிறந்தவன்‌ !பரீக்ஷித்‌' எனப்படுவன்‌, மஹாபாரத யுத்தத்தில்‌ பதினெட்டாம்‌ காள்‌ 
போரில்‌ பீமலஸேகனால்ழிக்கப்பட்ட அர்யேசதனன்‌ குற்றயிராய்ப்‌ போர்க்களத்தில்‌ விழுர்‌,து 
இடக்க அவனுக்கு ஆச்வாஸோக்திகள்‌ சொல்லிப்‌ பாண்டவர்களை அந்த ராத்ரியிலே தான்‌ 
கொன்று மீன்வதாகச்‌ சொல்லிப்‌ போன தரோணபுச்ரனான அச்வத்தாமன்‌ இரவில்‌ பரண்ட 
வர்களின்‌. படைவிட்டில்‌ புஞந்து அங்கே அங்‌ூக்‌ கொண்டிருந்த பலரையும்‌ கொல்லுகையில்‌ 
பாண்டவபுத்ரராயெ உபபாண்டவரையும்‌ பசண்டவரென்றே நினைத்துத்‌ தலை அணித்துச்செல்ல, 
பின்பு புத்சோகத்தினால்‌ வருக்தின சரெனப தியை ஆச்வஸிப்பித்த அர்ஜுன்‌ அச்வத்தாமனை 
யெதிர்த்த யுத்தம்‌ பண்ணி, ஜயித்து பங்கப்படுத்ினபோ து அந்த அச்வத்தாமன்‌ பாண்ட 
வரை வேரோடக்கும்படி ப்ரம்மாஸ்நிரத்தை ப்ரயோடுக்க, அத பாண்டவரைக்‌ கொல்ல 
வருமளலில்‌ கண்ணபிரான்‌. இருவாழியை ப்ரயோூக்க, பயப்பட்டோடிய அச்சு அபாண்ட 
வாஸ்த்ரம்‌ உத்தரையின்‌ கர்ப்பத்தை சோக்கிச்‌ சென்று அஇலிறாக்த முழர்தையை தஹிக்க, 
அதனால்‌ கரிக்கட்டையாய்‌ விழுக்த சுவை ஸ்ரீ க்ருஷ்ணன்‌ “யதிமே ப்ரஹ்மசர்யம்‌ ஸ்யாத்‌ 
மயி ஸத்யம்‌ ௪ இஷ்டஇஅவ்யாஹதம்‌ மமைச்வர்யம்‌ தேக ஜீவது பாலக?'? என்றருளிச்‌ 
செய்க, “பாதேக கமலாபேச ப்ரஹ்மருத்ரார்ச்சிதேசு ௪ பஸ்பர்ச புண்டரிகாகூ: ஆபாத தல 
மஸ்தகம்‌''- என்றெபடியே தன்‌ இருவடியால்‌ அடிமுதல்‌ முடியளவும்‌ ஸ்பர்சிக்க, அந்தக்‌ 
 குழம்கை உயிர்‌ பெற்று எழுந்திருக்கவே அதற்கு *பரிக்ஷீத்‌' என்ற காமகரணமாயிற்று. 

[கார்திபிகே சித்யாதி] (மாதவத்தோன்‌ புத்திரன்‌ போய்‌ மறிகடல்‌ வாய்‌ மாண்டானை 
ஓதலித்த தக்கணையா உருவுருவே கொடுத்தான்‌”! என்ற த, கண்ணபிரான்‌ ஸாச்திபினி பக்க. 
லிலே அத்யயகம்‌ பண்ணித்‌ தலைக்‌ கட்டினவாறே குரு தக்ஷிணை ஸமர்ப்பிக்கத்‌ தேடுற வள 
விலே இவனுடைய அதிமாநுஷ சேஷ்டி தன்களை யதிந்தவனாகையாலே, “முன்பே ஊமுத்திசத்‌: 
இல்‌ ம்ருதனான என்‌ புத்தரைக்‌ கொண்டு வ்ச்து தரவேணும்‌? என்று அபேக்ஷிக்க (தம்‌ பாலம்‌ 
யாதா ஸம்ஸ்தம்‌ யதா பூர்வ சரீரிணம்‌-பித்ரே ப்ரதத்தவார்‌ க்ருஷ்ண"! என்றெபடியே அவ்‌ 
வுருவோடே கொணர்ந்து கொடுத்தானிறே. 

ன்‌ [தாம்கோ கிஜாஇத்யாஇ] “'சுடரொளியாய்‌ நின்ற தன்னுடைச்‌ சோதியில்‌ வைதிகன்‌ 

பின்னைகளை, உடலொடும்‌ கொண்டு கொடுத்தவன்‌! என்றெது. ஒரு ப்ராம்மணனுக்கு 
முன்பே மூன்று பிள்ளைகள்‌ பிறக்‌ இ அப்போதே காண வெண்ணாதபடி போய்‌ விடுகையாலே 
காலரவ.த ப்ரஸவஸமயத்திலே க்ருஷ்ணன்‌ பக்கலிலே வந்து (இந்த ஒரு 'பிள்ளையையாகிலும்‌. 
தேவரிர்‌ ரக்ஷிச்‌.துத்‌ தர்தருளவேணும்‌!' என்றபேக்ஷிக்க, க்ருஷ்ணனும்‌. அப்படியே செய்றோ 
மென்று இசைச்த வரக்தரம்‌, ஏகாஹ இசைதபான கரதுகிலே இக்ஷிதராயிருக்றெ' விவர்‌ எழும்‌ 
தருள வொண்ணாதென்று அர்ஜுன்‌ கான்‌ போய்‌ ரக்ஷிக்ிறேனென்று ஏன்று கொண்டு 
ப்‌ரரம்மணனையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு பாய்‌ ஸூதிகாக்ருஹத்தைச்‌ சுற்றும்‌ வாயுவும்‌ ப்ரவேிக்க 
வொண்ணாதயடி, சரக்கூடமாகக்‌ கட்டிக்‌ காத்துக்கொண்டிறுக்க, அந்தப்‌ பிள்ளை 'பிறக்தவள 
விலே ப்ராம்மணன்‌ வத்து அர்ஜுனை (க்ஷ்த்ரியாதமா உண்ணாலேபன்றோ பிள்ளை போகவேண்‌ 
டற்று; க்ருஷ்ணன்‌ எழுந்தருளி ரக்ஷிப்பதை சீயண்டோ கெடுத்தாய்‌' என்று வெறுத்து, 
க்ருஷ்ணன்‌ பக்கலிலே சள்ளிக்கொண்டுவா, க்ருஷ்ணன்‌ இக்தைக்கண்டு மந்தஸ்மிதம்‌ பண்ணி 
*அனனைவிடு,. உனக்குப்‌ பிள்ளை சாம்‌ கொண்டுவக்து . தருகிறோப! என்று ப்ராம்மணனுக்கு 
அருளிச்செய்து தான்‌ பரமபதத்துச்‌ சென்று நால்வரையும்‌ அப்படியே கொண்டுவம்து. 
கொடுத்தானிறே. $ 

இப்படியாடல்‌ 1௪ ௪ புக ராவர்த்ததே' என்கிற சாஸ்தா மர்யரதை குலைக்ததில்ல்யோ 
வென்னில்‌ ; கர்மஜ்ஞாக பக்தி ப்ரபத்யாத்யுபாயங்களை அறுஷ்டிடத்து தர்ூல மாகவே மோக்ஷ 
மடைச்தவர்களே அங்கு நின்றும்‌ மீண்டு வருற இல்லை யென்‌ ௧. ்‌ 

பரமபதத்திஓன்ள காச்சிமார்‌ ஸ்ரீ கருஷ்ணணுடைய ெொைக்தர்யத்தைக்‌ காண விரும்பித்‌ 
தம்‌ ன்வாதச்த்ரியத்தால்‌ .இச்சரிரத்தடனேயே பாமயதத்தில்‌ கொண்டுபோய்‌ வைத்திருக்க 
இவ்‌ வை.கபுத்ரர்கள்‌ மீளரவுலகமாயெ அங்கு கின்றும்‌ திரும்பி வருதலில்‌ சாஸ்த்ர பாதக 
மில்லை யென்பர்கள்‌. 

[ஸ்வாமேவ தரம்‌ ததுமஹோ கதமாகயஸ்‌ தவம்‌] அகடித கடக ஸாமர்த்யத்தாலே : 
விறே கொணர்ச்தாய்‌ என்று கருத்து. (68): 
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அத்யாபி நாஸ்த்யு பரதி: த்ரிவிதாபசாராத்‌ பாப: பரே.நிபதிதோஸ்மி தமஸ்யபாரே | 
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ன்று விதமான அபசாரம்‌ | கிப்திதோஸ்மி விழுக்துஇடக்கிறேன்‌ 
தீரிவீதாப்சாராத்‌ மனத்‌ சதம்‌ ஏதாத்குச$ தன்தன்‌ 
உபரதி ஒழிக்தமை அகத உபாயாந்தர' சூன்யனாய்‌ 
அத்யாயி நாஸ்தி இன்றைக்கு மில்லை; வத தயாயர: உன்னருளுக்குப்‌ பாத்ரமாயி 
oras பாமியான அடியேன்‌ | பாத்ரம்‌ ருக்க 
சே மஹத்தாயும்‌ அஹம்‌ அடியேன்‌ 
அபாரே குஸ்தரமாயுமிருக்கிற - த்வதிய சரணெள உன்‌ திருவடிகளை 
தமஸி அஜ்ஞானத்திலே சரணம்‌ ப்ரபத்யே சரணம்‌ புகுகிறேன்‌. 


கீழ்‌ ச்லோகத்தோடே க்ருஷ்ணாவதார இவ்ய சேஷ்டிதாதுபவத்தைத்‌ தலைக்கட்டினா 
ராய்‌, இனிமேல்‌ மூன்று ச்லோகங்களாலே ஸ்விய குணாநுஸக்தாகம்‌ பண்ணி ஸ்தோத்ரத்தைத்‌ 
தலைக்கட்டுகிறார்‌, ஸ்வியகுணாநுஸக்தாசமாகறது ழேதுபவித்த பகவத்‌ குணங்களுக்கு எதிர்த்‌ 
தடையான தம்‌ தாழ்வுகளை விண்ணப்பம்‌ செய்தல்‌. 

பகவ தபசார பாகவதாபசார அளஹ்யாபசாரக்களென்று சொல்லப்படுகிற தரிவிதாப 
சாரங்களில்‌ கின்றும்‌ இன்னமும்‌ஒழிக்திலேன்‌, 'அதோத: பாபாத்மா சரணத| சிமஜ்ஜாமி' 
தமஸி”! என்றாப்போலே கக்கு கரையற்ற தமஸ்ஸிலே விழுக்து தவளாசின்றேன்‌. *மூ.தாவி 
யில்‌ தடுமாறுகின்றேனெ்கை, ' இப்படிப்பட்ட அடியேன்‌ வேறு புகலற்று உன்னருளுக்கே . 
பாத்ரமாட அடிக்‌ ழேமர்ச்கு புகுக்தேன்‌; இருவுள்ளம்‌ பற்றியருளா யென்றார்‌. 3 

“அத்யாபி காஸ்த்யுபர இ: என்றே பாட ப்ரஸித்தியிருக்தாலும்‌ (அத்யாபி கஹ்யுபர த!” 
என்ற பாடம்‌ தத்வதிபத்திலே வாதிகேஸரி ஆதரித்ததாம்‌, ரிதிபேதமின்றிக்கே யிருக்குமாகை 
யாலே அதுவே உசிதம்‌, “நரஸ்ம்யுபரத!” என்று முன்ன, (69) 


விஸ்ரம்பணம்‌ த்வயி ௩ யத்யபி மேஸ்தி காபி ச்ரத்தா யதோக்த வசகார்த்த கதா ததாபி | 
வாசம்‌ த்லிமாம்‌ ஸக்ருததாப்யலக்குக்‌ மயோக்தாம்‌ ஸத்யாம்‌ குருஷ்வ தயயைவ தயைகஸிந்தோ[| 60 


[1] யைக கருணைச்கடலான | ட அடியேனுக்‌, இல்லையாயி 
ட ஸிக்தோ { களோ (மே யத்யமிகாஸ்தி (“நட 08 
தீவயி உன்‌ ப்க்கல்‌ 1 
விஸ்ரம்ப்ணம்‌ மஹா விச்வாஸமானது 1ஸக்ருத்‌ மயா உக்‌ ஒரு கால்‌ நான்‌ சொன்ன 
ட்‌ அடியேனுக்கு இல்லையாயி!தாம்‌.இமாம்‌ வாசம்‌ இந்த வாக்யத்தை 
மே யத்வமி நாஸ்தி { அம்‌ | அதாடி அஸக்றாத்‌. மேன்மேலும்‌ அடுத்தடுத்துச்‌ 
்‌ த்வதிய சாணெள சரணம்‌! உக்தாம்‌ சொல்லப்பட்டதாகவும்‌ 
யதோக்தவச ப்ரபத்யே" என்று ஒழ்ச்‌ ஸத்யாம்‌ யதார்த்தமாகவும்‌ 
சார்த்த அன்‌ சொன்ன. வாக்யத்தின்‌ | தய்யைவ நின்னருளாலேயே 
ச்சத்தா பொருளில்‌ ச்ரத்தையும்‌ |குருஷ்வ செய்தருளவேணும்‌. 


, பேரருளாளப்‌ பெருமாளே! உன்னிடத்திலடியேனுக்கு மஹா விச்வாஸமில்லை யென்ன 
மளவேயல்ல)த்வதிய சரணெள சரணம்‌ ப்ரபத்யே""என்‌௮ ழ்ச்சொன்ன வாக்யந்தன்னிலும்‌ 
அத்யவஸாயமுடையவனல்லேன்‌ காண்‌, இப்படியாகில்‌ அடியேனைத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்று 
கைக்குக்‌ கைம்முதலொன்‌ அுமில்லையேயென்‌ று பார்க்கருபோ ? உன்னருளாலே அது கனக்க 
வுண்டுகாண்‌. (த்வதிய. சரணெள சரணம்‌ ப்ரபத்யே”! என்றுசான்‌ மேலெழ ஒருகால்‌ 
சொன்னது தன்னையே பலகால்‌ சொன்னதாகவும்‌ அதுதானும்‌ ஹார்த்தமாய்‌ பாரமார்த்திக 
மாய்ச்‌ சொன்னதாகவும்‌ செய்‌ அுகொள்ளக்‌ கடவதரன இருவருள்‌ குறையற்றபின்பு இனி என்‌ 
கார்யம்‌ தலைக்கட்டினபடியேயன்றோ வென்றார்‌. இத்தால்‌ “தின்னருளே புரிக்தருந்தேன்‌ 
இனி என்‌ தருக்குறிப்பே!" என்றதாய்த்து, சிர்ஹேதக பகவத்‌ க்ருபையே யாத்றாச்கிகப்ரா 
ங்க. ஆதுஷக்கிகோஇ ஸாுக்ருத ?லவலேசத்தை ஒன்று பத்தாக்கிக்‌ கார்யம்‌ செய்யவல்ல 
தென்று சாஸ்த்ரார்த்தமு முணர்ததினபடி., ந (60) 

ர ₹ 


46 .... பஞ்சன்தவத்தில்‌-அதிமாஅுஒஸ்தவவுசை 


பாபீயஸோபி சரணாகத சப்தபாஜ: கோபேக்ஷணம்‌ மம தவோசித மீச்வாஸ்ய | 
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பாபியஸ3 அமி பாபிஷ்டனாயிருந்தேனாகலும்‌ | த்வத்‌ ஜஞர்க . (உன்னுடைய ஜ்ஞானசக்தி 
ல்‌ சரணாக தென்று பேர்‌) சக்தி கருணாஸுஈ க்ருமைகள்‌ இருக்கும்‌ 
சாத சப்ச0ாஜ? 4 சுமந்திரா கின்ற | து மோச 
மம அடியேனை | ல்‌ 
உடேஷண ம்‌ உபேக்ஷிப்பதானது. இஹ இக்கே ட 
ஈச்வரஸ்ய ஸர்வேச்‌ வரனான வுனக்குத்‌| மாமகேம்‌ பாபம்‌ என்னுடைய மாயம்‌ 
தவ நோசிதம்‌ தகாது, |பராக்ரமிதும்‌ கார்ஹதி வீறுமெறமாட்டாது காண்‌, 


அடியேன்‌ பாபங்கள்‌ கூடுபூரித்‌ தக்கிடப்பவனுபினும்‌ சரணாகதனென்று பேர்சுமக்கறே. 
கையாலே அடியேனை உபேக்ஷித்தல்‌. ஈச்வரனனை வுனக்கு உரிய தன்று கடாய்‌; ஈஜிதவ்ய 
ரக்ஷணம்‌ ஈச்வரனுக்குக்‌ கடமையிறயென்ற எம்பெருமானை. கோக்‌, ஆழ்வான்‌ விண்ணப்பம்‌ 
செய்ய, அது கேட்ட எம்பெருமான்‌ உம்முடைய பாபங்கள்‌ கழிக்தவாறே. ரக்ஷிக்கக்‌ கட 
வோம்‌ காணும்‌' என்றருளிச்‌ செய்ய; பிரானே ! உன்னுடைய ஸர்வஜ்ஞத்வ ஸர்வ சக்த தவ 
ஸர்வபூத ஸுஹ்ருத்‌ த்வாதி குணங்களின்‌ முன்னே என்னுடைய பாபம்‌ அஸத்‌ கல்பமிறே; 
இத என்ன செய்ய முடியும்‌? அகிஞ்சித்ககமான என்னுடைய பாபத்தை தீராணவத்‌ 
கரித்த, அப்‌7இஹத சக்தகமான உன்னுடைய குணங்களையே கொண்டு திருவுள்ளம்‌ பற்றி 
யருள வேணுமென்று விண்ணப்பம்‌ செய்து ஸ்தோதரம்‌ தன்னையும்‌ தலைக்கட்டினராய்த் த. (61) 


பேரருளாளன்‌ பெருந்தேவித்‌ தாயார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 


ஆழ்வான்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
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5 ஆட 


முற்றிற்று. 
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